Juan lelpox Jesucristo
pejwHajan

Cristo, Dios pax#lan, japon dukpox ampathat wuajna

Majt akaseskolaxtat, ampathat is-esal wutfuk, Cristo waajna

chajia duk, pax Dios suapich. Pe japonbej Dios. Samata,
itpaeipon Dios pejmatabijsax jiw matabijaliajwa japoxan.
2 Diachwuajnakolax dukon, pax Dios suapich, akaseskolaxtat.
Amwatjel japon nakiowa duk. 3 Dios pijaxtat Cristo is ampathat,
thatbaxobej. Isbejpon puexa ampathatatpi, thatbaxotatpibe;j.
Japoxan Cristo is-el wut Dios pijaxtat, puexa chiekal ajilaxael.
Ajilaxael ampathat, thatbaxobej. 4 Cristo pijaxtat jiw laelp
ampathatat. Japon tapae-el wut, jiw ampathatat laelpa-
xil. Tapaeibejpon jiw matabijaliajwa diachw#ajnakolaxpox
Diosliajwa. Samata, Cristo, me-ama itliakax. Itliakon jiwliajwa.
5Me-ama itliakax itkwataxxot itliak wut, ja-aechbej Cristo.
Itkuatax itkuwasaxil itliakax. Satanas, me-ama itkuatax. Satanas
xajupaxil toesliajwa Cristo.

Juan, jiw bautisan, naewuajanpox

6 Dios pejprofeta, majt ampathatat laejapon, pawsl Juan.
Japon naewwajan jiw Dios buxto'aspoxan. 7Samata, japon jiw
naeww#ajan matabijtpoxan Cristoliajwa, japi jiw naexasisliajwabej
Cristo. 8 Juan Cristowa-el. Japon to'as jiw naewwajnaliajwa
Cristo waajna. 9 Diachwwajnakolax Cristo faloek ampathatasik
jiw matabijaliajwa, achan Dios.

10 Cristo chajiakolaxtat ampathat is Dios pijaxtat. Do jawux,
Cristo pajut duk ampathatat. Pe ampathatpijiw matabija-el japon
Cristopon, Dios paxstlanpon. 11 Paskon pejjiwxotsik. Pe judios
naexasis-el japon Dios paxttlanpon. 12 Pe asew jiwlax, naexasiti
Cristo, japon Dios paxtlanpon, japi jiw Dios tapaeis Dios paxi
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nadofaliajwa. 13 Japi penjiwxot nalaelapoxtat, Dios paxi nadofa-
el. Dios tapaei is xoti, japi Dios paxi nadofa Cristo pijaxtat.

14 Cristo nalaelt ampathatat, me-ama yamxi ampathatat
nalaela wut, ja-aechon. Dukon xatisxot ampathatat. Cristo
xabich nejxasink puexa jiw. Diach paeibejpon. Xanal taenx pej-
pamamazx, pax Dios chaxduchpox japon kaekolan paxtlanliajwa.
15 Juan, jiw bautisan, chajia jum-aech jiw matabijaliajwa
Cristo fulaeyaxoekpox. Samata, Juan pinjametat jum-aechon:
“Xan chajia jum-an Cristoliajwa: ‘Xan felaenx japon wuajna.
Fulaeyaxaelpon, japon kaes pejme paklonaxael. Me-ama xan,
jachiyaxilon, japon wwajna chajia duk xot Diosxotse’ —an xan”
—aech Juan, jiw bautisan, Cristo pejpasaxliajwa.

16 Cristo xabich nejxasink puexa jiw. Samata, isful
pomatkoicha pachaempoxan xatisliajwa. 17 Moisés, judios
pejwwaajnapijin, chajiakolaxtat japon naeww#ajan judios
Dios tato'alpoxan. Baxael, Cristo pat japon chiekal jiw
naewwajnaliajwa Dios pejnejxasiyax jiwliajwa. Naewwajanbejpon
diachwwajnakolaxpox. 18 Kaen aton tae-el Dios. Pe Dios paxulan,
dukpon paxxotse, japonlax chiekal matabijt pax Dios. Samata,
japon pijaxtat matabijas, ma-aech Dios.

Juan, jiw bautisan, wa#ajnachaemtaspox jiw,
japon Cristo wut
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19 Asamatkoi wt, judiospaklochow, Jerusalén paklowaxpijiw,
japi to'a sacerdotes Juan poxade. To'abej kajachawaetpi sacer-
dotes. Japi to'as wwajnachaemsliajwapi Juan. Pat wuti Juanxot,
japi jum-aech:

—cXamkat achanam? ¢Xambkatlap Dios to'asponam? —aechi
Juanliajwa.

20 Juan diachwuajnakolax chiekal paei. Samata, jamnot wt,
jam-aechon japi jiw chiekal jumtaeliajwa:

—Xan Cristowa-enil. Dios to'aspona-enil puexa jiw
bw'weliajwan —aech Juan.

21 Japi pejme wwajnachaemt wt, jum-aechi:

—Xamkat achanam? ;Xambkatlap Elias, Dios pejprofetam?
—aechi Juanliajwa.

Juan jumnot wut, jum-aechon japiliajwa:

—Xan japona-enilbej —aechon.
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Do jawut, pejme wxajnachaemt wut, jum-aechi:

—Xamkatlap asanam ‘Dios pejprofeta, fulaeyaxaelpon’ —tis-
ponam? —aechi Juanliajwa.

Jawsut, Juan jumnot wut, jum-aechon:

—Xan japona-enilbej —aechon.

22 Japi pejme jum-aech:

—Xam Dios pejprofeta-emil wut, jgachanamkat xam? Xanal
xalaesian wwajan nato'apiliajwa. ¢Achaxkat xanal najum-
chiyaxaelam xam najutliajwa? —aechi Juanliajwa.

23 Do jawut, Juan jumnot wut, jam-aechon wwuajna-
chaemtaspiliajwa:

—Xan patx, pajilaxtat nejlasfalax wut jumchiliajwan: ‘{Kofim
babijaxan isfalampoxan! jJa-amde japox wajpaklonliajwa! Ja-
am wut, me-ama jiw wwajna neamt chiekal chaemt paklon
pasliajwa, jachiyaxaelam nejnejchaxoelaxantat’ —ansfulax,
me-ama Isafas, Dios pejprofeta chajia jum-aech —aech Juan,
jiw bautisan, waajnachaemtaspiliajwa.

24 Fariseos to'aspibej, japi waajnachaemt wut, jum-aechi
Juanliajwa:

25—Xam Cristowa-emil wut, Elias-emil wutbej, asan Dios
pejprofeta-emil wutbej, ¢ma-aech xotkat xam jiw bautisam?
—aechi Juanliajwa.

26 Juan jumnot wut, jum-aechon fariseos to'aspiliajwa:

—Xan jiw bautisax mintat, japi jiw babijaxan ispoxan kofapi.
Pe asan xatisxotpon, japon xamal matabija-emilfuk. 27 Japon
wwuajna xan falaenx. Falaeyaxaelponliajwa xan pachaema-enil
japon pejkajachawaesnanliajwa, japon kaes pejme paklon xot.
Samata, xan pachaema-enil jolsliajwan japon pejtaakxajoelax
—aech Juan fariseos to'aspiliajwa.

28 Jasoxtat Juan wuajnachaemtas Betania paklowaxxot,
Jordanlajt we-enlelde, juimt julanlelsan, Juan jiw bautisa-
fulxot.

Cristo, me-ama Dios pejcordero, ja-aechpox

29 Kandiawa wut, Juan taen Jests, mox fulaen wut japonlel.
Jawut Juan jum-aech jiwliajwa: “jTae'nik! Amponlap, me-ama
Dios pejcordero, ja-aechpon. Japon asamatkoi tup wut, mosaxael
puexa jiw babijaxan ispoxanliajwa. 30 Japonliajwa xan chajia
jam-an: ‘Xan falaenx japon wuajna. Falaeyaxaelpon, japon
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kaes pejme paklonaxael. Me-ama xan jachiyaxilon, japon chajia
wuajna duk xot Diosxotse’ —an xan. 31 Majt japon xan chiekal
matabijs-enil. Pe xan fulaenx jiw bautisaliajwan mintat, Israel
taajnupijiw matabijaliajwapi japon” —aech Juan jiwliajwa, jum-
aech wuton Cristoliajwa.

32 Do pejme Juan jum-aech jiwliajwa: “Xan taenx, Espiritu
Santo athusik fuloek wut a-utat Jesds pejmatwuajasik. Fuloek
wut, na-eton japonxot. 33 Majt xan chiekal matabijs-enilfuk,
achan Cristo. Ja-an wt, Dios, xan nato'apon jiw bautisaliajwan
mintat, chajia najum-aechon: ‘Taenam wut Espiritu Santo,
fuloek wut aton matwwuajasik na-esliajwa japonxot, japonlap
Cristowaxael. Do jawux, japon to'axael Espiritu Santo xamal
nejmatpuatanxotaliajwa’ —na-aech Dios. 34 Xan japox taenx.
Samata, Jestsliajwa jum-an: ‘Diachwwajnakolax japon Dios
paxttlan’ —an xan” —aech Juan, jiw bautisan, jiwliajwa.

Jestis matxoelamakanotpox poejiw,
japon pejnachalaliajwa

35Do kandiawa wut, Juan, jiw bautisan, pejme jaxoton,
kolenje pejnachalan swapich. 36 Juan taen wut Jests xensax,
jawat jum-aechon japi kolenjeliajwa:

—iTae'nik ampon, me-ama Dios pejcordero, ja-aechpon!
—aech Juan kolenje pejnachalanliajwa.

37Japi kolenje, Juan pejnachalan, jumtaen wuti Juan jum-
aechpox, japi fulafol Jestis. 38 Do jawut, Jesiis wultataen
wt, taenon falafospi. Jawat waajnachaemt wut, jum-aechon
japiliajwa:

—¢Achaxkat xamal walwekam? —aech Jests japiliajwa.

Japi jamnot wut, jum-aechi:

—Jiw chanaekabuwanan, ;amxotkat xam dukam? —aechi
Jestsliajwa.

39 Jestis jumnot wut, jam-aechon japiliajwa:

—ijXabua't xan dukxxot taeliajwam! —aech Jests japi-
liajwa.

Do jawwt, japi nakfol Jesis. Do jawwutbej, japi taen Jesis
dukxot. Jawst japi nama japonxot, xabich tuila xotlisox.

40 Juan, jiw bautisan, jum-aechpox jumtaenpi, japixot
kaen pawul Andrés. Japon Simén Pedro pakoewan. 41 Do
buxtoet wut nospaeyax, Jests swapich, jawuat Andrés walwek
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pakoewan, japon pawslpon Simén. Faen wut, jum-aechon
pakoewanliajwa:

—Xanal taenx Mesias —aechon. (‘Mesias’ —aech wut,
japajame jumchiliajwa: ‘Cristo, Dios to'aspon jiw ba'weliajwa’
—chiliajwapox.)

42 Do jawst, Andrés buflaechon Simén Jests poxade. Jesus
taen wut, jam-aechon Siménliajwa:

—Xam nejwul Simén, Jonds pax#lnam. Pe amwutjel xam
nawulaxael Cefas —aech Jests. (Japawsl jumchiliajwa: ‘Pedro’
—chiliajwa.)

Jestis tadutpox Felipe, Natanaelbej,
japi japon pejnachalaliajwa

43 Kandiawa wut, Jesis nejchaxoel Galilea twajne poxade
fulaeliajwade. Jawut Jests taen Felipe. Samata, Jesis jum-aech
Felipeliajwa:

—iXan nakfulaem tajnachalnamliajwa! —aech Jests Felipe-
liajwa.

44 Felipe Betsaida paklowaxpijin. Andrésbej, Pedro suapich,
japibej Betsaida paklowaxpijiw. 45 Jawut Felipe falaech Natanael
wulwekaliajwa. Faen wut, jam-aechon:

—Xan taenx Mesias. Me-ama Moisés chajia lelpox jum-aech,
ja-aechlisox. Japon patlison. Me-ama Dios pejprofetas chajia lel-
poxan jum-aech japon pasaxaelpox, japox ja-aechlisox. Japon
Jestis, José paxwtlan. Japonbej Nazaret paklowaxpijin —aech
Felipe Natanaelliajwa.

46 Natanael jum-aech Felipeliajwa:

—Nazaret paklowaxpijiw pachaema-el. Samata, japixot kaen
aton ajil xabich pachaempon —aech Natanael.

Felipe jumnot wut, jum-aechon Natanaelliajwa:

—iXabua't xam taeliajwam Jests! —aech Felipe Natanael-
liajwa.

47 Jests taen wut Natanael fulaenox, do jawst, Jesds jum-
aech Natanaelliajwa:

—iTaem! Ama fulaen Israel twajnupijin, japon chinax jiw
naekichachajba-el —aech Jests Natanaelliajwa.

48 Do jawwut, Natanael waajnachaemt wut, jaum-aechon
Jestsliajwa:

—cMa-aech xotkat namatabijtam? —aech Natanael Jesusliajwa.
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Jestis jamnot wut, jum-aechon:

—Xan taenx, xam ekam wut atwaj higonaebuxfaltat,
nakoewan Felipe jumchi-el wutfuk xanliajwa —aech Jests.

49 Do jawut, Natanael jum-aech:

—Jiw chanaekabsanan, xam diachwwajnakolax Dios
paxualnam, jasoxtat chajia atw#aj namatabijtam xot. Xam judios
pejreynam —aech Natanael Jestsliajwa.

50 Jests jum-aech Natanaelliajwa:

—Xam chiekal nanaexasitam, jum-an wut: ‘Xan taenx, xam
ekam wut higonaebuxfaltat’ —an wut. Xam taeyaxaelam, kaes
pejme pachaempoxan xan isx wut. Me-ama ampox, jachiyaxil
—aech Jests Natanaelliajwa.

51 Jestis pejme jum-aech:

—Diachwuajnakolax xan jum-an. Xamal taeyaxaelam, atha
fafa'ch wuat xan tajmatwwajasik. Do jawutbej, taeyaxaelam
xabich Dios pej-angeles fafa'chxotsik, jajulaxoei wut, xanxot,
puexa jiw pakoewkolnanxot. Do jawutbej, taeyaxaelam asew
dngeles balaloeyaxoek wut xanxotsik —aech Jests Natanael-
liajwa.

Cana paklowaxtat fiesta ispox, aton
nakjiya wut Galilea tuajnuxot

Do jawux, tres matkoi wat, kaen aton nakjiya Cana paklo-
waxtat, Galilea tuajnuxot.
Jesls pen jaxotbej. 2 Jestisbej taduch taeliajwa nakjiya-
fiesta, xanal pejnachalwan
swapich. 3 Dolis, baxael, vino
wetoepslisi. Do jawst, Jesus
pen jum-aech Jestsliajwa:

—Japi vino wetoeps.
¢Achaxkat xam isaxaelam?
—aechow paxulanliajwa.

4 Jestis jumnot wut, jum-
aechon penliajwa:

—En, ¢ma-aech xotkat xan
japox najgm-am? Xan tajmatkoi
nawepas-elfuk jiw itpaeliajwan,
achanan xan —aech Jesus pen-
(San Juan 2.1-10) liajwa.

©DCC
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5 (Jestis pen matabijt japon xajuppox isliajwa koechaxan.)
Samata, jum-aechow naxaeyaxan cha-efulpiliajwa mesaxot:

—ilsde puexa Jests to'apox! —aechow.

6 Jaxot seis ia'kwanar chalak. Japaksanar xabich pinansl
minliajwa, judios xabich kekakiasliajwa xaeliajwa wut. Jasox
pejkabuanan japi judios. Kaenanula kuanar xajup, me-ama
setenta litros. 7Jests jum-aech naxaeyaxan cha-efulpiliajwa:

—iPuexa ampi k#anar min waluim! —aechon.

Do jawwt, chiekal min wululisi japakawanar. 8 Jawut Jests
jam-aech:

—iMin powim! jKaeswapich ampamin xalaemch nejpaklon
poxade! —aech Jests.

Do jawut, japi ow-aechlisi. Jawut xalaechlisi naxaeyaxan
cha-efulpi pejpaklon poxade. 9Pejpaklon vino xapaejla wut,
matabijs-elon min vino nadofapot. Naxaeyaxan cha-efulpilax
matabija japox, japi pajut min powa xot. Do jawut, pejpaklon
la, pajelnakjiyan. Jum-aechon japonliajwa:

10—Asew jiw fiesta is wat, vino pachaempot matxoela duajti
jiw. Do jawux, taduachpi xabich af wut, vino omjilpot duajti.
Xamlax vino, kaes pachaempot, xanal nad#ajtam amwutjel
—aechon.

11 Japox Jesus is wat Cané paklowaxxot, japoxlap matxoela-
pijax, koechax. Jests japox is wt, itpaei pejpamamax. Samata,
xanal, japon pejnachalwan, naexasitx diachwwajnakolax Jests
Dios to'aspon.

12 Do baxael, Jests, pen swapich, japon pakoewbej, xanal pej-
nachalwanbej, fulaechx Capernaum paklowax poxade. Jaxotde
kaematkoiyan su#apich xanal namax.

Jests to'apox nakolaliajwa
Dios pejtemplobatat mowapi, wwajtibej
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Moxsful Pascuafiesta, judios pejfiesta. Samata, Jesis
fulaech Jerusalén paklowax poxade, xanal japon pejnachalwan
swapichbej. 14 Dios pejtemplobafalmaktxot, Jests taen jiw
mowapi pak, oveja, a-ubej. Jaxot taenbejpon, chalak wut plata
xanafokpi jiwliajwa. 15 Jesis japox taen wut, muat fa'ton japi jiw
selsliajwa. To'apon puexa japi jiw nakolaliajwa, puexa pej-ovejas
stapich, pejew pak swapichbej. Plata xanafoki japi pejmesaxan
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wefuliaxabapon. Japi pejplata wenatacholnas satadik. 16 Jum-
aechon a-u mowapiliajwa:

—ijAmpi a-u jukde ampabafalmaktxot! {Taj-ax pejba mowaba
nabej padofa! —aech Jests.

17Do jawut, xanal japon pejnachalwan, nejchafaetx Dios
pejjamechan chajia jum-aechpox Mesias jumchiyaxaelpoxliajwa.
Japox jum-aech: “Ax, xanbej xabich nejxasinkax jiw sitaeliajwa
nejba. Pe ampi jiw sitae-el nejba. Samata, xan xabich talala japi
jiwliajwa” —aechox.

18 Do jawut, judiospaklochow palaeyajametat jum-aechi
Jestsliajwa:

—iNajum-amde, ma-aech xotkat xam japox isam! ¢Achankat
xam to'a? —aechi.

19 Jestis jumnot wut, jam-aechon:

—Xamal toetam wut ampatemploba, xan pejme mat-
esaxaelen, tres matkoi wut —aech Jesus.

20 Do jawst, judiospaklochow jum-aech:

—Ampatemploba isas wut, isas cuarenta y seis waechan.
Xam xajupaximil pejme isliajwam ampatemploba tres matkoitat
—aech judiospaklochow.

21 Jests japox jum-aech wut, jamchi-elon templobaliajwa.
Japon japox jum-aech wut, jam-aechon pajut pejbu'tliajwa.
22 Samata, xanal, japon pejnachalwan, baxael, Jests tup wt,
mat-ech wutbejpon, pejme duk wuton, jawut, xanal nejchafaetx
Jests chajia jaum-aechpox japon pajut pejbu'tliajwa.

Jestis matabijtpox jiw pejnejchaxoelaxan

23 Jests Jerusalén paklowaxxot wt, Pascuafiesta wt, xabich jiw
naexasiti japon Cristopon, Dios to'aspon, taen wti koechaxan, Jests
ispoxan. 24 Pelax Jests xanaboejs-el japi jiw, matabijt xoton puexa
jiwliajwa. 25 Samata, Jestis wewe'pa-esal asew jiw chapaeliajwas
jiwliajwa, pajut chiekal matabijt xoton jiw pejnejchaxoelaxan.

Jestis nospaeipox, Nicodemo suapich

Nicodemo, japon fariseos-aton. Japonbej paklon judiosxot.

2 Do madoi wut, Nicodemo fulaech nospaeliajwa, Jesis
suwapich. Jestisxot pat wut, jum-aechon:

—Jiw chanaekabuanan, xanal chiekal xam matabijtax

xam Dios to'aponam xanal nanaew#ajnaliajwam. Taenx, xam
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koechaxan isam wut Dios pejpamamaxtat. Xanal matabijax-
bej ampox. Dios chaxdusaxil wuat pamamax, xam koechaxan
isaximil —aech Nicodemo.

3 Do jawst, Jests jum-aech:

—Diachwuajnakolax xan jum-an. Aton nalaels-el wut pejme,
japon Diosxotse pasaxil —aechon.

4 Nicodemo pejme wxajnachaemt wut, jum-aechon:

—:Machiyaxaelkat aton pati'in wat, pejme nalaelsliajwa
penxot? Aton pejme leyaxil pen pejwoejtat pejme nalaelsliajwa
—aech Nicodemo.

5 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Diachwuajnakolax xan jum-an. Aton matxoela nalaelt
penxot. Do jawux, nalaelsaxaelon Espiritu Santo pijaxtat.
Aton nalaels-el wut Espiritu Santo pijaxtat, japon aton pasa-
xil Diosxotse. 6 Paxjiw isaspoxantat nalaelapi, japi jiwkal. Pe
Espiritu Santo pijaxtat nalaelapi, japi jiw duilafulaxael Dios
pijaxtat. 7jXam xabich nabej nejchaxoele', japox jum-an wut
xamliajwa: ‘Puexa jiw wewe'pas pejme nalaelaliajwa. Pejme
nalaela-el wuti, japi Diosxotaxil’ —an wut xamliajwa! 8 Joewa
nejmach wik. Joewa nejmet wut, thiataens. Pe tae-esal joewa.
Tae-esal amxot fulaen. Tae-esalbej ampoxade fulaech. Ja-
aechlap-is Espiritu Santo, japon pijaxtat jiw pejme nalaela wut.
Japi taeyaxisal waj-itfutat nalaela wuti Espiritu Santo pijaxtat
—aech Jests Nicodemoliajwa.

9Do pejme Nicodemo waajnachaemt wut, jam-aechon:

—¢Achax chiyaxaelkat xam jum-ampox? —aechon.

10 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Xam judios chanaekab#anamponam. Pe xam japoxan
matabijs-emilfuk. 11 Diachwuajnakolax xan jum-an. Xanal jum-
an matabijaxpoxan. Xanal jum-anbej taenxpoxan. Pe xamal
naexasis-emil xanal jum-anpoxan. 12 Naexasis-emil wut xan
jaem-anpox ampathatpijaxanliajwa, ¢machiyaxaelamkatlax mata-
bijsliajwam, xan jam-an wut Diosxotsepoxanliajwa? —aech
Jests Nicodemoliajwa.

13 Jestis pejme jum-aech: “Nejmach-aton pajut pijaxtat pasaxil
Diosxotse. Xanlax kaenan, puexa jiw pakoewkolnan, Diosxotsik
fuloekxponan. Chiekal matabijtax, ma-aech Diosxotse. Xanlap
tajut pejme japoxaxoeyan. 14-15 (Chajiakolaxtat xabich jiw
tap pajilaxtat, xabich jom liklas wuti.) Asew jom liklaspoxtat
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chatupasia wut, Moisés jom-ael is broncetat. Japox naetat athu
chanoton israelitas tepax natoenasamata. Israelitas japox nata-
chaema wut, kaes tupafula-eli. Asamatkoi xanliajwabej, me-ama
japox jachiyaxael, xan, puexa jiw pakoewkolnanliajwa, asew jiw
nachanosaxael wut. Nejmachjiw xan nanaexasit wat, japi jiw
xan bu'weyaxaelen pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse” —aech
Jestis Nicodemoliajwa.

Dios nejxasinkpox ampathatpijiw

16 Jests pejme jum-aech Nicodemoliajwa: “Dios
ampathatpijiw xabich nejxasink. Samata, xan kaekolnan, japon
paxslnan, nato'akon ampathatasik xan tupaliajwan, mosliajwan
ampathatpijiw babijaxan ispoxanliajwa. Xan nanaexasitpi,
japi jiw asamatkoi tup wut, napelsaxili. Japi jiw pomatkoicha
duilaxael Diosxotse. 17Dios xan nato'a jiw bu'weliajwan
ampathatat. Dios xan nato'a-el jiw jumchiliajwan: ‘Ampi jiw
kastikaxaes, babijaxan is xot’ —chiliajwan.

18 “Xan nanaexasiti Dios paxslnanponan, japi infierno
poxaxildiki. Pelax xan nanaexasis-elpi, japi infierno poxaxaek
jaxotdik kastikaliajwas, chajia jumtis xoti japi kastikaliajwas,
xan nanaexasis-el xoti, xan kaenan, Dios paxs#lnanponan.
19 Xan nanaexasis-elpiliajwa, japi jiwliajwa, chajia jumtis kas-
tikaxaespox, babijaxan is xoti. Xan fuloekx ampathatasik jiw
matabijaliajwa Dios. Xan, me-ama itliakax jiw chiekal mata-
bijaliajwa Dios. Pe jiw nejxasinka-el japi matabijaliajwa Dios.
Xan, me-ama itliakaxponan. Pe nakiowa, jiw namastaen.
Japi jiw, babijaxan isasiapi, japox islisi. Samata, japi jiw kaes
nejxasink itkuatax, isful xot babijaxan. Samata, xan namastaen
xot, japi jiw kastikaxaes. 20 Puexa jiw, babijaxan ispi, japi jiw
xan nanejwesla, me-ama itliakaxponan xot, itpaeyaxaelen xot
japi babijaxan ispoxan. Japi jiw mox pas-el xanxot taesamatan,
japi babijaxan is wut. 21 Pelax Dios naexasiti, japi isful
pachaempoxan, me-ama Dios to'a. Ja-aech wut, japi jiw moxa
xanxot. Isfalbejpi pachaempoxan, Dios nejxasinkpoxan, puexa
jiw taeliajwas” —aech Jests Nicodemoliajwa.

Juan, jiw bautisan, pejme jum-aechpox Jesusliajwa

22 Jests japox buxtoet wut, fulaechon, xanal pejnachalwan
swapich, Judea tuwajnulel. Do jaxotde kaematkoiyan suapich
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xanal bautisax asew jiw. 23-24 Juan, jiw bautisan, jiw jebaxot
je-esal wutfuk, japonbej bautisaful jiw Enén twajnaxot, mox
Salim twajnuxot. Jaxot xabich minxot, Juan jiw bautisaful.

25 Do jawux, Juan pejnachala nalot, asan judios-aton
swapich. Japi nabunlot bautisax. Jawst najum-aechi nakae-
waliajwa: “Nakbautisa wut, ¢achan pejbautisaxkat kaes pejme
pachaem, xatis chiekal pachaemaliajwas Diosliajwa?” na-aechi.
26 Do jawux, Juan pejnachala mox soepa Juanxot nospaeliajwa
japoxliajwa. Jum-aechi Juanliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, xatis Jordanlajt weskleldas wut,
xam chajia jum-amponliajwa xanalliajwa, amwutjel japon jiw
bautisaful. Xabich jiw fulafosbejpon —aech Juan pejnachala
Juanliajwa.

27Do jawst, Juan jumnot wut, jaum-aechon pejnachala
chiekal jumtaeliajwapi Jestsliajwa:

—Dios pajut nejchaxoel kaenanula jiwliajwa, achan pejme
pachaemaxael. 28 Xamal najut chiekal xan najumtaenam, chajia
jam-an wat: ‘Xan Cristowa-enil. Xan asbuan jumch atonan,
matxoelanato'aponan Cristo wwajna’ —an waut, xan. 29 Aton
pawis fit wut pijowliajwa, pejnachala xabich nejchachaemil
japon atonliajwa. Pejnachala wwaajnawet nakjiyaxaelpon pasa-
xaelxot. Japon aton pat wut, nospaei wutbejpon, pejbabijnow
suaapich, japon pejnachala xabich nejchachaemlaxael. Xanbej
ja-an. Xabich nejchachaemlax, xabich jiw Jests falafos wut.
30 Samata, Jests kaes pejme xabich jiw fulnansamsaxaeson.
Xan ja-enil —aech Juan, pajutliajwa jum-aech wuton
pejnachalaliajwa.

Jests fuloekpox athulelsik

31 Aton ampathatpijin, japon diachwsajnakolax ampathat-
pijinkal. Samata, jum-aechon ampathatpijaxankal. Pelax Jesus,
fuloekpon athulelsik, japon kaes pejme paklon. Me-ama asew jiw,
jachi-elon. 32 Japonbej jum-aech taenpoxan, jumtaenpoxanbe;j,
Diosxotse. Pe jiw naexasis-el japon jum-aechpoxan. 33 Asew
naexasit wat japon jum-aechpoxan, ja-aech wut, asew jiw
matabijaxael Dios jum-aechpox diachwwajnakolax. 34 Jests,
Dios to'aspon, jum-aechful Dios jaum-aechpoxan, Espiritu Santo
kajachawaesfulas xot. 35 Dios xabich nejxasink paxtlan. Samata,
chaxduton pejpamamax paxttlanliajwa, puexa tato'laliajwapon.
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36 Dios paxulan naexasiti, japi jiw pomatkoicha duilaxael
Diosxotse. Pe naexasis-eli Dios paxslan, japi duilaxil Diosxotse.
Japilax Dios xabich kastikaxaes.

Jestis nospaeipox, Samaria taajnupijow saapich

Fariseos wultaen Jesis kaes pejme xabich pejnachalapox.

Waltaenbejpi Jests kaes pejme jiw bautisapox. Me-ama
Juan, jachi-elpon. 2 Jests pajut jiw bautisa-el. Pe xanal, japon
pejnachalwan, jiw bautisax. 3 Samata, Jestis matabijt wut
fariseos wultaenspox japonliajwa, do jawst, nakolt wut Judea
twajnuxot, xanalbej nakolax, Jests suapich. Nawiax kaxade,
Galilea twajnu poxade.

4 Xanal fulaechx Samaria taajne poxade, pasliajwa Galilea
teajna. 5Ja-an wut, xanal patx Sicar paklowax, Samaria
twajnuxot. Jaxot mox, Jacob chajia paxulan José chaxdutsat.
Japasatbej José pamowjiwliajwa. 6 Jaxot minmuth, Jacob chajia
kowpox. Do jawwt, Jesus xabich damal, atuaj fol xoton. Samata,
minmuthxot ekon, mox paw#ajna wat juimt matnoch ekaliajwa.
7-8 Dolisdo', xanal, Jests pejnachalwan, fulaechxlis paklowax
poxade wuajsliajwan naxaeyaxan. Do jawst, Jests tamach ekaful
wut minmuthxot, kaeow pawis pa'an mint posliajwa. Japow
Samaria taajnapijow. Do jawst, Jesds jum-aech japowliajwa:

—iMint xan nachaxdu'e feliajwan! —aech Jests japowliajwa.

9 Samaria teajnupijow jum-aech Jesusliajwa:

—¢Ma-aech xotkat mint nawuljowam, xam judios-atonam
wut? ;Xamkat matabijs-emil xan Samaria twajnapijwanpox?
—aechow. (Judios pachaemaxil. Nospaeyaxilbejpi, Samaria
tuajnupijiw suapich, japi pejkabsan xot japox. Samata, japow
jam-aech japox Jesusliajwa.)

10 Do jawut, Jestis jamnot wut, jum-aechon japowliajwa:

—Xam matabijs-emilfak Dios chaxdusaxaelpox. Matabijs-
emilbej, mint waljowpon. Chil xam xan namatabijtam wt, chil
ja-aech wut, xam nawuljoeyaxaelam mint pachaempot. Ja-am
wut, xam chaxdusaxaelen mint, me-ama Dios pejmint. Japot
mint pomatkoichaliajwa —aech Jests japowliajwa.

11 Do jawut, japow jum-aech:

—Tajpaklon, minm#th xabich faniachdik. Xam kejimil
posliajwam mint. ;Amxotkat xam mint posaxaelam xan nachax-
dusliajwam, Dios pejmint, pomatkoichaxaelpot? 12 Xanal
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tajwaajnapijin, Jacob, ampaminmuth nawewaelsnadoft
xanalliajwa. Japon pajut ampamin af, paxi saapich, pejchoefbe;.
¢(Xamkat kaes pejme paklonam, me-ama Jacob jachi-emil?
—aechow Jestsliajwa.

13 Jests jumnot wut, jam-aechon japowliajwa:

—Puexa jiw, ampamin afpi, pejme minsila. 14 Pe xan jiw
chaxduwx wut Dios pejmint, japamint af wuti, japi jiw kaes
minsilaxil. Japamint xan chaxduiyaxaelen, me-ama min,
nakolanmin satxotsin. Japamint, Dios pejmint. Japamint toe-
paxil. Japamin jiw af wat, pomatkoicha duilaxael —aech Jests
japowliajwa.

15 Do jawst, japow jum-aech:

—ijJapamint nachaxdu'e, xan pejme minsilasamatan, xan
pejme fulaesamatanbej ampaminmuthlel, kaes mint pos-
elaliajwanbej! —aechow.

16 Jests pejme jum-aech japowliajwa:

—iXabua'de! Wsuljae'mich nejmol! Do pejme kaxamin,
nejmol suapich! —aech Jests.

17 Japow jumnot wt, jum-aechow:

—Xan tamachpijwan —aechow.

Do jawst, Jests jum-aech:

—Xam chiekal jum-am, ‘Xan tamachpijwan’ —am wut.
18 Pe xam cinco nejmol. Ampamatkoiyan xam nakmoejtpon,
japon nejmola-el. Diachwwajnakolax xam chiekal jum-am, ‘Xan
tamachpijwan’ —am wut —aech Jests.

19 Japox jumtaen wut, jum-aechow:

—Tajpaklon, xamkas Dios pejprofetam. 20 Xanal
tajwaajnapijiw, Samaria twajnupijiw, Dios kawwajan
ampamuaxxot, pejsitaeyax itpaeliajwapi Diosliajwa. Xamal
judios jam-am: “Dios kawwajnaxaes Jerusalén paklowaxxot, waj-
sitaeyax itpaeliajwas Dios” —am xamal —aechow Jestsliajwa.

21 Jestis jumnot wt, jum-aechon japowliajwa:

—iXan nanaexasi'e! Kaematkoiyan wut, puexa xamal
fulaeyaximil ampamuax poxadin nejsitaeyax itpaeliajwam
Dios. Fulaeyaximilbej Jerusalén paklowax poxade Dios
kawuajnaliajwam. 22 Xamal, Samaria twajnapijwam, nejsitae-
yax itpaeyam Dios. Pe xamal chiekal matabija-emilfuk Dios.
Xanal judios chiekal matabijtax Dios, xanal Dios namakanot
xot japon pejjiwaliajwan. Samata, Mesias, judios-aton, japon
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nakbu'weyaxael ampathatpijwas. 23 Amwutjel, baxaelbej, jiw
pejsitaeyax itpaeyaxael xabich nejthu'axtat Diosliajwa, Dios
xabich nejxasink xoti. 24 Dios, japon espiritu. Samata, jiw pajut
taeyaxil japon. Samatabej, Dios naexasiti, japi chiekal sitaeya-
xael Dios —aech Jestis Samaria twajnupijwaliajwa.

25Do jawst, jum-aechow:

—Xan matabijtax Mesias faloeyaxoekpox, japon pawl Cristo.
Japon faloek wut, puexa chiekal nakchanaekabuwanaxaelon
—aechow.

26 Do jawst, Jests jum-aech:

—Xanlap japonan, nospaeipon, xam suapich —aech Jests
japowliajwa.

27Do jawut, xanal, japon pejnachalwan, patx japonxot.
Natachaemax wut, nejchaxoelanuilxbej, Jestis nospaei xot,
pawis sttapich. Pe xanal wxajnachaems-enil, ma-aech xot Jests
nospaei, japow suapich. Wuajnachaems-enilbej achaxliajwa
nospaeipon, japow swapich. 28 Do jawut, jaxot pejkaarnat
waelsnadoftow. Fulaechlisow paklowax poxade. Jaxotde pa'a
wt, jum-aechow pejjiwliajwa:

29 —;Xabua't taeliajwam kaen aton, xan najam-aechpon
puexa chajia isxpoxanliajwa! Japon bej Mesiasbej —aechow.

30Do jawut, puexa japi jiw nakola paklowaxxot. Falaenlisi
Jestslel. 31 Jawutlejen, japi fulaen wutfuk, xanal Jestis
kaechato'ax naxaeyax xaeliajwapon. Jam-an japonliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, jnaxaeyax xaem! —an xanal.

32 Do jawst, Jesis xanal najgmnot wut, jam-aechon:

—Amzxot xabich tajnaxaeyax. Japanaxaeyax xamal matabija-
emil —aech Jests xanal pejnachalwanliajwa.

33 Jawut xanalkal nawwsajnachaemtax wut, jum-an:

—Asan chajia bej xalwuajxafosbejpon naxaeyax —an
xanal.

34 Pe jawut, Jests xanal najum-aech:

—Jiw xael wut, chawulanejchachaemil. Xanlax nejcha-
chaemlax, isx wut Dios nejxasinkpoxan, toetx xotbej isxpoxan,
japon nato'apoxan. 35 Xamal jum-am: ‘Naboela wut, we'p cuatro
juimt jolaliajwa’ —am xamal. Pelax xan jam-an: ‘{Tae'nik jiw
fulaenpi! Puexa japi thiltlisi naewesliajwa Dios pejjamechan.
Me-ama muthaspi jolaliajwa malisi pachaem, ja-aech japi jiw’
—an xan —na-aech Jests xanalliajwa.
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36 Jests pejme xanal najum-aech:

—Trigo jolpi moch wut, nejchachaemili, toet wti trigo jolax.
Ja-aechlap-is Dios pejjamechan naewwajanpi, asew jiw naexasit
wut. Asamatkoi japibej xabich nejchachaemlaxael Diosxotse.
Matxoelanaewwajanpi Dios pejjamechan, japibej xabich nejcha-
chaemlaxael. Puexa japi kaeyaxtat nejchachaemlaxael Diosxotse.
37Chajia jum-aechpox diachwuajnakolax, jum-aech wutox:
‘Asew jiw matxoela pela. Do jawux, asew jiw wachakal pat jola-
liajwa’ —aech wutox. (Japox jumchiliajwa: ‘Asew jiw matxoela
naewwajan Dios pejjamechan. Pe jawut, naeweti naexasis-
el Dios pejjamechan. Do jawux, asew jiw pejme naewwuajnas
wuti, jawut japi jiw naexasitlisi chiekal Dios pejjamechan’
—chiliajwa japox.) 38 Xamal keto'ax jolaliajwam pela-emilxot.
Asew jiw jaxot xabich matxoela nabist. Amwutjel pachaem
xamal jolaliajwam, japi chiekal ti't xotlisi. Japox jumchiliajwa:
‘Xamal jiw naewwajnam wut Dios pejjamechan, japi naexasisasia
Dios pejjamechan. Majt japi jiw asew jiw naewwajnas Dios
pejjamechan. Amwautjel pachaem, xamal wuajna asew jiw chajia
naewwajan xot Dios pejjamechan japatuajnupijiwxot’ —chiliajwa
japox —aech Jesus xanalliajwa.

39Xabich Sicar paklowaxpijiw, Samaria tuajnupijiw, naexasiti
Jests, japow chapaei xot Jestsliajwa. Chajia jam-aechow: “Japon
aton jum-aech xan puexa chajia isxpoxanliajwa” —aech xotow
japi jiwliajwa. 40 Do jawst, Samaria twajnupijiw falaen Jestslel.
Jawut fiatipon namanaliajwa japixot. Samata, Jestis jaxot naman
kolematkoije. 41 Jestis pajut jiw naewwajan wut, xabich kaes
jiw naeweti naexasichbejpon. 42 Do jawut, japataajnupijiw jum-
aechi japowliajwa:

—Amwautjel xanal naexasitx wut Jesis, xanal naexasis-
enil xam nachapaeyampoxkalliajwa japonliajwa. Pe amwutjel,
xanal tajut chiekal jumtaenx xot, Jests pajut jum-aech wut,
japon naexasitx. Samata, chiekal matabijtax japon Jests
diachwwuajnakolax Cristo, ba'weliajwapon ampathatpijiw —aech
japi jiw japowliajwa.

Jests boejthutpox reyliajwa nabistpon paxualan

43 Kolematkoije xent wtt, Jests chijia wut Sicar paklowaxxot,
xanalbej, japon pejnachalwan, chijian, japon swapich. Falaechx
Galilea twajnu poxade. 44 Galilea twajne poxandax wut,
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xanal nejchaxoelx Jesis chajia jum-aechpoxanliajwa, pajut-
liajwa chajia jum-aech wut xanalliajwa: “Profetas sitaens
popaklowaxanpijiw. Pelax pejtaajnikolaxpijiw sitae-esal” —aech
Jests, jum-aech wut xanalliajwa. 45 Xanal patx wut Galilea
twajnuxot, japatwajnupijiw xabich nejchachaemil, taen wuti
Jesus. Samata, chiekal bu'kultipon, chajia taenxotipon, Pascua-
fiesta wut Jerusalén paklowaxxot. Japi taen, Jestis koechaxan
is wat jaxotde. Samata, xabich nejchachaemili.

46 Do jawux, Jesus, xanal stapich, kaxa nawenx Cand paklowax
poxadin, Galilea twajnuxot. Jaxot majt Jestis mint vino dofapon.

Xanal jaxotan wut, kaen aton pat. Japon reyliajwa nabistpon.
Japonbej paklon. Japon paxtlan xabich bu'xaenk Capernaum
paklowaxxot. 47Japon aton jumtaen wut Jests patpox Galilea
twajnuxot, do jawst japon, fulaen Jesus taeliajwa. Japon aton
faen wuton Jests, taduton Jests nakfwlaeliajwas japon pejba
poxade, paxalan weboejthusliajwas, paxtlan mox paw#ajna xot
tupaliajwa. 48 Do jawut, Jesis jum-aech:

—Xamal nanaexasisaximil, xan is-enil wut koechaxan xamal
taeliajwam —aech Jests japon atonliajwa.

49 Do jawut, reyliajwa nabistpon jum-aechon Jesusliajwa:

—Tajpaklon, jxabua't xan nakfalaeliajwam, taxslan tapax
wuajna pasliajwam! —aech japon aton, reyliajwa nabistpon.

50 Do jawst, Jesds jum-aech:

—iNawia'mich nejba poxade! Naxulan chiekal boejthuslison
—aech Jests japonliajwa.

Japon aton naexasit Jestis jam-aechpox. Samata, nawia'apon
pejba poxade. 51 Reyliajwa nabistpon fol wutfuk, jawst pamak
fulaen japon pejbaxot bu'kakulnaliajwapi neamtat. Do jawst,
nuwamtat xab#'kakult, jam-aechi pejpaklonliajwa:

—Nax#lan chiekal boejthuslison —aechi pejpaklonliajwa.

52 Japon waajnachaemt wut, jam-aechon:

—¢Achahora wutkat waajach naweboejthus? —aechon.

Japi jumnot wut, jum-aechi:

—Boejthuson kaeliw, juimt matnoch ek wut —aechi pej-
paklonliajwa.

53 Do jawst, japon nejchaxoel. “Kaeliw, juimt matnoch ek
wut, Jesls xan najum-aech: ‘Naxulan chiekal boejthuslison’
—na-aech Jesis xanliajwa” —aechon, nejchaxoel wut. Samata,
japon, puexa pejjiw swapich, ba'naexasiton Jests.
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54 Japox Jesus is Galilea twajnuxot, wuchakalkoechax,
nawia'an wat Judea twajnuxot.

Jests boejthutpox nabejkan, laejaxilpon,
Betzata pukachxot

Baxael, asamatkoi, judios fiesta is wut, Jests fulaech

Jerusalén paklowax poxade, japafiesta naktaeliajwapon.
2 Jerusalén paklowaxxot, jaxot cha-aelpukach. Japox poejiw
ispox, pawtlox Betzata hebreojametat. Jaxot mox leliajwa
paklowax poxadin, ovejas laleyaxxot. Japapukachjumbu'tat
cinco bachan, cha-aelbax, chalak. 3 Japabachantat xabich jiw,
bu'xaeya, oel. Itliakla, laelpaxilpibej, mamalpibej, japi cha-
aelbachantat oel. 4 [Dios pej-dngel papaska cha-aelpukach
poxasik. Pat wat, min itjuiyapon pukach truxnaliajwa. Min
truxan wut, matxoelafalaekpon minadik, japon chiekal
nejmachwaxae boejthus. Samata, japi jiw waajnawet pukach
truxnax.] 5Jiw bu'xaeyaxot, japixotbej kaen aton. Japon laejaxil.
Japon laeja-elpoxlis, treinta y ocho waechanlisox. 6 Jests jaxot
pat wut, taenon japon nabejkan, laeja-elpon. Jestis matabijt wut
japon aton nabijatox, laeja-el xoton pin-iawaechan, jawst Jesis
wuajnachaemt wut, jum-aechon:

—:Xamkat laejasiam? —aech Jests.

7Laeja-elpon jamnot wut, jam-aechon Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabu#anan, xan chiekal tamachpijnan. Ajil taj-
aton minadik nabuflaeliajwa, pukach truxan wut. Xan falaesian
wut minadik, asan aton matxoela jifalaek minadik —aech japon
aton.

8 Jestis jum-aech laeja-elponliajwa:

—iNande! jSumta-okampox fi'e! jLaejimbej! —aech Jests
laeja-elponliajwa.

9Do jawwt, japon aton chalechkal chiekal pachaempon. Sumta-
okpox fit wut, xalaechlison. Japamatkoi napatamatkoi. 10 Samata,
judiospaklochow japox taen wt, jum-aechi boejthachponliajwa:

—Ampamatkoi, napatamatkoi, Moisés chajia lelpox tapae-
el sumta-okampox xalaejaliajwam, napatamatkoi xot —aech
judiospaklochow boejthuchponliajwa.

11 Japon aton jgmnot wt, jum-aechon:

—Naboejthuatpon najum-aech: ‘Sumta-okampox fi'e!
iLaejimbej!” —na-aechon —aech boejthuchpon.
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12 Samata, japi waajnachaemt wut, jum-aechi:

—¢Achankat xam jum-aech: ‘{Sumta-okampox fi'e! jLaejimbe;j!’
—aechkat? —aech paklochow boejthuchponliajwa.

13 Pe japon matabijs-el, achan boejthuachpon, jaxot xabich xot
jiw. Jestisbej jaxot chijialison. 14 Baxael, Jestis pejme faen japon
aton Dios pejtemplobaxot. Jaw#t Jests jum-aech:

—Amwautjel xam chiekal pachaemam. jChiekal taem! jKaes
nabej is babijaxan, kaes xabich pejme nabijasasamatam! —aech
Jests japon atonliajwa.

15Do jaw#x, japon aton falaech wut, faenpon judiospaklo-
chow. Jawst jum-aechon japiliajwa:

—Xan naboejthutpon chiekal laejaliajwan, pesal japon Jests
—aech japon aton judiospaklochowliajwa. 16 Samata, judios-
paklochow japox jumtaen wut, xabich palalapi Jesuasliajwa.
Do jawux, japi judiospaklochow faen wuti Jesus, japi tasala
Jests, boejthut xoton napatamatkoitat. 17Pe Jesis jum-aech
japiliajwa:

—Dios, taj-ax, japon jiw kajachawaet pomatkoicha. Me-
ama taj-ax, ja-anbej xan. Samata, xanbej jiw kajachawaetx
pomatkoicha —aech Jests japiliajwa.

18 Jests japox jum-aech wut, judiospaklochow xabich kaes
pejme palalapi Jesuasliajwa. Samata, jawsat boesasiapi Jests,
boejthut xoton napatamatkoitat. Jawsat xabich boesasiabejpi
Jesus, Jests jum-aech xot: “Dios, taj-ax” —aech xoton. Japox
jam-aech wut, jamchiliajwa pajut: “Xan chiekal najupx, Dios
sttapich” —chiliajwapox.

Dios chaxdutpox pejpamamax paxulanliajwa

19 Jests jum-aech judiospaklochowliajwa: “Diachwuajnakolax
xan jem-an. Xan, Dios paxtlnan, tajut isasianpoxan xan isaxinil.
Taenxpoxan, taj-ax ispoxan, japoxankal xan isfulax. 20 Taj-ax
Dios xan nanejxasink, xan japon paxslnan xot. Taj-ax puexa
na-itpaei japon ispoxan. Na-itpaeyaxaelbejpon koechaxan
kaes pejme pachaempoxan. Japoxan isx wut, xamal xabich
nejchaxoelanuilaxaelam. 21 Taj-ax xajup patupa mat-eliajwa,
pejme japi jiw duilaliajwa. Xanbej, japon paxslnan, xajupx
patapa mat-eliajwan pejme duilaliajwapi. Pat#pa mat-esian wt,
japi mat-eyaxaelen pejme duilaliajwa. 22 Taj-ax Dios jamchi-
elbej kaen atonliajwa: ‘Japon aton pejbw'wxajan. Samata, japon
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kastikaxaes’ —chi-el taj-ax Dios. Xanlax taj-ax Dios nachaxdut
pejpamamax jumchiliajwan puexa jiw pejba'wwajanpiliajwa:
‘Japi kastikaxaes, pejbw'wwaajan xot’ —chiliajwan, japon
paxulnan xot. 23 Taj-ax Dios nachaxdut pejpamamax, xan Dios
paxulnan xot, jiw nasitaeliajwa. Me-ama taj-ax Dios jiw sitaens,
xanbej najachiyaxael, jiw nasitaen wut. Xan nasitae-elpi, japi
jiwbej sitae-el taj-ax Dios, japon xan nato'apon ampathatasik.
24 “Diachwuajnakolax xan jam-an. Xan jam-anpoxan
naewetpon, naexasit wuatbejpon, xan Dios nato'akponan
ampathatasik, japon aton pomatkoicha dukaxael Diosxotse.
Japon aton tup wut, to'axisal kastikaliajwas infiernoxotdik.
Japonlax pomatkoicha dukaxael Diosxotse. 25 Diachwwajnakolax
xan jam-an. Patlisox babijaxan ispi jumtaeliajwa tajjame-
chan, xan Dios paxs#lnanponan. Xan tajjamechan jumtaen
wuti, naexasit wutbejpi, xan kajachawaesaxaelen japi jiw
pomatkoicha duilaliajwapi Diosxotse. 26 Taj-ax Dios duk pomat-
koichaliajwa. Xanbej, Dios paxslnan, dukx pomatkoichaliajwa,
taj-ax Diosxotse. Samata, xan xajupx jiw kajachawaesliajwan
japi pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse. 27 Xanbej puexa jiw
pakoewkolnan. Samata, taj-ax nachaxdut pejpamamax, xan
jiw jumchiliajwan pejbw'wuajan wut, kastikaliajwas wutbej,
babijaxan is wuti. 28 Amwautjel, jumtaenam wut xan jam-
anpox, jxamal xabich nabej nejchaxoelanuile' Asamatkoi
pasaxael pejmatkoi puexa tupi jumtaeliajwa tajjame. 29 Samata,
japi mat-eyaxaes pejmuathanxot pejme duilaliajwa. Japi ispi
pachaempoxan, ampathatat laelp wuti, japilap duilaxael
Diosxotse. Pelax babijaxan ispi, ampathatat laelp wut, japi kas-
tikaxaes infiernoxotdik” —aech Jests judiospaklochowliajwa.

Jestis naksiyapox pejpamamaxliajwa

30 Jestis pejme jum-aech judiospaklochowliajwa: “Xan is-enil
tajut isasianpoxan. Jiwliajwa jum-an wut: ‘Japi pejbw'wuajan’
—an wat, japox jumchiyaxaelen taj-ax Dios pijaxtat. Samata,
chiekal jum-an, xan jum-an wtt jiw pejba'wuajanpoxanliajwa.
Tajut jumchiyaxinil nejxasinkaxpoxan. Xan jum-an taj-ax
Dios, nato'apon, nejxasinkpoxan. 31 Xan tajutliajwa tajax-
tat jum-ansax wut, japoxan omjilaxael asew jiwliajwa. 32 Pe
asanlax jum-aech wut pachaempox xanliajwa, japon jum-aech
diachwuajnakolaxpox. 33 Xamal asew jiw to'am, japi Juan
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wuajnachaemsliajwa xanliajwa. Juan jumnotpox xanliajwa,
japox diachwuajnakolax. 34 Xan nawewe'pa-el aton, japon
jamchiliajwa xan jem-anpoxan: ‘Japon jam-aechpoxan
diachwuajnakolax’ —chiliajwapon xanliajwa. Xan japox jum-
an xamal naexasisliajwam Juan jum-aechpox xanliajwa, xamal
bu'weliajwan babijaxan isampoxanliajwa. 35 Juan, jiw bautisan,
me-ama lampara itliakaliajwa. Japon pejnaewuajnax, me-ama
itliak xot xamalliajwa. Samata, japon xamal naewwajan wut,
xamal nejchachaemlam, jamtaenam wut japon naewwajanpox
asbuan jumch kaejuimanliajwa. 36 Juan jum-aechpox xanliajwa,
japox pachaem. Pelax xan isxpoxan, japoxan kaes pejme pachaem
jiw xan namatabijaliajwa. Xan amwutjel isxpoxan, japoxan taj-
ax naketo'a isliajwan, jiw matabijaliajwa diachwuajnakolax
xan Dios nato'aponan. 37Taj-ax, xan nato'apon, japon pajut
jam-aech xanliajwa: ‘Xam isampoxan xabich pachaem’ —aech
taj-ax Dios. Xamal najut taj-ax pejjame jumtae-emil. Xamal
najut tae-emilbej taj-ax. 38 Dios pejjamechan namana-elbej
nejnejchaxoelaxantat, xan nanaexasis-emil xot, xan taj-ax
nato'aponan. 39 Xamal chiekal estudiam Dios pejjamechan,
nejchaxoelam xot: ‘Dios pejjamechan chiekal estudiyax
wut, matabijsaxaelen, machiyaxaelen Dios natapaeliajwa
dukaliajwan pomatkoicha japonxotse’ —am, nejchaxoelam
wat. Dios pejjamechan jum-aech xanliajwa. Xan tajaxtat jiw
pomatkoicha duilaxael Diosxotse. 40 Pe xamal nejxasinka-emil
xanlel fulaeliajwam tajjiwaliajwam. Samata, xamal duilaximil
pomatkoicha Diosxotse.

41 “Xan nejxasinka-enil jiw najumchiliajwa: ‘Xam pachae-
mamponam’ —nachiliajwa xanliajwa. 42 Xan matabijtaxbej,
ma-aech xamal nejnejchaxoelaxan. Xamal Dios nejxasinka-
emil. 43 Fuloekx taj-ax pijaxtat. Pe xamal xan nanaexasis-emil.
Asamatkoi, asan aton pat wut pajut pijaxtat naewwsajnaliajwa,
japon atonlax xamal naexasisaxaelam. 44 Xamal nejxasinkam
asew jiw jumchiliajwa xamalliajwa: ‘Xamal pachaemampim’
—chiliajwa. Pe xamal nejxasinka-emil kaen Dios jumchiliajwa
xamalliajwa. ‘Xamal pachaemampim’ —chiliajwapon
xamalliajwa. Samata, xan nanaexasis-emil. Dios naexasis-
emilbej. 45 Xamalkas nejchaxoelam xan tasalaxaelenpox xamal
taj-ax Dios pejwwajnalel. Xan tajut xamal tasalaxinil. Xamal
tasalaxaelpon, japon Moisés, xamal xanaboejampon. 46 Xamal
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chiekal naexasitam wut Moisés chajia lelpox, ja-aech wut, xan-
bej chiekal nanaexasisaxaelam, Moisés chajia lelpox jum-aech
xot xanliajwa. 47Pe xamal naexasis-emil wat Moisés chajia
lelpox, xamalbej nanaexasisaximil xan jum-anpoxan” —aech
Jests judiospaklochowliajwa.

Jestis naxaeyaxan chaxduwpox cinco mil poejiw
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

Do asamatkoi wut, xanal, Jests pejnachalwan, Jests

suapich, chaflaechx Galilea puka we-enlelde. Japowa
puka asawul, Tiberias puka. 2 Xabich jiw Jesis fulafos, taen
xoti koechaxan, bu'xaeya boejthut wuaton. 3-4 Do jawut, Pas-
cuafiesta isliajwa mox pawwajna, judios pejfiesta. Japamatkoitat,
Jests julach wut mu#ax poxase, xanalbej, japon pejnachalwan,
julachax japamuaxase. Jaxotse ek wut, xanalbej jaxotse chalakx.
5 Jests taen wut xabich jiw falafospox, jawut jum-aechon pej-
nachalan Felipeliajwa:

—:Amxotkat naxaeyaxan wtajsaxaes ampi jiwliajwa? —aech
Jesus Felipeliajwa.

6 Jasoxtat Jesiis wrajnachaemt Felipeliajwa Jestis matabijs-
liajwa, achax jumchiyaxael Felipe, jamnot wut. Jestslax chajia
matabijt isaxaelpox jiwliajwa. 7Do jawsut, Felipe jumnot wt,
jem-aechon Jesusliajwa:

—Jalape. Doscientos denarios xajupaxil pan wuajsliajwas,
ampi jiw kaenanula cha-aex xaeliajwa —aech Felipe
Jestsliajwa.

8 Do jawut, Andrés, Jesds pejnachalan, japon Simén Pedro
pakoewan, jum-aechon Jestusliajwa:

9 —Ma amxot yamx#lan cinco pan, cebadapanes, kolenje
baxichbej. Japanaxaeyax kaechxajupaxil puexa jiw xaeliajwa
—aech Andrés.

10 Do jawst, Jests xanal, pejnachalwan, najum-aech:

—iPuexa jiw to'im chalakaliajwa! —aechon.

Jaxot xabich pola pachaem chalakaliajwa. Samata, jaxot
puexa jiw chiekal chalak. Chalakpi, me-ama kaes cinco mil
poejiw. Watho' xajui-esal, yamxi sw#apich. 11 Do jawst, Jests
panes not wut, Dios kawxajan wut, jam-aechon: “Ax, gracias-
an ampanaxaeyax xanal nachaxdutampox” —aech Jesus.
Kawuajnax buxtoet wut, xanal nachaxduwpon panes sasliajwan.
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Jawut xanal satx puexa chalakpiliajwa. Ja-aechbejpon
baxichliajwa. Do jawst, xanal chaxduwx puexa jiw xaeliajwa,
puexa xaesiapox. 12 Do jawut, puexa jiw chiekal nafnia wut,
Jesus xanal najum-aech:

—iNaxaeyaxan namapi no'e napelsasamata! —aech Jests.

13 Do jawst, xanal notx namapi. Walex doce matpiran. Majt
asbsan jumch cinco pan. 14 Japi jiw taen wut koechax, Jests
ispox naxaeyaxanliajwa, nakaewa najam-aechi:

—Diachwwajnakolax ampon Dios pejprofeta. ‘Pasaxoekpon
ampathatasik’ —tispon, japon patlison. Me-ama chajia lelspox
jaem-aech japonliajwa, diachw#ajnakolax ja-aechlisox —na-aechi
nakaewa Jesusliajwa.

15 Do jawst, Jesuds pajut matabijt japi jiw buflaesiaspox japon
japi pejreyliajwa. Samata, jawst chijiapon japixot. Asalelaxach
julpon muaxxot tamachaliajwa.

Jestis fulaenpox puka minakaldin
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16 Tuila wut, xanal, Jestis pejnachalwan, fulaekx puka poxa-
dik. 17 Jests pas-el wutfuk, xanal falkam julx, xabich tuila xot.
Samata, twadutx chaliknaliajwan puka we-enlelde, pasliajwan
Capernaum paklowax. 18 Do baxael, puka xabich pintruxan,
xabich wik xot. 19 Xanal xabich faetx. Puka pafatatan wut,
me-ama cinco kilémetros, do jawut, kaen aton taenx atwaxach,
fulaen wuat minakal. Japon fulaen xanalleldin, falkamleldin.
Xanal japon taenx wut, xabich belwax, matabija-enil xot japon
Jestspon, fulaen waton minakal. 20 Do jawst, Jests najam-aech
xanalliajwa:

—iNabej nejlewle'! {Xanpe'! —aech Jestis xanalliajwa.

21 Do jawut, xanal nejchachaemlax, Jests juldik wut xanal
poxadik. Do jawutbej, kamta chapa'ax Capernaum paklowax.

Jiw walwekpox Jests

22 Do kandiawa wut, jiw, namapi puka we-enlelde, japi
jiw wulweklisi Jesuds. Japi jiw taen xanalkal tamach, Jestis
pejnachalwan, chaflaechpox kaeyax falkamtat. Do jaxot kaes
asafalkam ajil. 23 Do jawwt, asew jiw chapat falkammochantat.
Japi chaflaen Tiberias paklowaxxotdin. Mox itjuli, Jestis panes
chaxduwxot jiw xaeliajwa, Jestis Dios kawwajan wut. 24 Japi jiw

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Biblica, Internacional



San Juan 6 340

matabija wut jaxot ajilpox Jests, xanalbej ajinilpox jaxot, japi
jiwbej jul falkammochan, Capernaum paklowax poxaliajwadin
Jests wulwekaliajwapi.

Jestis, me-ama panax, ja-aechpox jiwliajwa

25 Puka we-enleldin itjuldin wut, japi jiw taenlisi Jests. Do
jawwt, japi jiw waajnachaemt wat, jum-aechi Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, ¢maswutkat xam amxot patam?
—aechi.

26 Do jawut, Jests jumnot wt, jum-aechon:

—Diachwuajnakolax xan jum-an. Xamal nawalwekam,
chiekal nafniam xot, pan xaelam wut. Pe xamal matabija-
emil, ma-aech xot xan koechaxan isx. Xan nanaexasis-emilbej.
27 iNabej nabich naxaeyaxankalliajwa, japoxan asamatkoi
toepaxael xot! jNabisdelax naxaeyaxan toepaxilpoxanliajwa!
Japoxanlap kaes pejme pachaem xamalliajwa, pomatkoicha
duilaliajwam. Japoxanlap xamal chaxduiyaxaelen, xan, puexa
jiw pakoewkolnan. Taj-ax Dios chajia nachaxdut pejpamamax
puexa jiw chaxduiliajwan, naxaeyaxan toepaxilpoxan —aech
Jests japi jiwliajwa.

28 Japi jiw Jestis wraajnachaemt wut, jum-aechi:

—¢Achaxkat xanal nawewe'p isliajwan Dios nejxasinkpox?
—aechi.

29 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Dios nejxasink xamal xan nanaexasisliajwam, xan Dios
nato'aponan —aech Jesus japi jiwliajwa.

30Do jawst, japi jiw pejme waajnachaemt wut, jum-aechi
Jestsliajwa:

—¢Masox koechaxkat pejme isaxaelam xanal taeliajwan?
Koechax isam wut, ja-aech wut, xam naexasisaxaelen
diachwuajnakolax xam Dios to'aponam. 31 Wajwwajnapijiw
pajilaxtat wuti, Moisés pijaxtat xaeli mand, me-ama Dios
pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech wut, jum-aechox:
‘Pan athupijiw, pawsli mand, chaxduws wajwwajnapijiw, japi
xaeliajwa’ —aechox. ¢{Xamkat-is xajupam koechax isliajwam,
me-ama Moisés is? —aechi Jesusliajwa.

32 Do jawst, Jesis jumnot wt, jum-aechon:

—Diachwuajnakolax xan jaum-an. Moisés pajut chaxdui-el
mana wajwuajnapijiw xaeliajwa. Pe taj-ax Dios chaxduiful
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athuapijiw, mani. Wajwuajnapijiw manad xael wut, japi
pomatkoicha duilaliajwa-el. Amwutjellax taj-ax to'ak
athulelsik pan, diachwwajnakolax athupijax. 33 Japapan Dios
chaxdut, faloekpox athuxotsik, ampathatpijiw japapan xael
wut pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse —aech Jesis pajut-
liajwa.

34 Japi jiw wuljow wut, jam-aechi Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabs#anan, jxanal nachaxduim japapan
pomatkoicha duilaliajwan! —aechi.

35Do jawst, Jesds jum-aech:

—Xanlap Dios pejpanan jiw bu'weliajwan pomatkoicha
duilaliajwa Diosxotse. Xaelam wut naxaeyaxkal, asamatkoi
xamal pejme litaxaelaxael. Minkal afam wutbej, xamal pejme
minsilaxael. Xamallax xan nanaexasitam wut, pomatkoicha
duilaxaelam pachaempoxtat. Ja-am wt, xamal, pejme litaxaela-
xil. Minsilaxilbej. 36 Pe xan jum-an xamalliajwa: ‘Xan koechax
isx wut, xamal taenam. Pefuk xamal xan nanaexasis-emil’ —an
xan xamalliajwa. 37Puexa jiw, taj-ax nachaxduwpi, japikal koew
xanlel fulaeyaxaen. Xan japi jiw mastaelaxinil. Japi jiw xanxota-
xael tajnachalaliajwa.

38 Xan pas-enil ampathat poxasik tajut nejxasinkaxpoxan
isliajwan. Xan paskax taj-ax Dios, nato'apon, nejxasinkpoxan
isliajwan. 39 Taj-ax nejxasink chiekal tataeflaliajwan, nachax-
duwpixot kaen wenafo'a-elaliajwas. Taj-ax nejxasinkbej japi
jiw mat-eliajwan japi pejme duilaliajwa, that toep wut. 40 Taj-
ax Dios nejxasink puexa jiw xan naxanaboejaliajwa, xan Dios
paxulnan, japi jiw xan nanaexasit wutbej, japi pomatkoicha
duilaliajwa Diosxotse. Taj-ax Dios nejxasinkbej xan japi mat-
eliajwan pejme duilaliajwa, that toep wat —aech Jests japi
jiwliajwa.

41 Do jawut, asew judios nejweslapi Jests. Jawut jum-aechi
babejjamechan Jestsliajwa, jum-aech xoton: “Xanlap Dios
pejpanan, fuloekxponan athuxotsik” —aech xot Jests pajut-
liajwa. 42 Japi nakaewa najum-aech Jesusliajwa:

—Amponkat Jests, José paxulana-el? Xatis chiekal matabijas
japon pax, penbej. ¢(Ma-aech xotkaton pajutliajwa najum-aech:
‘Xan fuloekxponan Diosxotsik?’ —na-aechkaton —aech japi jiw
nakaewaliajwa.

43 Do jawst, Jesas jum-aech judiosliajwa:
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—iBuxkofim babejjamechan nakaewa najgm-ampoxan xan
jam-anpoxanliajwa! 44 Xamal xanlel falaeyaximil tajnachal-
wamliajwa, taj-ax Dios, japon nato'apon, xamal makanos-el
wut. Taj-ax Dios xamal makanot wut, xamal mat-eyaxaelen
pejme duilaliajwam, that toep wut. 45 Dios pejprofetasxot,
japixot kaen chajia lelpox jum-aech: ‘Dios naewwajnaxael xabich
jiwliajwa’ —aech chajia lelspox. Samata, xamal naewetam wt,
naexasitam wutbej taj-ax Dios jum-aechpox, ja-am wut, xamal
fulaeyaxaemen xanlel tajnachalwamliajwa.

46 “Ampathatpijiw tae-eli taj-ax Dios. Xanlax kaenan taj-ax
taenxponan, xan fuloekx xot Diosxotsik. 47 Diachwuajnakolax
xan jum-an. Xamal chiekal xan nanaexasitam wut, pomatkoicha
duilaxaelam Diosxotse. 48 Xanlap, me-ama Dios pejpanan
jiw bu'weliajwan, jiw pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse.
49 Chajiakolaxtat nejwwajnapijiw xael mand, duilalap wut paji-
laxtat. Xael wuti mand, pomatkoicha ampathatat laelpaliajwa-el.
Xabich pakdiachow wut, japi tup. 50 Pe amwutjel, xan nak-
siyaxpan, faloekpox athuxotsik. Aton, japapan xaelpon, japon
Diosliajwa pomatkoicha laejaxaelon. 51 Xan fuloekxponan
athuxotsik, xan japapanan. Jiw xan nanaexasit wut, japi
pomatkoicha duilafelaxael Diosxotse. Chaxduiyaxaelen-
pan, japapan tajbu'tkolax. Xan tajut natapaeyaxaelen asajiw
naboesaliajwa, ampathatpijiw ba'weliajwan” —aech Jests
judiosliajwa.

52 Do jawut, nakaejudios najum-aechi, jamtaen wuti Jesus
jam-aechpox:

—:Machiyaxaelkat, nakchaxduiyaxael waton pejwit xatis
xaeliajwas? —na-aechi nakaewa judios.

53 Jestis pejme jum-aech japi judiosliajwa:

—Diachwwuajnakolax xan jum-an. Xae-emil wut tajwit,
xan, puexa jiw pakoewkolnan, tajjal fe-emil wutbej, xamal
pomatkoicha duilaximil Diosxotse. 54 Tajwit xaeyaxaelpi, taj-
jalbej feyaxaelpi, japi jiw duilaxael pomatkoicha. Asamatkoi
tap wuti, japi jiw xan mat-eyaxaelen pejme duilaliajwa,
that toep wuat. 55 Tajwitlap, me-ama poklanaxaeyaxko-
lax. Tajjalbej, me-ama poklamintkolat. 56 Japi jiw xael wut
tajwit, af wutbejpi tajjal, japi duilaxael, xan swapich. Xanbej
dukaxaelen pomatkoicha, japi saapich. 57 Taj-ax Dios, nato'apon
ampathatasik, japon duk pomatkoichaliajwa. Xanbej dukx
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pomatkoichaliajwa taj-ax pijaxtat. Jachiyaxaelbej tajwit xaelpi.
Japibej pomatkoicha duilaxael xan tajaxtat Diosxotse. 58 Pan
fuloekpox Diosxotsik, me-ama man4, jachi-el. Chajiakolaxtat
nejwaajnapijiw mand xael pajilaxtat. Do baxael, japi xabich pak-
diachow wut, tupaful. Mana xael wuti ampathatat, pomatkoicha
laelpaliajwa-el. Xan naksiyaxpox panliajwa, japapan xamal
xaelam wut, pomatkoicha duilaxaelam Diosxotse —aech Jests
judiosliajwa.

59 Jestis japoxan naewwajan, judios naewwajnabatat wuton,
Capernaum paklowaxxot wt.

Xabich pejnachala Jests kofaspox

60 Do jawut, xabich jiw, fulnanwamti Jesus, japox jumtaen
wut, nakaewa najam-aechi:

—Ampawwuajan xabich tampoel xatis jammatabijaliajwas.
Tampoelbej xatis naexasisliajwas. ;Achankatlax xatisxot naexa-
sisaxael Jesiis naewuajanpoxan? —na-aechi nakaewa.

61 Do jawut, Jests matabijt japi jam-aechpox babejjamechan
japon naewwajanpoxanliajwa. Samata, wxajnachaemt wwt, jum-
aechon:

—¢Japoxkat xamalliajwa chaemil, xan naewwajnaxpox?
(Xamalkat nejxasinka-emil japox? 62 ;Achaxkat xamal nejcha-
xoelaxaelam, taenam wut xan, puexa jiw pakoewkolnan, kaxa
nawiasax wut Dios poxase? 63 Espiritu Santo pijaxtat jiw
pomatkoicha duilaxael Diosxotse. Jiw pajut pijaxtat xajupaxil
pomatkoicha duilaliajwa. Samata, ampathatat laelpam wutfuk,
Xan jam-anpoxan naexasitam waut, Espiritu Santo kajachawaesa-
xael xamal pomatkoicha duilaliajwam Diosxotse. 64 Pe asew jiw
xamalxot xan nanaexasis-elfak —aech Jests fulafospiliajwa.

Jestis chajia matabijt asew japixot naexasisaxisalpox.
Matabijtbejpon, japixot achan wiasaxaeson asamatkoi padael-
majiwxot. 65 Jestis pejme jum-aechon fulafospiliajwa:

—Xan chajia jum-an: Jiw fulaeyaxildin xanlel tajnachala-
liajwa, japi taj-ax Dios makanos-esal wat’ —an xan —aech Jests
fulafospiliajwa.

66 Japox Jests jum-aech wut, xabich jiw, Jests fulafospi,
waeltaslison. Do jawst, japi jiw kaes fulnanwams-ellisi Jesus.
67Do jawut, Jesis wuajnachaemt wut, jam-aechon doce
pejnachalaliajwa:
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—¢Xamalkat-is xanxot chijiyasiam? ¢Me-ama asew jiw,
jachisiamkat-is xamal? —aech Jesus pejnachalaliajwa.

68 Do jawut, Simén Pedro jumnot wwut, jum-aechon
Jesusliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, xamxot chijian wut, ;achankat xanal
naknanwamsaxaelen? Xam kaenam, naewsajnamponam, jiw
pomatkoicha duilaxaelpox Diosxotse. 69 Xanal naexasitx xam
Cristowamponam, Dios to'asponambe;j. Xanal chiekal matabijax-
bej xam Dios paxtlnampox, babijax is-emilponam —aech Pedro
Jesusliajwa.

70 Do jawst, Jesds jum-aech xanalliajwa:

—Diachwuajnakolax xamal makanotx, doce poejwam. Pe
nakiowa, kaen xamalxot dep tato'las —aech Jests.

71 Jests japox jum-aech wut, jum-aechon Judasliajwa. Japon
Simoén Iscariote paxslan. Judastat, japontat, xanal dosan. Pe
japon asamatkoi wiasaxaelon Jests, Jests padaelmajiwxot.

Jestis pakoew naexasis-esalpox, japon Cristopon

Do jawux, Jestis nanwamt Galilea twajnuxot. Jesus

wepachaema-esal nanwamsliajwa Judea twajnuxot, judios-
paklochow wulweks xoton boesaliajwas. 2 Pelis fiesta moxsful,
judios pejfiesta. Japafiesta wut, judios bwa-antat duilalap.
Japox ja-aechlap japi judios nejkiowa-elaliajwa chajiakolaxtat
pejwuajnapijiw ispoxan, duil wut pajilaxtat. 3 Do jawst, Jesus
pakoew jum-aechi Jesusliajwa:

—jXam amxot kaweta nabej namane'! jXambej xabua'de
Judea twajna poxade, jaxotpijiw, xam nejnachalapi, taeliajwa
koechaxan isam wut jaxotde! 4 Xam nejxasinkam wut xabich
jiw matabijaliajwa, achanam xam, ja-aech wut, jmaliach nabej
is koechaxan! jJapoxan isde tulaela jiw pejwwajnalel, puexa jiw
chiekal taeliajwa! —aechi Jesusliajwa.

5 Jests pakoew naexasis-esal japon Cristopon. Samata, japi
japox asbstan jumch jum-aechi Jestsliajwa. 6 Do jawut, Jesis
jam-aech pakoewliajwa:

—Xanfuk nawepas-el tajmatkoi fulaeliajwan Judea
taajne poxade. Xamalliajwa nejmachmatkoiyan pachaem
nanwamsliajwam. 7Ampathatpijiw xamal nejweslaxil. Xanlax
japi jiw nanejwesla, tulaela itpaeix xot babijaxan ispoxan.
8 {Xabua'de xamal fiesta poxade! Xanfuk fulaeyaxinil japoxade,
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nawepas-el xotfuk tajmatkoi fulaeliajwan japoxade —aech Jests
pakoewliajwa.

9 Jestis japox jum-aech wut, kaweta namanfukon Galilea
teajnuxot.

Jestis wachakal fulaechpox Jerusalén
paklowax poxade, fiesta naktaeliajwapon

10 Jests pakoew fulaech wut fiesta taeliajwa, do jawuxbej,
Jestis wachakal fulaech fiesta taeliajwa. Jestis maliach pat
fiestaxot. Maliach paton jiw matabijsamatas japon patpox.
11 Fiesta wut, judiospaklochow wulweki Jests. Japi jum-aech
asew jiwliajwa:

—¢Amxotkat japon aton, pawulpon Jesis? —aechi.

12 Dolisdo', fiesta wut, xabich jiw nakaewa najum-aech
Jestsliajwa. Asew japixot jum-aech: “Jesiis xabich pachaem”
—aechi. Asewlax japixot jum-aech: “Japon pachaema-el. Jiw
naekichachajban pedo'” —aech asew Jestsliajwa.

13 Pe japi jiw naksiya wut Jestsliajwa, tulaela jumchi-eli,
asew jiw jaxotpijiw jumtaesamatas, pejlewla xoti judiospaklo-
chowliajwa.

14 Do jawux, cuatro matkoi wut fiestapox, Jesds Dios
pejtemploba low. Do jaw#t, jaxot teaduton jiw naewuajnaliajwa.
15 Jawut judios xabich natachaema, jumtaen wuti Jesds
naewuajanpoxan. Nakaewa najum-aechi:

—¢Ma-aech xotkat xabich matabijton Dios pejjamechan,
japon pinjiyax estudia-el wat? —na-aechi nakaewa.

16 Jes's matabijt japi jum-aechpox. Samata, jum-
aechon:

—Tajnaewwajnaxan tajut tajax-el. Dios nato'apon, japon
nabuxto'apoxan, japoxan xan naew#ajnax jiw. 17 Xamal
nejchaxoelam wut isliajwam Dios nejxasinkpoxan, najut
matabijaxaelam, xan naewsajnaxpoxan Dios pijaxan wut, o,
xan tajut tajaxkal wut. 18 Aton jum-aech wut pajut pijaxtat,
japon xabichasia asew jiw sitaeliajwas. Xanlax jam-an
diachwwajnakolax taj-ax pijaxtat, asew jiw jumchiliajwa: ‘Dios
xabich pachaem’ —chiliajwapi taj-axliajwa. Xan naekichachajba-
enil, jum-an wut.

19 “Chajiakolaxtat Moisés chaxduch Dios pejtato'laxan,
wajwuajnapijiwliajwa Moisés lelaliajwa japatato'laxan. Pe xamal
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amwutjel naexasis-emilfuk japox. Japatato'laxanxot Dios tapae-
el asan aton boesaliajwam. ;Ma-aech xotkat amwutjel xamal
xan nawtlwekam naboesaliajwam?” —aech Jests judiospaklo-
chowliajwa.

20 Do jawut, judios jum-aech:

—Xam na-acham, nejmatpuatat dep ba xot. Samata, jasox
xam jum-am. Xanal xam wulweka-enil boesaliajwan —aech
judios Jestsliajwa.

21 Do pejme Jesus jum-aech japi judiosliajwa:

—Xamal xabich natachaemanuilam, xan isx wut kaeyax
koechax napatamatkoitat. 22 Moisés keto'a wajwwajnapijiw
circuncidaliajwa japi Dios pejmarkaxliajwa. Samata, xamal
circuncidam puexa yamxi, poejiw, ocho matkoiyan wut nalaela-
poxan. Japox Moisés pajut teadus-el. Waj-amjiw japox is Moisés
wuajna. Amwatjelfuk xamal nakiowa yamxi circuncidam, ocho
matkoiyan wut nalaelapoxan. Yamxtlan nalaeltox ocho matkoi
wat, japamatkoi napatamatkoi wwt, xamal nakiowa yamxslan cir-
cuncidam japamatkoitat. 23 Lach napatamatkoitat xamal nakiowa
circuncidam yamxulan. Japox isam xamal naexasisliajwam
Moisés chajia lelpox. Ja-am wut, ;ma-aech xotkat xan nalala
xanliajwa, kaen aton boejthutx wut napatamatkoitat? 24 Xamal
taenam wt aton ispoxliajwa, jnejmach nabej jum-aeche': ‘Japon
babijax is’ —nabej aeche', majt chiekal matabija-emil wutfuk
japon aton pejbw'wuajanpoxliajwa! jMajt chiekal taemfak! Do
jawux, diachwwaajnakolax japon aton pejbw'wwajan wat, jjam-
amde japon pejba'wxajanpoxliajwa! —aech Jests judiosliajwa.

Jests pajut jum-aechpox amxot fulaenpon

25 Jerusalén paklowaxxot duili, asew japixot nakaewa najum-
aech Jestsliajwa:

—Ampon atonlap paklochow wulwekspon boesaliajwas. 26 Pe
Jesus tulaela jiw naewwajan wut, chinax kaen aton jumchi-esal
japon bu'wuajanpoxliajwa. Jaels-esalbejpon. Paklochow bej jum-
aechbej pejnejchaxoelaxantat: ‘Japon diachwwajnakolax Cristo’
—bej aechbejpi. Samata, jaels-esal Jesus. 27Pe Cristo fulaen wt,
xatis matabijaxisal amxot filaeyaxaenon. Xatislax matabijas, amxot
Jests fulaen. Samata, Jests Cristowa-el —aech asew judios.

28 Jesus japox jumtaen wit, Dios pejtemplobaxot naewxajan
wt, pinjametat jum-aechon:
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—iDiachwuajnakolax xamal namatabijtam xan! jXamal
chiekal namatabijambej, amxot xan falaenx! Xan tajut tajax-
tat fulae-enil. Xan fulaenx, taj-ax Dios nato'a xot. Dios
naekichachajba-el. Dios jum-aech wut, diachwaajnakolaxpox
jam-aechon. Pe xamal matabija-emil Dios. 29 Xanlax matabijtax
Dios, fuloekx xot Diosxotsik. Japon xan nato'a ampathatasik
fulaeliajwansik —aech Jests.

30 Jests japox jum-aech wut, judios jaelsasiapi Jests, jiw
jebatat jeliajwaspon. Pe japi judios jaelsaxilfuk, Jestas wepas-
esal xot pejmatkoi. 31 Pe xabich jiw jaxot naexasiti Jesis
naewuajanpox. Samata, japi jiw jum-aech Jesusliajwa:

—Ampon Cristo, Dios to'aspon. Kaes asan aton ajil koechaxan
ispon, me-ama ampon aton, jason —aech xabich jiw Jesusliajwa.

Fariseos jaelsasiapox Jests, jeliajwapi jiw jebatat

32 Do jawut, fariseos jumtaen wuti jiw jum-aechpox
Jesusliajwa, jawst fariseos, sacerdotespaklochowbej, to'api Dios
pejtemploba weti, japi jaelsliajwa Jests. Pe japi jaels-el Jests.
33 Dolisdo!, Jestis jum-aech judiosliajwa:

—Xamalxotaxaelen asbsan jumch kaematkoiyanliajwa. Do
jawax, xan kaxaxoeyan nato'apon poxase. 34 Jaw#t, xan ajinil
wut, xamal nawualwekaxaelam. Pe nafaenaximil, fulaeyaximil
xot xan dukaxaelenxotse —aech Jests judiosliajwa.

35 Do jawut, judios nakaewa nawuajnachaemt w#t, najum-
aechi:

—¢Ampoxade Jests fulaeyaxaechkat xatis japon faena-
elaliajwas, walweks wut? Jestis bej fulaeyaxaechbej asew
judios poxade, asatwajnuchanlel duili poxade. Jests bej
naewtajnaxaelbej asatwajnuchanpijiw, japi judios-eli.
36 ;Achaxkat jumchiyaxael, Jests jum-aech wut: ‘Jawsut,
xan ajinil wat, xamal nawalwekaxaelam. Pe nafaenaximil,
fulaeyaximil xot xan dukaxaelenxotse’ —aech wutkat Jestus?
—aech judios Jestsliajwa.

Jestis naexasiti, japi pejnejchaxoelaxan,
me-ama min nakakolsanpox satxotsin, ja-aech

37We'p wut kaematkoi fiesta toepaliajwa, japamatkoi judios-
liajwa kaes pejme pachaem. Samata, japamatkoi jiw kaes pejme
sitaen. Do jawwt, Jestis nant wut, pinjametat jum-aechon:
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—Xamal xabich minsila wut, kaes Dios matabijasiam wtbej,
jxabua'din xanlel! 38 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech
Dios jum-aechpox: ‘Xan naexasiti, japi pejnejchaxoelaxan, me-
ama min nakakolsanpox satxotsin, ja-aech’ —aechox —aech
Jesus judiosliajwa.

39 Jestis jum-aech wut min nakakolsanpoxliajwa satxotsin,
japox jum-aechon Espiritu Santoliajwa. Japon pejwuajan
naexasisaxaelpi, japi pejmatptatanxot pasaxoek Espiritu Santo.
Jawut, Jests japox jum-aech wut, Espiritu Santo falae-elsikfak
Jesis naexasitixotsik, Jesis athu poxa-else xotfuk to'aliajwapon
Espiritu Santo.

Jiw kaenejchaxoelaxa-elpox naexasisliajwapi Jests

40 Asew jiw japixot jumtaen wt Jests jum-aechpox, nakaewa
najum-aechi:

—Diachwuajnakolax Jests, ‘Dios pejprofeta, fulaeyaxaelpon’
—tispon —na-aechi nakaewa.

41 Asew jiwbej nakaewa najum-aech:

—Ampon Cristo, Dios to'aspon —na-aechi nakaewa.

Asew jiwlax Jesusliajwa jum-aech:

—iEl! jJapon Cristowa-el! Cristo Galilea twajnupijnaxil.
42 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jam-aech wut, jum-
aechox: ‘Cristo rey David pamonaxael. Nalaelsaxaelbejpon Belén
paklowaxxot, David majt dukxot’ —aech chajia lelspox —aech
asew jiw.

43 Samata, jiw kaenejchaxoelaxa-el Jestsliajwa. 44 Asew
japixot jaelsasiapi Jests jeliajwa jiw jebaxot. Pe japi jaels-eli
Jests.

Paklochow naexasis-elpox Jestis jum-aechpoxan

45 Do jawux, Dios pejtemploba weti nawia fariseos poxade,
sacerdotespaklochow poxadebej. Dios pejtemploba weti pat wt,
jamtispi, waajnachaemtas wt:

—¢Amekat bu'patam Jestis? —tispi.

46 Dios pejtemploba weti jumnot wut, jum-aechi:

—Japon jum-aech chimiajamechan. Me-ama asew jiw jum-
aech waut, jachi-elon. Samata, xanal japon jaels-enil xamallel
buflaeliajwan —aechi.

47Do jawut, fariseos jum-aech:
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—¢Xamalkat-is naexasitam naekichachajbapijin jum-
aechpoxan? 48 Paklochowxot ajil, Jestis jam-aechpoxan
naexasiti. Fariseosxotbej ajil. 49 Jestis naexasiti, japi jiw
matabija-el Moisés chajia lelpox. Samata, Dios kastikaxaesi
—aech fariseos Dios pejtemploba wetiliajwa.

50 Nicodemo, japon fariseo-aton, majt madoi falaechpon
Jests taeliajwa, jawut jum-aechon fariseosliajwa:

51 —Moisés chajia lelpox nakjum-aech: ‘Kamta to'aximil aton
kastikaliajwas, majt chiekal matabija-emil wutfuk japon aton
bu'wuajanpoxliajwa. Majt chiekal jumtaeyaxaelamfuk babijax
ispon, naksiya wut xamalliajwa japon ispoxliajwa’ —aechox
—aech Nicodemo nakaefariseosliajwa.

52 Fariseos jumnot wut, jum-aechi Nicodemoliajwa:

—Xamkat-is Galilea twajnupijnam? jXam xabich estudiam
Dios pejjamechan, chajia lelspox! Ja-am wut, xam matabijsa-
xaelam, Galilea tuajnupijiwxot Dios pejprofetas chiekal ajil
—aech fariseos Nicodemoliajwa.

53 [Do jawst, kaenanula fariseos nawia pejbachan poxade.

Pakmolow asan poi nakmoejtpox

Jawut, Jests Olivonaechanmuax poxade. 2 Kandiawa wt,

itliakaful wut, Jests kaxadin Dios pejtemploba poxadin.
Do xabich jiw mox soepa Jestsxot. Jests ek wut, twaduton jiw
naewuajnaliajwa.

3 Do jawut, judios chanaekabuanapi, fariseosbej, buflaeni
kaeow pakmolow Jesusleldin. Japow faens, asan aton
nakmoejt wut. Japon aton japow pamla-el. Do jawst, notipow
puexa jiw pejwuajnalel, Jests wwajnalelbej. 4 Japi jum-aech
Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, ampow, pakmolow, faens, asan aton
bua'moejt wut. 5Moisés chajia lelpox jum-aech: ‘Watho', jasox
ispi, ia'tat dadaepaxtat matkaejabaxaesi’ —aechox. ¢Achaxkat
xam jamchiyaxaelam japoxliajwa? —aechi Jesusliajwa.

6 Jasoxtat japi xapaejt Jestus, asax jum-aech wut tasala-
liajwapi Jests. Pe Jests natxatdik wut, pejkothiyatat sat lelon.
7Japi nakiowa japox kaeyax wwajnachaemsful. Do jawst, Jesus
mat-et wat, jum-aechon:

—Xamalxot kaen aton chinax babijax is-el w#t, jjapon aton
ia'tat nej matxoeladaeppon japow! —aech Jests.
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8 Do jawut, Jests pejme natxatdik pejkothiyatat sat lelaliajwa.
9Japi jumtaen wut Jests jum-aechpox, kaenanula chijiasfullisi
japowxot. Kaes chiekal pakdiachowpi matxoela chijiasfal. Do
jawuax, wachakal chijiasfal pansiachowpi. Do jawut, tamach
waelti japow, Jests suapich. 10 Jestis mat-et wat, wiajnachaemt
wt, jam-aechon japowliajwa:

—Pawis, ;amxotkat xam jum-aechpi nejbu'wrajanpoxliajwa?
¢Japixotkat kaen xam daep-el ia'tat? —aech Jests japow-
liajwa.

11 Japow jumnot wst, jam-aechow:

—Tajpaklon, amxot japi jiw ajillisi —aechow.

Do jawut, Jests jum-aech japowliajwa:

—Xanbej to'axinil xam kastikaliajwa nejb#'wwajanpoxliajwa.
jXabua'de nejmach! jKaes nabej is babijaxan! —aech Jests
japowliajwa.]

Jests, me-ama itliakaxpox ampathatpijiwliajwa

12 Do jawux, Jeslis pejme naewuajan wt, jam-aechon
jiwliajwa:

—Xan ampathatpijiw kajachawaetx japi matabijaliajwa Dios.
Samata, xan, me-ama itliakax jiwliajwa. Xan nanaexasiti, japi jiw
kaes nej is-ele' babijaxan. Jasoxtat xan kajachawaesaxaelen jiw
matabijaliajwa diachwwajnakolaxpox, japi chiekal duilaliajwa
ampathatxot —aech Jests jiwliajwa.

13 Do jawst, fariseos jum-aechi Jestsliajwa:

—Xam najut japox naksiyam. Samata, xanal matabija-
enil, xam diachwwuajnakolax paeyam wut —aech fariseos
Jestusliajwa.

14 Jests jumnot wat, jam-aechon fariseosliajwa:

—Xan tajut japox naksiyax wut, diachwwaajnakolaxpox
jem-an. Xan tajut matabijtax amxot fulaenx. Pejme
japoxaxaelen. Xamallax matabija-emil japox. 15 Xamal
nijaxtat xanliajwa jum-am: ‘Japon nej kastikas, is xoton
babijaxan’ —am xamal xanliajwa, chiekal matabija-emil wut.
Xanlax jasoxtat jumchi-enil jiw pejbuw'wuajanpoxanliajwa.
16 Pe jum-an wut jiw pejbu'wwajanpoxanliajwa, xan
jumchiyaxaelen diachwuajnakolaxtat. Tajut japox jamchi-
enil jiw pejbu'wuajanpoxanliajwa. Nato'apon, japon
taj-ax, nakajachawaesaxael, xan jiw jumchiliajwan wut japi
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pejbu'wwajanpoxanliajwa. 17Moisés chajia lelpox jum-aech xamal
chiekal matabijaliajwam: “Kolenje kaeyax chiekal jum-aech wut
asan aton ispoxliajwa, ja-aech wut, japox diachwuajnakolax”
—aechox. 18 Xan tajut tajaxtat jum-an wut isxpoxanliajwa, taj-
ax, japon xan nato'apon, japonbej japox kaeyax jum-aech xan
isxpoxanliajwa —aech Jests fariseosliajwa.

19 Do jawut, fariseos wuajnachaemt wut, jum-aechi
Jestsliajwa:

—¢Amxotkat nej-ax? —aechi.

Jesus jumnot wut, jaum-aechon:

—Xamal xan namatabija-emil. Matabija-emilbej taj-ax. Xan
namatabijaxaelam wut, ja-am wut, matabijaxaelambej taj-ax
—aech Jesus fariseosliajwa.

20 Jests japoxan jum-aech wut, nukon ofrenda jiaxot, Dios
pejtemplobatat. Pe Jesis jaels-esal paklochow, jiw jebaxot
jeliajwas, pejmatkoi wepas-esal xotfukon.

Naexasis-eli Jestis pejwwajan,
japi pasaxilpox ma Jestis jaxotaxaelxot

21 Jestis pejme jum-aech judiosliajwa:

—Xan pejme nawiasaxaelen wut falaenxot, xamal nawul-
wekaxaelam. Pe xamal tapaxaelam babijaxan isampoxantat Dios
beltae-el wut. Samata, pasaximil xan jaxotaxaelenxot —aech
Jests judiosliajwa.

22 Do jawst, judios nakaewa najum-aech:

—¢Jestskat pajut bej nakijsaxaelbej? Samata, jum-aechon
japox: ‘Pasaximil xan jaxotaxaelenxot’” —aechon —aechi
nakaewa.

23 Jestis pejme jum-aech:

—Xamal ampathatpijwamkal. Xan ampathatpijna-enil. Xan
athupijnan. 24 Samata, jum-an: ‘Xamal tupaxaelam babijaxan
isampoxantat, Dios beltae-el wat’ —an xan, naexasis-emil xot,
xan jum-an wut tajutliajwa —aech Jess.

25Do jawst, japi waajnachaemt wut, jum-aechi:

—¢Achanamkat xam? —aechi.

Jests jamnot wut, jum-aechon:

—Xan naew#ajnax wut, chajia jam-an, achanan xan. 26 Xan
xabich xamal jumchiliajwan nejbu'wwaajanpoxanliajwa. Pe xan
jamchiyaxinil. Jamchiyaxaelenlax ampathatpijiwliajwa taj-ax
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Diosxot jamtaenxpoxankal. Kaes pejme asaxan jumchiyaxinil.
Dios, xan nato'apon, jum-aech diachwwajnakolax —aech Jests
judiosliajwa.

27Japi jiw jumtaen Jesus jum-aechpox. Pe japi jammatabija-
el, Jests jum-aechpox pax Diosliajwa. 28 Samata, Jests pejme
jam-aech judiosliajwa:

—Xan, puexa jiw pakoewkolnan, asajiw cruztat nake-
matamatal wut, jawat xamal chiekal matabijaxaelam xan
diachwuajnakolax Cristowanponan. Matabijaxaelambej puexa
xan isxpoxan, japoxan tajut tajaxtat is-enil. Xamalbej matabi-
jaxaelam puexa xan jum-anpoxan, japoxan jam-an, taj-ax Dios
nabuxto'apoxan. 29 Taj-ax, xan nato'apon, japon pomatkoicha
xanxot. Tamach nawaels-elon, isfalax xot japon nejxasinkpoxan
—aech Jesus judiosliajwa.

30 Japox Jests jum-aech wut, xabich jiw chiekal naexasiti
japon Cristopon. Japi jiw chiekal xanaboejabejpi Jests.

Amzxot jum-aechpox Dios paxiliajwa,
Satanas paxiliajwabej

31 Jests jum-aech asew judiosliajwa, japi cha-aex naexasiti
japon Cristopon:

—Naexasisfulam wuat xan naewsajnaxpox, ja-am wut,
diachwuajnakolax tajnachalwaxaelam. 32 Xamal chiekal mata-
bijam wut diachw#ajnakolaxpox, xan jem-anpox, ja-am wt,
xamal kaes esclavosximil —aech Jests judiosliajwa.

33 Judios japox jumtaen wut, jam-aechi Jestsliajwa:

—Xanal Abraham pamojiwan. Chinax xanal esclavos-enil.
¢Ma-aech xotkat xanal najgm-am: ‘Xamal kaes esclavosximil’
—na-amkat xanalliajwa? —aech judios Jestsliajwa.

34 Jestis jumnot wut, jum-aechon japi judiosliajwa:

—Diachwuajnakolax xan jam-an. Puexa jiw, babijaxan ispi,
japi jiw, me-ama esclavos wut, ja-aechi, kofa-el xoti babijaxan
ispoxan. 35 Esclavo-aton pomatkoicha dukaxil paklon pejba-
tat, japon paklon paxulna-el xot. Paklon paxulanlax dukaxael
pomatkoicha pax pejbatat, japon paklon paxulan xot. 36 Samata,
xan Dios paxulnan jiw bu'weyaxaelen, japi xan nanaexasit wt.
Beltaeyaxaelenbej japi babijaxan ispoxanliajwa. Ja-aech wut,
japi diachwuajnakolax b#'wuajanjilaxael babijaxan ispoxan-
liajwa. 37Xan matabijtax diachwuajnakolax xamal Abraham
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pamojiwam. Pe xamal nejchaxoelam xan naboesaliajwam,
naexasis-emil xot tajnaewsajnax. 38 Xan jum-ansfalax taj-ax
na-itpaeipoxan. Pelax xamal isfalam nej-ax tato'alpoxan —aech
Jesus judiosliajwa.

39 Do jawut, japi judios jum-aech Jestsliajwa:

—Xanal Abraham pamojiwan. Japon, me-ama taj-ax
xanalliajwa —aech judios.

Jestis pejme jumnot wt, jam-aechon judiosliajwa:

—Diachwuajnakolax xamal Abraham pamojiwam wut, xamal
isaxaelam pachaempoxan Diosliajwa. Me-ama nej-am Abraham
chajiakolaxtat is Dios nejxasinkpoxan, xamalbej jachiyaxaelam.
40 Xan jum-an diachwwuajnakolaxpox xamalliajwa, Dios na-
itpaeipox. Pe nakiowa, xamal nejchaxoelam xan naboesaliajwam.
iWajwuajnapijin Abraham chinax jasox nejchaxoela-el, xamal
nejchaxoelampox! 41 Xamalbej isam, me-ama nej-ax is —aech
Jesus judiosliajwa.

Jawut judios jum-aech Jestsliajwa:

—Xanal pafliachxiya-enil. Xanal kaen taj-ax. Japon Dios.
Diachwuajnakolax xanal Dios paxin —aech judios.

42 Jests jumnot wut, jum-aechon judiosliajwa:

—Diachwuajnakolax Dios nej-ax wut, xan nanejxasinka-
xaelam, xan fuloekx xot Diosxotsik. Amwutjel xamalxotx,
Dios nato'a xot. Tajut tajaxtat fulae-enil. 43 ;Ma-aech xotkat
tampoel tajjamechan xamal jaummatabijaliajwam? Tampoel
tajnaewsajnaxan, nejxasinka-emil xot chiekal nanaewes-
liajwam. 44 Pe xamal nej-axpon, japon Satands. Japon
pejjiwambej. Isasiam nej-ax nejxasinkpoxan. Akaseskolaxtat
Satands bapon jiw. Amwutjel nakiowa ja-aechfulon.
Nejxasinka-elbejpon diachwwajnakolaxpox. Jumchi-elbejpon
diachwuajnakolaxpox. Japon jum-aech wut, jum-aechon
naekichachajbaliajwa, naekichachajbapijin xot. Satanéslap
matxoelanaekichachajbapijin. 45Pelax xan jum-an xot
diachwuajnakolaxpox, xamal xan nanaexasis-emil. 46 Xamal-
xot, ¢achankat nataen xan tajba'wwaajanpox? Xan jum-an
wutlax diachwuajnakolaxpox, ¢ma-aech xotkat xamal xan
nanaexasis-emil? 47Dios pejjiwpi, japi jiw chiekal naewet
Dios pejjamechan naexasisliajwa. Pe xamal Dios pejjiwa-
emil xot, nejxasinka-emil naewesliajwam Dios pejjamechan
—aech Jests.
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Abraham wwuajna Cristo dukpox

48 Do jawwt, judios jum-aech Jestsliajwa:

—Xanal jum-an wuat xamliajwa: ‘Xam Samaria
twajnupijnam. Xambej nejmatpuatat dep webaponam’ —an wt,
diachwwajnakolax xanal jum-an —aech judios Jestsliajwa.

49 Do jawwut, Jesids jamnot wut, jam-aechon judiosliajwa:

—Xan tajmatpuatat dep chiekal ajil. Xan sitaenx taj-ax
Dios. Pe xamallax xan nasitae-emil. 50 Xan wulweka-enil
sitaeyax tajutliajwa. Pelax taj-ax, Dios, nejxasink jiw xan nasi-
taeliajwa. Dios jumchiyaxaelbej pachaempoxan xanliajwa.
51 Diachwuajnakolax xan jgm-an. Xan jem-anpoxan naexasiti,
japi tapaxil —aech Jests.

52 Judios japox jumtaen wut, jum-aechi:

—Amwatjel xanal chiekal matabijax, diachwxajnakolax xam
nejmatpuatat dep weba. Abraham, asew Dios pejprofetaspibej,
puexa japi chajia tup. Xamlax jum-am: ‘Xan jem-anpoxan
naexasiti, japi tapaxil’ —am xam. 53 ;Xamkat kaes pejme paklo-
nam? ;Me-ama wajwwajnapijin Abraham, jachi-emilkat xam?
Japonbej chajia tup. Puexa Dios pejprofetaspi, japibej chajia
tup. Xam najutliajwa nejchaxoelam wut, ;achanamponam xam?
—aech judios Jestsliajwa.

54 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Xan tajutliajwa jum-an wut pachaempox, japox xanliajwa
pachaemaxil. Pe taj-ax pajut xan nasitaen. Japonliajwa xamal
najut jaum-am: ‘Japon tajDios’ —am xamal. Pebej japon xan taj-
ax. 55Pe xamal matabija-emil Dios. Xanlax chiekal matabijtax
Dios. Xan jum-an wut: “Xan matabijs-enil Dios” —an wt,
ja-an wut, xan naekichachajbaxaelen xamal. Me-ama xamal,
jachiyaxaelen. Diachwwuajnakolax xan chiekal matabijtax
taj-ax Dios. Japon pejjamechan chiekal naexasisfulaxbej.
56 Abraham, nejwwajnapijin, nejchachaemil, matabijt waton xan
fulaeyaxaelenpox ampathatasik. Amwutjel, nataekon. Samata,
Abraham xabich nejchachaemil xanliajwa —aech Jests.

57Do jawt, judios jum-aechi Jestsliajwa:

—Xamfuk pati'na-emil. Xambejfuk pas-emil cincuenta wae-
chan jumchiliajwam: ‘Xan taenx Abraham’ —chiliajwam —aech
judios Jestsliajwa.

58 Jests jumnot wut, jam-aechon:
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—Diachwuajnakolax xan jum-an. Xan Abraham wwuajna
chajia dukx —aech Jests.

59 Do jawst, judios ia' not dadaepliajwapi Jests. Pe faena-eli,
Jestis namoest xot jiwtat. Do jawsx, nakoltlison Dios pejtemplo-
baxot.

Jestis boejthutpox itliaklan

Dolisdo', Jests fol wut, xanal, japon pejnachalwan suapich,

Jests taen kaen itliaklan. Japon aton taeyaxil, jasox
chanlaelt xoton. 2 Do jawut, xanal waajnachaemtax wut, jum-
an Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, ;ma-aech xotkat japon aton jasox
chanlaelt itliaklax? ;Pax, pen swapichkat, babijaxan ispoxantat,
japon aton ja-aech? O, ;japonkat pajut babijaxan ispoxantat ja-
aechon? —an xanal.

3 Jestis najumnot wut, najam-aechon xanalliajwa:

—iEl! Japon pajut babijaxan ispoxantata-el. Pax, penbej, japi
ispoxantata-elbej. Japon aton itliakal amw#tjel Dios itpaeliajwa pej-
pamamax, boejthach wuton. 4 Matkoi wut, xatis nabichaxaesfuk.
Pe madoi wut, nabichaxisal. Ja-aechbej xatisliajwa. Amwutjel
pachaem nabichliajwas Dios pejbichax. Pe asamatkoi tupaxaes.
Japamatkoitat, kaes nabichaxisal. 5Xan ampathatatax wut, xan,
me-ama itliakax ampathatpijiwliajwa. Xan jiw kajachawaesaxaelen
japi chiekal matabijaliajwapi Dios —aech Jests.

6 Jesis japox jum-aech
wut, jawut sat loeyapon.
Pej-almintat ju'apon sat assap
isliajwa. Dolison, japa-assap
mojton pejkothiyatat itliaklan
itfujoelaliajwa. Jawwt itfujoela-
pon itliaklan. 7Do jawst, Jesis
jam-aech itliaklanliajwa:

—iXabua'de asew nawaen
poxade, jaxotde itfukiasliajwam!
Jaxotde cha-aelpukach, poejiw
pajut ispox, pawulox Siloé
—aech Jests itliaklanliajwa.
(Siloé jumchiliajwa: “To'aspon” (San Juan 9.1-12)
—chiliajwa.)
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Do jawut, itliaklan fulaechlison itfukiasliajwa. Itfukiat wt,
kaxadin wuton, jawut chiekal taenlison. 8 Asew jiw, mox duili
japon dukxot, asew jiwbej, japi taenpi, japon plata waljow wut
nwambabw'tat, japi puexa pejme taen wut japon, japi nakaewa
najum-aech:

—¢Amponkatlap majt plata waljowpon, neambabu'tat ek
wut? —aech japi jiw nakaewaliajwa majt itliakalponliajwa.

9 Asew japixot jum-aech:

—Diachwuajnakolax chiekal japon. Asana-el —aechi.

Pe asew japixot jum-aechlax:

—ijJapona-elkatdo! Pe asan, me-ama japon, jakabuan-
aechpon —aechi.

Do jawst, japon pajut chiekal jum-aech nejthu'axtat japi
jiwliajwa:

—Diachwuajnakolax xan chiekal japonan. ;Ma-aech xotkat
xamal xan chiekal namatabija-emil? —aechon.

10 Do jawut, waajnachaemtas wut, jumtispon:

—c:Ma-aech xotkat xam chiekal amwutjel taenam?
—tispon.

11 Majt itliakalpon jumnot wut, jam-aechon:

—Aton, pawslpon Jests, japon xan nataen wut, pej-almintat
assap ispon. Japa-assaptat tajkole-itfulelje na-itfujoelapon.
Do jawwst, najum-aechon: ‘{Xabua'de asew nawaen poxade,
jaxotde cha-aelpukach, poejiw pajut ispox, pawulox Siloé!
jJaxotde itfukia'e!” —na-aech japon aton. Do jawwut, xan
fulaechx itfukiasliajwan. Jaxotde itfukiatx wut, tajkole-itfutje
chiekal nawepachaem. Do jawut, chiekal taenxbej —aech maijt
itliakalpon.

12 Do jawst, asew jaxotpijiw wrajnachaemt wut, jum-aechi:

—cAmzxotkat japon aton? —aechi, Jestisliajwa wxajnachaemt
wt.

Majt itliakalpon jumnot wut, jam-aechon:

—Jalape. Xan matabijs-enil amxoton amwutjel —aechon.

Fariseos wuajnachaemtpox majt itliakalpon

13-14 Jests ju'a wut assap itliaklanliajwa japon taeliajwa,
japamatkoi napatamatkoi. Samata, asew jiw bu'foli majt
itliakalpon fariseos poxade. 15 Ba'pat wutipon fariseosxot, japi
wuajnachaemtaspon. Do jawt, jumtispon:
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—Ma-aech xotkat xam amw#tjel chiekal taenam? —tispon.

Japon jumnot wut, jam-aechon:

—Kaen aton assap na-itfujoela. Xan itfukiatx wut, jawut
taj-itfut chiekal nawepachaem —aech maijt itliakalpon.

16 Asew fariseosxot jum-aechi:

—Japon aton japox is wut, sitae-el napatamatkoi. Samata,
Dios to'aspona-el —aechi.

Asewlax japixot jum-aech:

—Japon babejen wut, isaxilon koechaxan —aechi.

Samata, fariseos kaenejchaxoelaxa-el Jesusliajwa. 17Ja-aech
wt, majt itliakalpon pejme wuajnachaemtas. Jumtispon:

—Xamlax, ¢achaxkat jum-am nej-itfut boejthutponliajwa?
—tispon.

Majt itliakalpon jumnot wut, jam-aechon:

—Japon Dios pejprofeta —aechon.

18 Judios naexasis-el japon majt itliakalpox. Samata, judios
wallalapi japon pax, penbej, fulaeliajwadin. 19 Do jawut, pax,
pen suapich, pat wut, wiajnachaemtas wut, jumtispi:

—:Diachwuajnakolaxkat ampon naxslan, itliaklax chan-
laeltpon? ¢{Ma-aech xotkaton amwtjel chiekal taen? —tispi,
wuajnachaemtas wt.

20 Japon pax, pen suapich, jamnot wut, jum-aechi:

—Xanal chiekal japon matabijtax xamalxot nukpon, japon
taxutlan. Matabijtaxbej japon itliaklax chanlaeltpox. 21 Pe xanal
matabija-enil, ma-aech xot amwutjel chiekal taenpon. Matabija-
enilbej, achan itfuboejthachpon. Tax#tlan pati'in. Samata, jxamal
najut waajnachaemdepon! Japon pajut xamal jemchiyaxael
—aech pax, pen suapich.

22 Japi jasox jum-aech, pejlewla xoti judiosliajwa, judios jum-
aech xot: “Nejmach-aton jum-aech wut: ‘Jests, japon Cristo, Dios
to'aspon’ —aech wut, japon aton xanal tapaeyaxinil leliajwa
wajnaewwajnabaxot” —aech xot chajia judios. 23 Samata, japon
pax, japon penbej, jum-aechi: “Taxslan pati'in. Samata, jxamal
najut chiekal waajnachaemde japon!” —aechi.

24 Do jawut, judios pejme la majt itliakalpon fulaeliajwadin.
Pat waton japixot, jum-aechi japonliajwa:

—iDiachwwaajnakolax najam-amde Dios jumtaeliajwa!
¢Achankat japon aton? Xanal matabijtax, japon aton babejenpon
—aech judios.
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25 Japon jumnot wut, jum-aechon:

—Xan matabijs-enil japon aton babejen wut, o, babejna-
el wut. Xanlax matabijtax ampox. Majt chinax xan tae-enil.
Amwatjel chiekal taenx —aechon.

26 Pejme wuajnachaemt wut, jaum-aechipon:

—¢Achaxkat japon aton is xamliajwa? ¢Achaxkat isbejpon
xam chiekal taeliajwam? —aech judios majt itliakalponliajwa.

27Maijt itliakalpon jumnot wut, jam-aechon:

—Xamal chiekal jum-an. Pe chiekal xan nanaexasis-emil.
¢{Ma-aech xotkat kaes xabich jumtaesiam? ;Xamalbejkat japon
pejnachalwasiam? —aechon judiosliajwa.

28 Do jawwt, babejjamechan jumtis wut, jum-aechipon:

—Xam japon babejen pej-atonam. Xanallax Moisés pejjiwan.
29 Xanal chiekal matabijax chajiakolaxtat Dios nospaeipox,
Moisés suapich. Pe xanal matabija-enil, achan to'as Jestis —aech
judios.

30 Majt itliakalpon pejme jumnot w#t, jam-aechon:

—Japon xan na-itfuboejthut. Pe xamal matabija-emil, achan
to'ason. 31 Xatis judios chiekal matabijas Dios kajachawaesa-
xaelpox naexasiti Dios, nejxasinkpibej Dios. Dios kajachawaes-el
jiw babejchow, japi naexasis-eli Dios. 32 Ampathatat aton ajil,
xajupon boejthusliajwa itliakla chanlaelapi. Majt jason aton tae-
esal, me-ama japon, aton. 33 Japon aton Diosxotsik fulae-el wt,
xan naboejthusaxilon —aech majt itliakalpon.

34 Do jawut, judios palaeyajametat jum-aechi japonliajwa:

—Xam itliaklax chanlaeltam, nej-ax, nej-en swapich, xabich
babijaxan is xot. Ja-am wut, ;xamkat xanal nanaewuajnasiam?
—aechi.

Do jawutbej, judios nakolsax to'api japon aton judios
pejnaewrajnabaxot.

Jiw matabija-elpi Dios, japi jiw,
me-ama itliakla wut, ja-aechpox

35 Jestis wultaen maijt itliakalpon nakolsax to'aspox judios
pejnaewwrajnabaxot. Jesus japon aton faen wut, waajnachaemt
wit, Jesds jum-aech japon atonliajwa:

—¢Xamkat puexa jiw pakoewkolan naexasitam? —aech
Jests.

36 Majt itliakalpon jumnot wut, jum-aechon:
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—Jiw chanaekabuanan, jnajum-amde! ;Achankat puexa jiw
pakoewkolan, xan naexasisliajwan japon? —aechon.

37Do jawut, Jestis jumnot wat, jam-aechon japonliajwa:

—Xam najut japon taenam. Xanlap japonan, puexa jiw
pakoewkolnan, xam swapich, nospaeipon —aech Jests.

38 Do jawst, majt itliakalpon brixtat nuk Jesis pejwwajnalel,
xabich sitaen xoton. Japon jum-aech Jestsliajwa:

—Jiw chanaekabuanan, xam naexasitx —aechon.

39Do jawut, Jests jum-aech:

—Xan fulaenx ampathatasik jiw diajkaliajwan kolemutje.
Kaemut xan nanaexasisaxael. Japi majt, me-ama itliakla wt,
ja-aechpi pejnejchaxoelaxantat, amwtjel japi jiw chiekal tae-
yaxael. Matabijaxaelbejpi diachwsajnakolaxpoxan. Asamut
xan nanaexasisaxil. Japi, me-ama itliakla wut, jachiyaxael
pejnejchaxoelaxantat, xan nanaexasis-el xoti. Matabijaxilbejpi
diachwwajnakolaxpoxan —aech Jesis maijt itliakalponliajwa.

40 Asew fariseos, japox jumtaen wut, jum-aechi:

—Xanalkat-is, me-ama itliaklawan Diosliajwa? —aechi.

41 Jests jumnot wut, jam-aechon:

—Diachwwuajnakolax xamal nejnejchaxoelaxantat, me-ama
itliaklawam wut, ja-am. Dios chapaeyam wwutbej babijaxan
isampoxanliajwa, ja-am wut, xamal bu'wuajanjilaxaelam
Diosliajwa. Pe xamal jum-am: ‘Xanal chiekal taenx. Itliaklawa-
enilbej tajnejchaxoelaxantat’ —am xot, xamal nejbu'wwajan.
Asamatkoi, tapam wut, nabijasaxaelam babijaxan isampoxantat
—aech Jests fariseosliajwa.

Ovejas tataeflan, pej-ovejas saapichpox

1 Do jawwuat, Jestis jum-aech fariseosliajwa: “Diach-

wuajnakolax xan jum-an. Le-elpon fafalel ovejas jiasxot,
pe asalel julpon leliajwa, japon aton natkowan. 2 Fafalel lowpon,
japonlax ovejas tataeflan. 3 Fafa wesan wefafach japon leliajwa.
Do jawst, kaenanula pejew ovejas laefulon pejwultat. Pejew ovejas
jammatabijtas japon aton pejjame. Jasoxtat japon aton pejew ovejas
juk jiasxot pola xaelpaliajwa. 4 Ovejas tataeflan puexa pejew ovejas
bu'fol wut, japon matxoela fol. Pejew ovejas wwrchakal fol, pej-
jame jummatabijtas xoton. 5Ovejas asew jiw fulfalae-el, japi
pejjamechan jummatabija-esal xot. Japi jiwxot dukpaxael ovejas,
xabich pejlewla xoti” —aech Jess fariseosliajwa.
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(San Juan 10.1-7)

6 Jeslis japawwuajantat naewwuajan wut, japi fariseos
jammatabija-el Jesds jum-aechpox.

Jests xabich pachaempox jiw tataeflaliajwa

7Do jawwut, Jesiis pejme jum-aech fariseosliajwa:
“Diachwuajnakolax xan jum-an. Xan, me-ama laleyax, ovejas
leliajwa jiasxot. 8 Puexa kichachajbapi, pati tajw#ajna, me-
ama Dios to'as wut, ja-aechi, japi jiw me-ama kethaka. Japi
nawenatkowasia tajjiw. Pe tajjiw naexasis-el japi kethaka
naewwajanpoxan. 9Xan, me-ama laleyax Diosxotse jiw pas-
liajwa. Xanlel lelpi, japi xan tataeflaxaelen. Japi, me-ama tejew
ovejas. Jiasxot nakola wut, chimiapola faekaxaeli xaeliajwa. Do
jawux, pejme jiasxot leyaxaeli.

10 “Kethaka fulaen ovejas natkowaliajwa, beliajwabejpi
ovejas. Xan falae-enil isliajwan, me-ama japox. Xan falaenx jiw
chiekal nejchachaemlaliajwa pejnejchaxoelaxantat, pomatkoicha
chiekal duilaliajwapi. 11 Xan chiekal pachaeman jiw tataefla-
liajwan. Me-ama ovejas tataeflan, pachaempon, pejew ovejas
chiekal tataeflaliajwa, xanbej ja-an. Ovejas tataeflan nejchaxoel:
‘Asan aton tejew ovejas nawebeyaxael wut, xan tapaeyaxinil.
Xanlax jumchiyaxaelen: “{Xan naboesim!” —chiyaxaelen, tejew
ovejas bu'weliajwan’ —aech ovejas tataeflan, nejchaxoel wt.
12 Pe nabiston plata kanaliajwa, japon aton pejmachoefan
fulaeyax taen wut, ovejas tamach waelchaxaelon. Dolison, pejlel
najaesaxael. Jasox isaxaelon, japon poklatataeflana-el xot ovejas.
Jawut, pejmachoefan ovejas bu'ajil wut, ovejas kaenanula pejlel
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nasalaxael. 13 Do jaw#t, japon aton pejlel najaet, asb#an jumch
nabichankal xot plataliajwa. Japonliajwa ovejas omjil, pejwa-el
xoton ovejas.

14-15“Xan chiekal pachaeman jiw tataeflaliajwan. Me-ama
ovejas tataeflan chiekal tataeful pejew ovejas, xanbej ja-an. Taj-
ax Dios chiekal namatabijt. Xanbej taj-ax Dios chiekal matabijtax.
Jasoxtat chiekal xan matabijtax, tajjiw, xan nanaexasiti. Japibej
chiekal xan namatabijt. Xan tajut tapaeyaxaelen asew jiw xan
naboesaliajwa, tajjiw bu'weliajwan. Me-ama ovejas tataeflan,
tupaxael pejew ovejasliajwa chachoel wut japon atonliajwa,
xanbej jachiyaxaelen. 16 Asew tajjiwpi, japibej xanliajwa, me-
ama tejew ovejas, duilpi asatuajnuachanlel. Japi wuljaesaxaelen,
xanxot kaeyaxtat duilaliajwa. Japi xan nanaexasisfulaxael.
Buflaenx wut, puexa japi kaemutaxael. Xan, kaenan, japi jiw
tataeflaxaelen.

17 “Taj-ax Dios xabich xan nanejxasink, tupaxaelen xot
tajjiwliajwa, japi ba'weliajwan. Do jawsx, taj-ax namat-esaxael
pejme dukaliajwan. 18 Asew jiw xan naboesaxilfuk, xan tajut
tapae-enil wutfuk. Xan tajut tapaeyaxaelen, maswut naboesaxaeli.
Do jawsx, Dios xan namat-esaxael pejme dukaliajwan. Japoxlap
taj-ax Dios xan nato'a isliajwan” —aech Jesus fariseosliajwa.

19 Do jawut, judios jumtaen wut Jesds jum-aechpox, pejme
kaenejchaxoelaxa-eli. 20 Xabich japixot jum-aech:

—Ampon aton na-acha. ;Ma-aech xotkat xatis kaes
wulnaewesfulas, dep tato'lanas? —aech judios Jestsliajwa.

21 Pe asew japixot jum-aech:

—Aton, pejmatpuatat dep webaespon, jasox jumchiyaxil,
naksiya wut. Dep xajupaxilbej itliaklan boejthusliajwa, chiekal
taeliajwa aton —aechi.

Asew judiosxot nejweslapox Jestis

22 Asamatkoi, iama wut, judios fiesta is Jerusalén
paklowaxxot. Japafiesta judios nejchaxoelaliajwa pejwwajnapijiw
Dios pejtemploba chaemsax ketoetpox. 23 Jawt Jests Dios pej-
templobaxot laeja, pawwlxot Pértico de Salomén. 24 Jaxot judios,
japi masajiat Jesis. Waajnachaemtipon chiekal matabijaliajwa.
Do jawst, japi jam-aech Jesusliajwa:

—:Masmatkoiyankat xanal waajnawesaxaelen matabija-
liajwan, achanamkat xam? Xam diachwuajnakolax Cristowam
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wt, jama najgm-amde xanal chiekal matabijaliajwan! —aech
judios Jestsliajwa.

25 Do jawut, Jests jumnot wat, jum-aechon japi judiosliajwa:

—Xan chajia chiekal xamal jum-an: ‘Xan Cristowan’ —an.
Pe xamal naexasis-emil. Xan koechaxan isx wut, japoxan isx
taj-ax Dios pijaxtat. Japoxan isx matabijaliajwam, achanan xan
xamalliajwa. 26 Pe nakiowa, xamal xan nanaexasis-emil, xamal
tajjiwa-emil xot. Me-ama tejew ovejas, jachi-emil. 27 Tejew
ovejas xan tajjame najammatabijt, xan naksiyax wut. Xanbej japi
matabijtax. Samata, japi xan nafulafol. 28 Jiw, xan nanaexasiti,
kajachawaesaxaelen pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse. Samata,
japi jiw napelsaxil. Chinax kaen aton japi jiw nawenosaxil, xan
nanaexasiti. 29 Taj-ax Dios woeyapi jiw xanxot. Taj-axbej xabich
pejpamamax. Me-ama jiw, jachi-elon. Samata, chinax kaen aton
xajupaxil japi jiw taj-axxot wemakanosliajwas. 30 Xan, taj-ax
suwapich, chiekal koewan —aech Jests judiosliajwa.

31 Do jawst, judios pejme noti ia' dadaepliajwapi Jests.
32 Jawut Jestis jum-aech japi judiosliajwa:

—Taj-ax Dios pijaxtat xabich chamoeyaxan isx nejwuajnalel.
¢{Achax chamoeyaxliajwakat xan ia'tat walnabs#'dadapam?
—aech Jests.

33 Judios jumnot wut, jum-aechi:

—iEl! Xanal ia'tat xam dadaepaxinil, chamoeyaxan isam xot.
Xanal ia'tat dadaepxpoxtat xam matkaejabaxaelen, Dios sitae-
emil xot. Xam naksiyam, me-ama waj-ax Dios, xam atonamkal
wut —aech judios Jestsliajwa.

34 Do jawut, Jests jum-aech:

—Dios pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech Dios jum-
aechpox Dios makanochpi paklochowliajwa: ‘Xan jum-an: “Xamal,
me-ama dioses” —an xan’ —aech Dios jum-aechpox japi Dios
makanochpiliajwa. 35 Xatis chiekal matabijas Dios pejjamechan
diachwwajnakolax pomatkoichaliajwa. Samata, chajiakolaxtat Dios
jam-aech wut paklochowliajwa: “Xamal, me-ama dioses’ —aech
wat, diachwwajnakolax Dios jum-aech japiliajwa. 36 Xanbej, Dios
namakafitponan, japon xan nato'a ampathatpijiw bu'weliajwan.
Jam-an wat: ‘Xan Dios pax@lnan’ —an wut, ¢ma-aech xotkat
xamal najgm-am: Xam sitae-emil Dios’ —na-amkat? 37Xan is-
enil wut taj-ax nato'apoxan, ja-an wut, jxan nabej nanaexasis!
38 Pelis xan isfulax wut taj-ax nato'apoxan, jxan nanaexasi'e
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isfulaxpoxantat, xamal xan nanaexasi-elasiam wut xan jam-anpox
taj-ax Dios nato'aponliajwa! Xan koechaxan isxpoxan, taenam
wat, jxamal najut chiekal matabijim xan Dios nato'aponanpox!
Ja-aech wut, xamal chiekal matabijaxaelambej xan koewanpox,
taj-ax Dios swtapich —aech Jests judiosliajwa.

39Do jawut, judios pejme jaelsasiapi Jesus. Pe japixot
wiapon.

40 Do jawux, Jestis nawiat wut Jordanlajt we-enlelde, Juan
majt jiw bautisafulxot, xanalbej Jests pejnachalwan, Jests
swapich, nawiax. Do jaxot Jesis naman wut, xanalbej namax
jaxot. 41 Do jaxot xabich jiw fulaen Jests taeliajwa. Japi jiw
Jesusxot pat wut, nakaewa najam-aechi:

—Juan, jiw bautisan, chinax koechax is-el. Pe Juan puexa
jam-aechpox amponliajwa, japoxan diachwwajnakolax, chiekal
ja-aechlisox —na-aechi nakaewa Jestsliajwa.

42 Do jawwst, xabich jiw jaxot naexasiti Jests, japon Dios
to'asponpox.

Lazaro tuppox

1 Aton bu'xaeyan, pawulpon Lazaro, koliowje pakoewow
swapich, dukon Betania paklowaxxot. Kaeow pawul
Maria. Asaow pawsl Marta. 2 Martalap majt Jesas teakchafan
perjumamint, xabich sitaen xotow Jesis. Do jawutbej, japow
pejmatlatat taakjoeipow Jesus pejtaak. 3 Japi koliowje asan aton
to'a japon wuljaesliajwa Jests. Buxto'a wut, jam-aechipon:

—Jestis faenam wat, jjum-amopon: ‘Tajpaklon, nejnachalan
Lazaro, nejxasinkampon, xabich bua'xaenk’ —amo Jests! —aechi,
aton to'a wut.

4 Do jawsx, JesUs japox jumtaen wat, jam-aechon xanal pej-
nachalwanliajwa:

—Lazaro ampawaxaetat chiekal tupaxael. Pe kaelel tupaxilon.
Japon bu'xaenk puexa jiw taeliajwa Dios xabich mamnikpon, jiw
taeliajwabej xan, Dios paxtlnan, tajpamamaxbej —aech Jests.

5 Jestis kamta kajachawaesasia Marta, Mariabej, Lazaro
bu'xaenkpoxliajwa, Jests japi xabich nejxasink xot. 6 Wultaen
wuton Lazaro bu'xaenkpox, Jesis nakiowa kaweta namanfuakon
kolematkoije Jorddnlajt we-enlelde. 7Do baxael, Jests jum-aech
xanal pejnachalwanliajwa:

—Chijias pejme Judea twajnu poxade —aechon xanalliajwa.
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8 Xanal jum-an:

—Jiw chanaekabuanan, kaematkoiyan swapichlisox Judea
twajnupijiw xam ia'tat dadaepsiapox matkaejabaliajwapi xam.
Japi jiwfuk xam bej wuajnawesfulbej boesaliajwa. ;Ma-aech
xotkat xam pejme japoxade fulaesiam? —an xanal Jesusliajwa.

9 Jestis pejme jum-aech xanalliajwa:

—Diachwuajnakolax matkoi itliak doce horas. Samata, aton
fia'paxil, naneamt wut, puexa chiekal taen xoton. 10 Pe aton
madoi nangamt wut, japon fia'paxael, itkaa'nik xot, puexa
chiekal taeyaxil xotbejpon —aech Jesds, wuajantat jum-aech
waton xanal pejnachalwanliajwa.

11 Japox jum-aech wut, pejme jum-aechon:

—Wajnachalan Lazaro moejt. Xan japoxaxaechan
thikaliajwanpon —aech Jests.

12 Xanal jum-an:

—Jiw chanaekabsanan, Lizaro moejt wut, japon waxae
boejthulaxaes —an xanal.

13 Jestis jum-aech wut: “Lazaro moejt” —aech wut, japox
jamchiliajwa: “Lazaro chiekal tup” —chiliajwapox. Xanallax,
Jesus pejnachalwan, japox jumtaenx wut, asbaan jumch nejcha-
xoelx: “Lazaro moejt wut, moejton. Me-ama madoi moejt wt,
ja-aechon” —an xanal, nejchaxoelx wut. 14 Samata, Jesis xanal
najum-aech chiekal matabijaliajwan:

—Lazaro chiekal tup. 15Lazaro tap wut, Xxan jaxota-enil.
Japon tup xamal kaes pejme xan nanaexasisliajwam. Samata,
nejchachaemlax xamalliajwa. Amwut falaeyaxaes patupan
Lazaro poxade japon taeliajwas —aech Jess.

16 Do jawut, Tomaés, japon asawul Na-o'an, japon jum-aech
xanalliajwa:

—Xatisbej chijias tupaliajwas, japon stapich, asew jiw boesas
wuton —aech Tomads xanalliajwa.

Jestis xajuppox mat-eliajwa tupi, japi pejme duilaliajwa

17 Jests, xanal nabua'pat mox Betania paklowaxxot. Jaxot
asew jiw Jesus chapaei Lazaro tuppox. Patapan Lazaro, ochpox
muaxwiajtat cuatro matkoijelisox. 18 Betania paklowax mox
Jerusalén paklowaxxot, me-ama tres kilometros. 19 Jests wxajna
xabich judios, Judea twajnupijiw, Jerusalén paklowaxxot falaeni.
Japi fulaen naknoeliajwapi Marta, Mariabej, Lazaro tap xot.
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20 Marta jumtaen wut Jests falaeyax, nakoltow baxot, xanal
nabu'kakunaliajwa nwamtat. Marialax kaweta batat naman.
21 Marta pat wut xanalxot, japow jum-aech Jestsliajwa:

—Tajpaklon, takoewan bu'xaenk wutfuk, xam amxotam
wit, ja-aech wut, takoewan nawetupaxil. 22 Pe xan matabijtax.
Dios puexa xam chaxdusaxael waljowampox —aech Marta
Jestsliajwa.

23 Jests jumnot wt, jaum-aechon:

—Marta, nakoewan mat-esaxaes pejme dukaliajwa —aech
Jesus.

24 Marta jum-aech:

—Diasdo'. Xan matabijtax. Tapi mat-ias wut pejme duilaxael,
that toep wut. Jawutbej takoewan mat-esaxaes pejme dukaliajwa
—aech Marta.

25 Do jawut, Jests jum-aech:

—Xanlap mat-eyaxaelen tupi, japi pejme duilaliajwa. Xan-
bej kaenan jiw kajachawaesnan pomatkoicha pejme duilaliajwa.
Xan nanaexasiti, asamatkoi tap wut, japi mat-eyaxaes pejme
duilaliajwa pomatkoicha. 26 Ampathatat laelpi, xan nanae-
xasit wut, japi asamatkoi napelsaxil, tap wuti. Duilaxaeli
pomatkoicha. Marta, ¢xamkat xan nanaexasitam jam-anpox?
—aech Jests Martaliajwa.

27Do jawut, jum-aechow:

—Diasdo' tajpaklon. Xan naexasitx xamlap diachwuajnakolax
Cristowam. Xambej Dios paxsalnam, Dios to'aponam
ampathatasik fulaeliajwam —aechow Jestsliajwa.

Jestis nowpox Lazaro ochxot

28 Do jawut, Marta buxtoet wut, kaxadepow pejba poxade
laeliajwa pakoewow Maria. Jawut Marta maliach jum-aech
pakoewow Marialiajwa:

—Jiw chanaekabs#anan ma amxotlison. Xam xabua't-aechon
taeliajwam —aech Marta Marialiajwa.

29 Maria japox jumtaen wut, nanchapow. Jawut falaechlisow
Jests staeliajwa. 30 Jests pas-elfak paklowax. Kawetafukon
Marta bu'kakultasxot. 31 Do jawt, judios batatpi, Maria stapich,
taen wuti Maria bichakal nanchapox nakolsliajwa tathoetade,
japi judiosbej wuachakal nakola. Nejchaxoeli: ‘Maria patapanwaj
poxaxaech jaxotde noeliajwapow’ —aechi, nejchaxoel wt.

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Biblica, Internacional



San Juan 11 366

32 Maria pat wut Jestisxot, Jests pejwwajnalel brixtat nukow,
xabich sitaen xotow Jesus. Do jawut, jum-aechow:

—Tajpaklon, takoewan bu'xaenk wutfuk, xam amxotam wt,
ja-am wut, takoewan tupaxil —aech Maria.

33 Jestis taen wut Maria nowpox, taen wutbejpon judios
nowpox, japi chalapi Maria, Jestis jumbeltaen. Do jawst,
Jestis xabich nejxaejwas. 34 Jawut Jestis waajnachaemt wt,
jam-aechon:

—¢Amxotkat patupan Lazaro otam? —aech Jests.

Jawut japi jum-aech Jesusliajwa:

—Tajpaklon, jxabua't taeliajwam! —aechi.

35 Do jawutbej, Jestis now.

36 Samata, Judea tuajnupijiw, jaxoti, nakaewa najum-aechi:

—iTaem! Jestisbej now, xabich nejxasink xoton L&zaro
—na-aechi nakaewa.

37 Asew japixot jum-aech Jestsliajwa:

—Japon majt itliakla boejthut chiekal taeliajwa. ¢Pe ma-aech
xotkat kamta pas-elon boejthusliajwa Lazaro, tupasamatabejpon?
—aech japi jiw Jestsliajwa.

Patupan Lazaro
mat-echpox pejme dukaliajwa

38 Do jawut, Jesis xabich nejxaejwas wut, mox soepanpon
Lazaro ochwuajxot, ia't pinjit fafa xat-elspot. 39 Do jawut, Jests
jam-aech:

—ila't matariamande! —aechon.

Pe Marta, Lazaro pakoewow, jum-aech Jestsliajwa:

—Tajpaklon, xasaeibejlison, cuatro matkoije xotlisox ochpox
—aechow Jestsliajwa.

40 Jestis jamnot wut, jum-aechon:

—Xam chajia chiekal jum-an: ‘Xan nanaexasitam wut, tae-
yaxaelam Dios pejpamamax’ —an xan chajia —aech Jests
Martaliajwa.

41 Jawut asew japixot ia't pinjit matariaman, wuajfafa xat-
elspot. Do jawut, Jests athu# natachaemse wut, Dios kawxajan
wat, jum-aechon:

—Ax Dios, xan gracias-an, xam najamtaenam Xot.
42 Xan chiekal matabijtax, xam pomatkoicha xan nanaewe-
tam, xam kawsajnax wut. Pe ampox xan jam-an ampi jiw
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matabijaliajwa, naexasisliajwa-
bejpi xam nato'amponanpox
ampathatasik —aech Jests,
Dios kawwajan wt.

43 Kawwajnax buxtoet waton
pax Dios, Jests nejlakcha wut,
jaem-aechon:

—Lazaro, jxabua't! jNakol-
men jaxot! —aech Jests.

44 Do jawst, patepan Lazaro
waajxot nakoldin. Puexa pejbu't,
pejmatnaetbej, sibanabw'antat
xakoeyaspoxan, chankoldinpon.
Do jawst, Jesis jum-aech:

—iWejolde xakoeyaspoxan!
iTapaem laejaliajwa! —aech
Jests.

Do jawut, Lazaro wejols
sdbanabw'an, xakoeyaspoxanpon.

(San Juan 11.38-44)

Judiospaklochow nejchaxoelpox
jaesliajwapi Jests
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Judios, chalapi Maria, taen wuti Jests ispox koechax
Lazaroliajwa, japixot xabich naexasiti Jests. 46 Pe asew japixot
fulaech fariseos poxade. Pat wuti Jerusalénxot, chapaeipi
fariseosxot Jests ispox Lazaroliajwa. 47Do jawt, fariseos, sacer-
dotespaklochowbej, tamejapi Junta Supremapijiw. Natameja
wt, nakaewa najum-aechi:

—¢Achaxkat isaxaes Jesuasliajwa? Japon xabich koechaxan
isful. 48 Japon tapaeis wut isfalpoxan, puexa jiw naexasisa-
xaeson. Ja-aech wut, Roma twajnupijiwpaklochow to'axaeli
soldaw, japi soldaw toesliajwa Dios pejtemploba, wajjiwbej
—aech paklochow, nakaewa nospaei wt.

49 Kaen japixot pawul Caiféas. Japon sacerdotespaklokolan
japawaechtat. Jaw#t japon jum-aech:

—Xamal matnaenejtinkam xot, matabija-emil. 50 Kaes pejme
pachaem kaen tamach tupaliajwa. Ja-aech wut, xabich jiw
tupaxil. Toesaxisalbej wajjiw —aech Caifas.
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51 Pe Caifas pajut pijaxtat japox jumchi-el. Japox jum-aechon
Dios pijaxtat. Caifés japox jum-aech Jesusliajwa, Jesus tupaxael
xot puexa Israel taajnupijiwliajwa. 52 Japikalliajwa Jests tapaxil.
Tupaxaelbejpon asajiwliajwabej, puexa ampathatpijiwliajwa,
Dios naexasiti kaemutaliajwa. Japoxlap Dios nejxasink. 53 Caifas
japox jum-aech Jesus pejpatupaxliajwa. Do jawst, judiospaklo-
chow nejchaxoelaful boesaliajwapi Jests.

54 Samata, Jests kaes nanwams-el tulaela Judea twajnuxot.
Do jawst, xanal nabuflaechon paklowax, pawul poxade Efrain,
mox pajilaxxot. Jaxot puexa xanal namax, Jesus suapich.

55 Kaematkoiyan suapich we'p Pascuafiestaliajwa, judios-
liajwa. Samata, xabich judios felaech Jerusalén paklowax poxade
fiesta wuajna, japi chiekal ketoesliajwa, puexa we'ppoxan
isliajwa. Japox judios pejkabwan, Moisés chajia lelpox jum-aech
xot. Japafiesta wxajna japox ja-aechi. 56 Fulaenpi Jerusalén
paklowaxlel, japi wualwek Jests. Pat wuti Dios pejtemplobaxot,
japi nakaewa nawwajnachaemt wut, jum-aechi:

—¢Jestiskat naktaeyaxael fiesta? O, ¢naktaeyaxilkaton?
¢Achaxkat xamal nejchaxoelam? —na-aechi nakaewa.

57Fariseos, sacerdotespaklochowbej, puexa jiw chajia buxto'a
wt, jum-aechi: “Kaenam xamalxot Jests taenam wut, jkamta
xanal nachapaem!” —aech paklochow jiwliajwa. Japi japox jum-
aech, jaelsasia xoti Jesus jeliajwapi jiw jebaxot.

Pawis perjumamintat teakchafanapox Jests
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9; Lc 7.37-38)

1 2 We'p wut seis matkoiyan Pascualiajwa, Jesus

faulaech wut Betania paklowax poxade, xanal, japon
pejnachalwan, nakfolxbej. Jaxotde Lazaro majt tup. Pe Jests
mat-et Lazaro pejme dukaliajwa. 2 Jaxotde xanal pa'ax wut,
asew jiw naxaeyaxan is pejsitaeyax itpaeliajwa Jestsliajwa.
Marta kajachawaet naxaeyaxan cha-eyaxan, Lazaro, asew
jiwbej, taduchpi, xaeliajwa, Jests swapich. 3 Do jawut, Maria
xapat perjumamint teakchafanaliajwapow Jesds. Japamint
xabich ommaenk. Japot, me-ama medio litro. Isas nardokal.
Jawut twakchafanpow Jests, xabich sitaen xotow. Do jawst,
pejmatlatat twakjoeipow Jests pejtaak. Samata, jawut japaba
xabich xabejxat-ialnanik. 4-5Do jawst, Judas Iscariote, Jesus
pejnachalan, japon jum-aech:
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—¢Ma-aech xotkat japaperjumamint mowa-esal plata chax-
duiliajwas kejila? Bej pa-ombej trescientos denarios —aech
Judas. Judaslap wiasaxael Jesiis padaelmajiwxot.

6 Judas japox jum-aech wut, nejchaxoela-elon jiw kejila kaja-
chawaesliajwa. Japox jum-aechon, kethakan xot. Japon kaen
platachoxa tataeful puexa xanal, Jesis pejnachalwanliajwapi.
Japaplata japon pajut maliach jinatkowa. 7Do jawt, Jesis jum-
aech:

—iNej ja-aeche'! Xan tajpatupaxliajwa japow cha-et
perjumamint. 8 Kejila pomatkoicha xamalxotaxael kajachawaes-
liajwam. Pelax xan piachaxinil xamalxot —aech Jests.

Judiospaklochow boesasiapox Lazaro

9 Xabich jiw fulaen xanallel taeliajwapi Jesus, taeliajwabejpi
Lazaro, japon tup wut, Jesis mat-echpon pejme dukaliajwa.
10-11 Jests koechax is xot Lazaroliajwa, xabich jiw, Judea
tuajnupijiw, naexasisful Jesis. Kaes naexasis-ellisi sacerdotes
naewwuajanpoxan. Japi naexasisful Jestskal. Samata, sacerdotes-
paklochow nejchaxoel boesaliajwapi Jests, Lazarobe;.

Jestis patpox Jerusalén paklowaxxot
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12-13 Do kandiawa wut, xabich jiw Jerusalén paklowax
poxade taeliajwapi Pascuafiesta. Japi matabija wut Jests pasa-
xaenpox Jerusalén paklowaxxot, jawut, me-ama chia'waflejen
tasiapapi xawisliajwa, owaliajwabej neamtat Jesis pejwwajnalel,
chiekal bu'kulsliajwapi, pejsitaeyax itpaeliajwabejpi. Falaeyax
taen wuti neamtat, nejlasful wut, jum-aechfuli:

—iAleluya! jAmpon, falaenpon Dios pijaxtat, japon xabich
pachaem! jPachaembejpon Israel twajnupijwas wajreyliajwa!
—aechful xabich jiw Jesuasliajwa, nejlasfual wut.

14 Jesus jelti'san bur faen. Do jawut, tua-eklison chaflaeliajwa
Jerusalén paklowax poxade. Japoxliajwa Dios pejjamechan,
chajia lelspox, jum-aech wut, jum-aechox:

15 “Xamal, Jerusalén paklowaxpijwam, jnabej nejlewle'!
iTaem nejrey chaflaenpon bur jelti'santat!” —aechox
chajia lelspox.

16 Xanal, Jests pejnachalwan, chiekal matabija-enilfuk, achax
chiyaxael japamatkoi. Do jawtx, Jestis mat-ech wut, pejme duk
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wut, athu poxase wutbejpon, jawut xanal chiekal nejchafaetx
chajia lelspox, jum-aech wut jum-aechox japonliajwa. Do jawstbej,
xanal chiekal matabijax, ma-aech xot japoxan ispi Jesusliajwa.

17Japi jiw taen, Jests la wuat Lazaro mueaxwuajxotdin Lazaro
mat-esliajwa pejme dukaliajwa. Japi chapaeful taenpox, asew
jiwbej matabijaliajwa japox. 18 Samata, xabich jiw nakola pej-
bachanxot bu'kakulnaliajwapi Jestis, waltaen xoti Jests ispox,
koechax. 19 Pe fariseos najum-aechi nakaewa:

—Xatisliajwa japox pachaema-el. {Tae'nik! jPuexa jiw Jests
xabich nakfos! —na-aech nakaewa fariseos.

Asew griegosxot wulwekpox Jestis
(Mt 10.38-39; 16.24-25; Mr 8.34-35; Lc 9.23-24; 17.33)

20 Jerusalén paklowaxxot asew griegos pat pejsitaeyax
itpaeliajwa Diosliajwa. Patbejpi taeliajwa Pascuafiesta. 21 Japi
jiw pat wat Jerusalén paklowaxxot, mox soepapi Felipexot,
japon kaen xanalxotpijin. Japon Betsaida paklowaxpijin, Galilea
teajnuxot. Do jawut, japi jam-aechi Felipeliajwa:

—Taj-aton, xanal Jesis taesian nospaeliajwan, japon sttapich
—aechi Felipeliajwa.

22 Do jawwut, Felipe falaech chapaeliajwapon Andrés griegos
walwekspox Jests. Do jawwutbej, Felipe, Andrés suapich,
fulaechlisi Jests poxade chapaeliajwapi japox. Jestisxot pat wt,
chapaeilisi japox. 23 Do jawut, Jesis jam-aech:

—Tajmatkoi patlis xan, puexa jiw pakoewkolnan, tapaliajwan,
Dios namat-esliajwabej pejme dukaliajwan. 24 Diachwwajnakolax
xan jum-an. Kaefut, me-ama trigofut, satat muths-esal wut,
japafut naboelaxil. Japafut namanaxael kaefutliajwa. Asafutlax
muthtas wut satat, pejbokt xoep wt, itxit namanpox naboel-
saxael. Naboeltpox naboesaxael. Naboet wut, xabichaxael
pafu. Xanlap-is, jachiyaxaelen. Xan kaenan tupaxaelen xabich
jiwliajwa, japi pomatkoicha duilaliajwa Diosxotse. 25 Najut nej-
xasinkampoxan isfelam wut ampathatat, ja-am wut, duilaximil
pomatkoicha Diosxotse. Pe ampathatat babijaxan isampoxan
kofam wut, ja-am wut, pomatkoicha duilaxaelam Diosxotse.
26 Xamal nabichasiam wut xanliajwa, jxan chiekal nanaewe'e!
Jasox xamal ja-am wut, duilaxaelam, xan saapich, Diosxotse.
Nabistam wut xanliajwa, taj-ax Dios pachaemaxael xamalliajwa
—aech Jesus Felipeliajwa, Andrésliajwabe;.
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(San Juan 12.12-19)

Jestis jum-aechpox pejpatupaxliajwa

27 Jestis pajutliajwa najum-aech: “Amw#tjel xan xabich nej-
chaemilax, matabijtax xot xabich nabijasaxaelenpox. ¢Achaxkat
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xan jumchiyaxaelen taj-axliajwa? Xan wuljoeyaxinil taj-ax
nabu'weliajwa japanabijasaxliajwa. Japanabijasaxliajwa xan
fuloekx. 28 Samata, xan jumchiyaxaelen taj-axliajwa: ‘Ax, jisde
pachaempox puexa jiw xam sitaeliajwa!’ —chiyaxaelen xan taj-
axliajwa” —aech Jests pajutliajwa.

Do jawut, Jests jumtaen athusik, Dios pajut jum-aech wut
ampox: “Isxlis japox. Kaes isaxaelenbej puexa jiw itpaeliajwan
xabich tajpamamax” —aech Dios athusik.

29 Jaxot jiw naeweti, japi chiekal jammatabija-el, Dios naksi-
yak wut. Asew japixot japox jumtaenpi, japi jum-aechi ampox:

—Me-ama iam najuw wt, jathia-aechox —aechi.

Jawut asewbej japixot jum-aech:

—Dios pej-angel naksiya Jestsliajwa —aechi.

30 Jests jum-aech japiliajwa:

—Dios japox jum-aechsik waut, xan kaenanliajwa Dios japox
naksiya-el. Xamalliajwabej Dios naksiya matabijaliajwam xan
Dios nato'aponanpox. 31 Asamatkoi Dios kastikaxael puexa jiw,
xan nanaexasis-elpi. Satanasbej kastikaxaes. Do jawut, Satanas
kaes tato'laxil ampathatpijiw, Dios kefe'naxaes xoton tato'lax.
32 Xan nakematamatal wsuti cruztat, do jawux, xabich jiw,
ampathatpijiw, tajwsajan naexasisaxaeli —aech Jests.

33 Jests japox jum-aech xanal chiekal matabijaliajwan japon
tapaxaelpox cruztat. 34 Asew jaxot naewetpi, japi jam-aech
Jestsliajwa:

—DMoisés chajia lelpox jum-aech: ‘Cristo pomatkoicha
dukaxael. Japon toepaxil’ —aechox. Cristo pomatkoicha
dukaxael wut, ;qma-aech xotkat xam jum-am: ‘Puexa jiw pakoew-
kolan tupaxael cruztat’ —amkat xam? ;Achankat puexa jiw
pakoewkolan? —aech japi jiw Jestsliajwa.

35 Jestis jum-aech:

—Xanfuk kaematkoiyan xamal naewuajnaxaelen. Tajnae-
wuajnax, me-ama itliakax, ja-aechox. Naewwsajnax wut,
jchiekal matabijim tajnaewwajnax! Ja-am wut, xamal, me-ama
nantamsaxaelam itliakaxxot. Tajnaewwajnax jammatabija-elpi,
japi, me-ama nantamsaxaeli itkaataxxot. 36 Xanlap, me-ama
itliakaxponan. {Xamal xan nanaexasi'e, amxotx wutfuk! Ja-am
wat, xamal tajjiwaxaelam —aech Jests.

Jests japox buxtoet wut, fulaechon asalel. Do jawutbej, Jests
namoest japi jiw faen-elaliajwaspon.
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Ma-aech xot judios naexasis-el Jestis
(Mr 4.12; Lc 8.10)

37 Jests koechaxan is judios taeliajwa, naexasisliajwabejpi
japon Dios to'asponpox. Pe japi japoxan taen wut, nakiowa
naexasis-eli Jests. 38 Isaias, Dios pejprofeta, chajia jum-aechpox
Cristoliajwa, amwutjel japox ja-aechlisox. Japoxliajwa Isaias
chajia jam-aech Diosliajwa:

“Tajpaklon Dios, jiw naexasisaxil xanal tajnaewsajnaxpox
xamliajwa. Naexasisaxilbejpi, taen wut nejpamamax”
—aech Isaifas Diosliajwa.

391Isaias lelpox jum-aechbej, ma-aech xot judios naexasisaxil
Jests, Dios to'asponpox. Isaias jum-aech:

40 “Japi jiw Dios itfumatakas, pejnejchaxoelaxanbej.
Samata, pajut pej-itfutat, me-ama taeyaxili. Pajut pej-
nejchaxoelaxantat jammatabijaxilbejpi. Samatabej, japi
Dios pejjamechan naexasisaxil kofaliajwa pejbabijaxan
ispoxan” —aech Isafas, chajia jum-aech wut judiosliajwa.
41 Isaias japox chajia jum-aech, masoxtat taen xot Jests
pejpamamax. Isaias japox jum-aechbej Jesusliajwa.

42 Pe nakiowa, xabich judios naexasiti Jests. Kaeswapichbej
judiospaklochow, naexasiti Jests. Pe japi tulaela naksiya-el
jiw jumtaesamatas, pejlewla xoti fariseosliajwa, fiasasamatas
leliajwa judios naewwajnabachanxot. 43 Japi judios kaes nej-
xasinki jiw nejchachaemlaliajwas japiliajwa. Japi nejxasinka-el
Dios nejchachaemilpoxliajwa japiliajwa.

Naexasis-elpi Jests pejjamechan,
japi jiw pejba'wuajanpox

44 Jests pinjametat jum-aech jiwliajwa: “Xamal xan nanaexa-
sitam wut, xankal nanaexasis-emil. Naexasitambej taj-ax, japon
xan nato'apon. 45 Xamal xan namatabijam wwt, matabijambej
xan nato'apon. 46 Xan, me-ama itliakax. Faloekx ampathatasik
Xan nanaexasiti namaesamata itkaataxxot.

47 “Tajnaewsajnax jumtaenpi, naexasis-el wut, xan tajut
japi tasalaxinil pejb#'wwajanpoxanliajwa. Xan fulae-enilsik
ampathatpijiw tajut tasalaliajwan japi pejbu#'wuajanpoxanliajwa.
Xanlax fuloekx ampathatpijiw bu'weliajwan. 48 Xan namas-
taenpi, japi naexasis-el wutbej tajnaewwsajnax, xan tajut
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tasalaxinil japi jiw pejbw'wuajanpoxanliajwa. Japi tasalaxaes
xan tajnaewsajnaxantat japi pejbu'wuajanpoxanliajwa, that toep
wat. 49 Xan tajut tajaxtat japox jumchi-enil. Taj-ax Dios, japon
xan nato'apon, nabuxto'apoxan xan jam-an, naewajnax wt.
50 Xan matabijtax, taj-ax Dios pejtato'lax xabich pachaem. Japox
jiw naexasit wut, pomatkoicha duilaxaeli Diosxotse. Samata,
Xan jam-anpoxan, japox jém-an, me-ama taj-ax Dios nabuxto'a”
—aech Jesus.

Jesus tuakkiatpox pejnachala
(Mt 10.24, 40; 20.28; Mr 9.37; 10.45; Lc 6.40; 9.48; 10.16; 22.27; Jn 15.20)

1 We'p wutfuk kaematkoi Pascuafiestaliajwa, do jawut,

Jestis matabijt pejmatkoi wemoxspox pax Dios poxa-
liajwase. Xanal pejnachalwan, japon xabich nanejxasink
ampathatat. Samata, pax Dios poxaliajwa wut, jawstbej nakiowa
Jestis nanejxasinkaful xanal pejnachalwan. Hasta japon tap wt,
nakiowa nanejxasinkafulon xanal.

2-4 Pascuafiesta mox wut, Satands pijaxtat Judas nejchaxoel
wiasliajwapon Jestis padaelmajiwxot. Judas, Simén Iscariote
paxulan, Jestis padaelman nadofapon. Jesis pajut matabijt
fuloekpox Diosxotsik. Matabijtbejpon pejme japoxaxoeipox.
Matabijtbejpon pax Dios chaxduchpox pamamax puexa
tato'laliajwa. Do jawut, xanal naxaelax wat madoipijax, Jesus
mesaxot nant wat, jawwt jolton pejsumta-osax. Do jawutbej,
fatkakuton toalla. 5Do jawut, ke#anarxot mint fandikon pla-
tonadik. Do jawwut, xanal natwakkiaton. Me-ama nabichan
wut, ja-aechon xanalliajwa. Toalla, fatkakutpoxtat, xanal
nataakjoeipon.

6 Jesus kiasliajwa wut Simén Pedro pejtuak, jawuat Pedro
jam-aech:

—Tajpaklon, ;xamkat xan natwakkiasaxaelam? —aech Pedro
Jestsliajwa.

7 Jestis jamnot wt, jum-aech:

—Amwautjel xam matabijs-emilfak xan isxpox. Baxael,
matabijsaxaelam, ma-aech xot xan japox isx —aech Jests Pedro-
liajwa.

8 Pedro pejme jum-aech Jestsliajwa:

—iEl! Xan ketapaeyaxinil xam natwakkiasliajwam —aech Pedro.

Do jawst, Jests jum-aech:
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—Xam tuakkias-enil wut, xam tajnachalnaximil —aech
Jesus.

9 Do jawut, Simén Pedro pejme jum-aech:

—Tajpaklon, jxam tajtwakkal nabej kias! jKia'ebej tajke-e,
tajmatnaetbej! —aech Pedro Jestsliajwa.

10 Jestis jamnot wut, jum-aechon Pedroliajwa:

—Jelnawaen pat wut asabatat, japon wewe'pa-esal pobu'ta
kiasliajwas, jelnawaen xoton. Pachaem twakkal kiasliajwas, taak-
asda'nik xot, sat sae'enas wut. Xamalbej ja-am, ajil babijaxan
nejnejchaxoelaxanxot, chiekal xan nanaexasitam xot. Pe
nakiowa, kaen xamalxot pachaema-el pejnejchaxoelax —aech
Jests Pedroliajwa.

11 Jestis matabijt, achan wiasaxaeson padaelmajiwxot.
Samata, Jesus japox jum-aech.

12 Dolisdo', Jestis ketoet wut xanal pejnachalwan
natuwakkiatpoxan, pejme naxoelon pejsumta-osax. Do jawtt,
pejme ek wuton mesaxot, xanal najum-aechon:

—c:Xamalkat matabijam xan isxpox xamalliajwa? 13 Xamal
najum-am: Jiw chanaekabwanan’ —na-am. ‘Tajpaklon’ —na-
ambej. Diachwwaajnakolax xan nejpaklonan xamalliajwa.
14 Xan nejpaklonan wut, jiw chanaekabwanan wutbej,
nakiowa patuakkiatx. Xan japox isx xamalbej jachiliajwam.
15 Japoxan xamal itpaeix chiekal matabijaliajwam, nakaewam
nakajachawaesfulaliajwam. 16 Diachwuajnakolax xan jum-an.
Nabichan kaes pejme sitae-esal asew jiw. Me-ama pejpaklon
xabich jiw sitaens, jachi-esal nabichan. To'asponbej kaes pejme
sitae-esal. Me-ama to'apon xabich jiw sitaens wut, jachi-esal
japon aton. Xamal nabichwam xanliajwa. Samata, xamal kaes
paklochowa-emil. Me-ama xan kaes paklonan, jachi-emil xamal.
Kaes pejme pachaem xamal matabijaliajwam xan itpaeixpoxan.
17Xamal patuwakkiatxpox matabijam wut, xamalbej, me-ama
japox isaxaelam wut nakaewaliajwa, ja-am wt, xabich nejcha-
chaemlaxaelam.

18 “Xan matabijtax xamal, makanotxpim. Pe japox jum-an
wat, jamchi-enil puexa xamalliajwa. Matabijtax, kaen xamalxot
tadaelman nadofapox. Me-ama Dios pejjamechan, chajia lelspox,
jam-aech wut, japox ja-aechlisox. Jum-aechox: ‘Xan swapich,
xaeyaxaelpon, japonlap tadaelman nadofaxael’ —aech chajia
lelspox. 19 Japoxliajwa ma amwstjel jum-an, jachi-el wutfuk
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japox. Do japox, ja-aech wut, xamal xan nanaexasisaxaelam,
xan Cristoponanpox, Dios nato'aponan. 20 Diachwwajnakolax
xan jam-an. Xamal sitaenam wut xan to'axpon, ja-am wut, xan-
bej nasitaenam. Xan nasitaenam w#t, taj-ax Diosbej, sitaenam,
japon xan nato'apon” —aech Jests, xanal nachanaekabuana
wt.

Jests jum-aech Judas wiasaxaespox padaelmajiwxot
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21 Do jawst, Jests japox jum-aech wut xanalliajwa, xabich
nejxaejwason. Jaw#t Jests jum-aech xanal, pejnachalwanliajwa,
chiekal matabijaliajwan:

—Diachwwuajnakolax xan jum-an. Kaen xamalxot nawiasa-
xael tadaelmajiwxot —aech Jesus.

22 Do jawut, xanal nakaewan nawuajnachaemsnax,
xanal matabija-enil xot, achanliajwa Jests japox jum-
aech. 23 Dolisdo', naxaelx wut, xan Juan, Jestus xabich
nanejxasinkponan, mox ekx Jestsxot. 24 Samata, Simé6n Pedro
xan nato'a wuajnachaemsliajwan, achanliajwa Jesis japox
jam-aech. 25Do jawst, xan kaes mox chiekal soepnax Jests
wuajnachaemsliajwan. Jawsat xan wwaajnachaemtax wut, jum-
an Jestsliajwa:

—Tajpaklon, ¢achanliajwakat xam japox jum-am? —an xan
Jestsliajwa.

26 Jests najamnot wut, jum-aechon:

—Xan panax, taxthotxpox, kaen xamalxot chaxdusaxaelenpon,
japonlap xan nawiasaxael tadaelmajiwxot —aech Jests
xanliajwa.

Dolisdo!, Jests taxthot wut panax, jawut chaxduton
Judas Iscariote, japon Simén Iscariote paxulan. 27Do jawwt,
Judas panax, taxthosax, kefit wut, jawut Satands low Judas
pejmatpuatxot. Jawwt Jests jum-aech Judasliajwa:

—ilsaxaelampox isde kamtalejen! —aech Jests.

28-30 Jests japox jum-aech wut, Judas kamta chijiapon
xanalxot. Judas chijia wat, madoilisox.

Puexa xanal, naxaelaxpin, matabija-enil, ma-aech xot Jests
japox jum-aech Judasliajwa. Asew xanalxot nejchaxoel: “Jests
bej to'abej Judas wwuajsliajwa naxaeyaxan Pascuafiestaliajwa.
Japoxa-el wut, Jests bej to'abej Judas chaxduiliajwa plata jiw
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kejila” —aechi, nejchaxoel wut. Japox nejchaxoeli, kaen Judas
platachoxa xalaeja xot puexa xanalliajwa.

Jestis waeltpox pajeltato'lax pejnachalaxot
(Jn 7.34; 15.12-17; 1 Jn 2.7; 3.23; 2.Jn 5)

31 Judas chijia wut, Jesus jum-aech xanalliajwa:

—Tajmatkoi pat. Amwut xamal taeyaxaelam tajpamamax
xan, puexa jiw pakoewkolnanponanpox. Xan isxpoxantat taeya-
xaelambej taj-ax Dios, xabich mamnikpon. 32 Xan isxpoxantat
xamal taeyaxaelam taj-ax Dios, japon xabich mamnikpon. Dios
ispoxantatbej xamal taeyaxaelam, xan Dios paxslnan, xabich
mamnikaxponan. Dios japox isaxael kamtalejen. 33 Tajnachala,
xamalxotaxaelen kaehora suapichliajwa asbuan jumch. Xan
ajinil wat, xamal nawalwekaxaelam. Me-ama judiospaklochow
chajia jum-an: ‘Xamal fulaeyaximil xan fulaeyaxaelen poxade’
—anpox, japox amwsutjel xamalbej jum-an. 34 Pajeltato'lax
namanaxael xamalxot naexasisfalaliajwam. jNakaewa
nanejxasinkde! Me-ama xan xamal nejxasinkax, jxamalbej ja-
amsfulde nakaewaliajwa! 35 Nakaewa nanejxasinkafulam wt,
ja-amsfualam wut, potwajnichapijiw matabijaxael xamal tajna-
chalwampim —aech Jests xanalliajwa.

Pedro xanaliyaxaelpox Jestiis pejnachalanpoxliajwa
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36 Sim6n Pedro wuajnachaemt wut, jaum-aechon Jests-
liajwa:

—Tajpaklon, ;ampoxaxaelamkat xam? —aech Pedro.

Jesus jumnot wut, jum-aechon:

—Xan fulaeyaxaelen poxade, xamfuk amwut fulaeyaximil.
Pe baxael, fulaesyaxaelam —aech Jests.

37Do jawut, Pedro jum-aech:

—Tajpaklon, ;ma-aech xotkat amwut xam nakfulaeyaxinilfak?
Xan nejchaxoelx tupaliajwam xamliajwa —aech Pedro.

38 Jests jumnot wut, jum-aechon:

—Diachwuajnakolaxkat xam nejchaxoelam tupaliajwam
xanliajwa? Diachwwuajnakolax xan jum-an. Kawaema nejlae-
wuajna, xan naxanaliyaxaelam tres veces. Jamchiyaxaelam:
“Xan japon aton matabijs-enil” —chiyaxaelam xanliajwa —aech
Jests Pedroliajwa.
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Jeslis, me-ama nwamtpox jiw pasliajwa Diosxotse
(Mt 7.7-11; 11.27; Lc 11.9-13; Jn 1.18; 6.46; 15.7, 16;
16.23-24; Hch 4.12; 1 Jn 3.21-22; 5.14-15)

1 Jesis pejme jum-aech xanalliajwa: “jXamal xabich nabej

nejchaxoele'! jDios xanaboejim! jXan naxanaboejimbe;j,
xan Dios paxtlnan! 2 Taj-ax Dios pejbaxot xabich batuchan
jiw duilaliajwa. Ajil wut, xan japox jumchiyaxinil. Xanlap
japoxaxoeyan xamal waajnachaemsliajwan, jaxotse nejmach
pomatkoicha xamal duilaliajwam. 3 Toetx wut chaemsaxan,
xan pejme kaxaxoekan xamal buflaeliajwanse. Samata, xamal
xanxotaxaelam. 4 Xamal matabijam, xan faloeyaxoeyan poxase,
japot, neamt, pase xan dukx jaxotse” —aech Jesus xanal pej-
nachalwanliajwa.

5 Tomas jum-aech Jesusliajwa:

—Tajpaklon, xanal matabija-enil, xam falaeyaxaelam poxade.
¢{Machiyaxaelenkat xanal japot naamt falaeliajwan? —aech
Tomas.

6 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Xanlap kaenan, neamtan, jiw pasliajwa taj-ax Diosxotse,
jaxotse japi jiw duilaliajwa. Jum-anbej diachwwaajnakolaxpox
Diosliajwa. Xan kaenan xajupx kajachawaesliajwan jiw
pomatkoicha duilaliajwa. Jiw pajut pijaxtat pasaxil taj-
ax Diosxotse. Xan kaenan tajaxtatkal jiw pasaxael taj-ax
Diosxotse, xan, me-ama nwamtan wwt, ja-an xot. 7Xamal
chiekal xan namatabijam wut, chiekal pamatabijaxaelambej
taj-ax Dios. Xanlap Dios pax#lnan. Amwutjel xamal mata-
bijam taj-ax Dios. Ja-am wut, me-ama najut taj-ax Dios
pataenam, xan chiekal namatabijam xot —aech Jests
Tomésliajwa.

8 Do jawut, Felipe jum-aech:

—Tajpaklon, jxanal natapaem nej-ax taeyax! Ja-am wtt,
xanal kaes asax wuljoeyaxinil —aech Felipe Jestsliajwa.

9 Do jawut, Jesds jumnot wut, jam-aechon:

—Felipe, pin-iamatkoiyan xamalxotx. Pe nakiowa, chiekal
namatabijs-emilfuk. Xan nataenpi, japi taenbej taj-ax Dios.
Ja-aech wut, ;ma-aech xotkat xan nawuljowam taj-ax tae-
liajwam? 10 ;Xamkat naexasis-emil taj-ax xanxotpox, xanbej
taj-axxotaxpox? Xan kaenejchaxoelax, taj-ax swapich. Jam-an
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wut xamalliajwa japoxan, xan tajut tajaxtat jumchi-enil.
Taj-ax, pijaxtat jum-ansfulax. Taj-ax xanxot dukpon, japon
isful pejbichax xanxot. 11 jAmpoxlap xamal chiekal naexasi'e!
Xan taj-axxotx. Taj-axbej xanxot. Japox naexasis-emil wt,
ijapox naexasi'e, xan koechaxan isfalax xot! 12 Xan jum-an
diachwuajnakolax. Xan nanaexasiti, japibej isaxael koechaxan,
me-ama xan. Do baxael, xan to'axaelen Espiritu Santo, taj-ax
poxasax xot. Samata, xan nanaexasitpi kaes xabich koechaxan
isaxael Espiritu Santo pijaxtat. Me-ama xan, jachiyaxili.
13-14 Puexa xan tajaxtat Dios wualjowam wut, xan japoxan
isaxaelen, xamal matabijaliajwam, xan japoxan isx taj-ax Dios
pijaxtat —aech Jests Felipeliajwa.

Jestis jumdutpox to'aliajwa
Espiritu Santo pejnachala poxasik

15 Jests pejme jum-aech xanal pejnachalwanliajwa: “Xamal
xan nanejxasinkam wut, jtajtato'lax chiekal naexasisfulde!
16 Xan taj-ax Dios wuljoeyaxaelen asan to'aliajwapon,
japon xamal kajachawaesfulaliajwa. Samata, taj-ax Dios
to'axoek Espiritu Santo. Japon asawul Kajachawaesan.
Japon pomatkoicha xamalxotaliajwa. 17 Espiritu Santo
diachwuajnakolax jum-aech. Ampathatpijiw, xan nanaexasis-
elpi, japi sitae-el Espiritu Santo, tae-el xoti, matabija-el xotbejpi.
Pelax Espiritu Santo pomatkoicha xamal nejmatpuatanxotaxael
kajachawaesfulaliajwa. Samata, chiekal matabijaxaelam
Espiritu Santo.

18 “Xan amzxot chijian wut taj-ax poxase, xamal tamach
waelaxinil. Xan pejme kaxaxoekan xamal poxasik. 19 Kaestapich
matkoiyan wut, ampathatpijiw pejme xan nataeyaxil. Xamallax
pejme nataeyaxaelam. Xan tapx wut, Dios namat-et wut, pejme
dukaxaelen. Samata, asamatkoi xamal xan tajaxtat pomatkoicha
duilaxaelam Diosxotse. 20 Espiritu Santo pask wut xamalxot,
xamal matabijaxaelam xan taj-ax Diosxotaxpox. Ja-aech wut,
xamal chiekal matabijaxaelambej xanxotampox. Do jawt,
xanbej xamalxotaxaelen. 21 Matabijapi tajtato'laxan, japoxan
naexasit wutbejpi, diachwwuajnakolax japi jiw xan nanejxasink.
Taj-ax Diosbej japi nejxasinkaxaes, xan nanejxasinkpi. Xanbej
japi nejxasinkaxaelen. Ja-an wut, japi matabijaxael, achanan
xan” —aech Jests xanal pejnachalwanliajwa.
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22 Asan Judas, japon Judas Iscariote-el. Japon wxajnachaemt
wat, jum-aechon Jestsliajwa:

—Tajpaklon, ¢ma-aech xotkat xanalkal koewan amwut nata-
paeyaxaelam matabijaliajwan, achanamkat xam? ¢Ma-aech
xotkatlax xam tapaeyaximil ampathatpijiwbej matabijaliajwa,
achanam xam? —aech Judas Jesusliajwa.

23 Jestis jumnot wat, jum-aechon Judasliajwa:

—Xan nanejxasinkpi, japi naexasisfelaxael tajtato'lax.
Ja-aech wut, japi nejxasinkaxaes taj-ax Dios. Xan, taj-ax
Dios suapich, fulaeyaxaelen duilaliajwan, japi swapich.
24 Jiw nanejxasinka-el wut, japi naexasis-el tajtato'laxan,
tajnaewsajnaxanbej. Xan tajut tajaxtat naewwajna-enil. Japox
taj-ax Dios pejnaewsajnaxan, japon nato'apon ampathatasik
—aech Jests Judasliajwa.

25Do jawux, Jests jum-aech xanal, pejnachalwanliajwa:
“Amwautjel xamal japoxan jum-an, xamalxotx wutfuk. 26 Pe
Espiritu Santo xan tajaxtat taj-ax Dios to'axoek xamal nejmatpuatan
poxasik, japon, Espiritu Santo, xamal chanaekabuanaxael puexa
Dios pijaxan. Kajachawaesfalaxaelbejpon nejchafaekaliajwam
puexa chajia xan jum-anpoxan xamalliajwa.

27“Athu poxasax wat, xamal chiekal pachaemsfulaxaelam
Diosliajwa. Samata, me-ama xan nejchachaemlax tajnejcha-
xoelaxtat, xamalbej jachisfulaxaelam. Me-ama ampathatpijiw,
xan nanaexasis-elpi japi pejnejchachaemlax, jachi-el
tajnejchachaemlax. Samata, jxamal xabich nabej nejchaxoele"!
iXamal nabej nejlewle' bej! 28 Xamallis najgmtaenam xan aths
poxaxoeyanpox. Jumtaenambej pejme kaxaxoekanpox xamal-
xotaliajwan. Taj-ax kaes pejme paklon. Me-ama xan jachi-elon.
Diachwuajnakolax xamal xan nanejxasinkam wwut, xamal
nejchachaemlaxaelam xanliajwa, xan jum-an wut: ‘Xan taj-ax
poxaxoeyan’ —an wut. 29 Xan japox jum-an xamalliajwa. Do
baxael, japox ja-aech wut, jawst xamal xan nanaexasisaxaelam,
xan chajia jum-an xot.

30 “Kaes piach naksiyaxinil xamalliajwa, fulaeyaxael xot
Satands, ampathatpijiw tato'lan. Pe Satanéds xan natato'laxil.
31 Ampathatpijiw matabijaxael, taj-ax xabich xan nanejxasink-
pox. Samata, xan isfalax taj-ax Dios nato'apoxan.

“{Nanim! jChijias amxot!” —aech Jesus xanal pejnachalwan-
liajwa.
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Jestiis, me-ama uvanaech wut, ja-aechpox
(Un 13.34; 15.17; 1Jn 3.23; 2Jn 5)

1 Do jawsut, xanal nwamtat folx wut, Jests jum-aech:

“Xan, me-ama uvanaech wut, ja-an. Taj-ax, me-ama
uvalul tataeflan wut, ja-aech. 2 Uvanaedalan, naboes-elpi,
tataefulpon japadalan pi'a pelsliajwa. Asadalan naboet wt,
tataefulpon japadalan chiekal chaemsaxael, kaes pejme
naboesliajwa. Xamal, me-ama japadalan wut, ja-am, taj-
jiwam xot, xan nanaexasitam xotbej. 3 Xamal naexasitam
Xxan naew#ajnaxpoxan. Samata, amw#tjel taj-ax Dios beltaen
babijaxan isampoxanliajwa. 4 Ampathatatam wwut, jxan
naxanaboejafalde! Xanbej xamal chalafulaxaelen. Uvanaedalt
tasiapchas wut, japadalt poklanaexota-el wut, uvadalt pajut
tamach naboesaxil. Naboesliajwa wut, poklanaechantataxael.
Xamalbej, me-ama japadalan wut, jja-amde! jIsfulde
pachaempoxan, xan naxanaboejam wut! Xan naxanaboeja-emil
wit, isaximil pachaempoxan.

5 “Xan, me-ama uvanaech wut, ja-an. Xamal, me-ama
japadalan wut, ja-am. Xamal xanxochfualam wut, isfalxaelam
Dios nejxasinkpoxan. Me-ama uvanaedalan xabich naboe-
saxael, jachiyaxaelambej xamal. Xan naxanaboeja-emil
wut kajachawaesliajwan, ja-am wut, xamal najut nijaxtat
isaximil pachaempoxan. 6 Xan naxanaboeja-elpi, japi isaxil
pachaempoxan. Me-ama padalan pi'aspi, jachiyaxaesbej japi jiw.
Japadalan majow wwut, nosaxaes jitat it-owaliajwas jaxot jitat
chiekal toejwaliajwaspi.

7 “Xan naxanaboejam wut, naexasisfulam wutbej xan
naewuajnaxpoxan, ja-amsfalam wut, jwaljoesiampox
taj-ax Dios, waljoem! Japon japoxan xamal chaxduiyaxael,
wuljowampoxan. 8 Isfulam wut pachaempoxan, Dios nejxasink-
poxan, ja-amsfalam wut, jiw matabijaxael diachwwajnakolax
xamal tajnachalwampim. Jasox ja-amsfalam wut, taj-ax
sitaeyaxaes asew jiw. 9 Xamal nejxasinkax. Me-ama taj-ax
xan nanejxasink wut, ja-an xan xamalliajwa. Samata, jxan
naxanaboejim xamal nejxasinkaliajwan! 10 Xan naexasisfalax
taj-ax tato'alpoxan. Samata, taj-ax xabich nanejxasinkafsl.
Xamalbej naexasisfulam wut xan tato'laxpoxan, ja-am wtt,
xamalbej nejxasinkafulaxaelen.
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11 “Xan ampoxan jam-an
xamal nejchachaemlaliajwam.
Me-ama xan nejchachaemlax
xamalliajwa, xamalbej ja-
amsfulde xanliajwa. Ja-amsfalam
wut, kaematkoisful xabich
nejchachaemlafulaxaelam.
12 Japox jam-am wut, xamal
to'ax nakaewa nanejxasinka-

(San Juan 15.1-17) liajwam. Me-ama xamal
nejxasinkax, jJa-amdebej xamal,
nakaewa nanejxasinkam wut! 13 Nejxasinkpon pejnachala,
pejnachala beyaxaes wut asew jiw, japon pejnachalaliajwa
jamchiyaxael: ‘Tajnachala nabej nawebe'! jXankal naboesim!’
—chiyaxaelon. Japon jasox jachiyaxael, kaes pachaempox isliajwa
ajilxot pejnachalaliajwa. 14 Isfalam wut xan tato'laxpox, ja-am
wut, itpaeyam xamal xan tajnachalwampimpox. 15 Samata,
amwatjel xamal jumchiyaxinil: ‘Xamal tamakjiwam xanliajwa’
—chiyaxinil, xamal tajnachalwam xot. Pamak matabija-el pej-
paklon puexa isaxaelpoxan. Pelax xamal tajnachalwam xot,
naew#ajnax puexa taj-ax Dios xan najum-aechpoxan. 16 Xamal
nejchaxoelam wut, jchiekal nejchaxoelde, xamal makanotx xot!
Xamal xan namakafis-emil. Samata, to'ax asapaklowaxanpijiw
naewuajnafulaliajwam tajwwajan, isfalaliajwambej pachaempoxan
Diosliajwa. Japoxan isfalam wt, japox toepaxil. Ja-amsfulam wt,
taj-ax Dios chaxdusaxael wualjowampoxan xan tajaxtat. 17jXamal
to'ax nakaewa nanejxasinkafulaliajwam!” —aech Jesis xanal
pejnachalwanliajwa.

Ampathatpijiw nejweslapox Jestis,
japon pejnachalabej
(Mt 10.24; Lc 6.40; Jn 13.16; 17.14-18)

18 Jestiis pejme jum-aech xanalliajwa: “Ampathatpijiw,
xan nanaexasis-elpi, japi xamal nejweslaxael. Ja-aech wut,
xamal nejchaxoelaxaelam japi xan matxoela nanejweslapox.
19 Xamal ampathatpijwamkal wut, jiw nejweslaxil xamal.
Japi nejxasinkaxael xamal. Me-ama pejjiw nejxasink wut,
jachiyaxaeli xamalliajwa. Pe xamal makanotx, japixotam wt.
Samata, ampathatpijiw nejwesla xamal, kaes japixota-emil xot.
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20 jNejchaxoelde chajia jum-anpox, jum-an wut: ‘Pamakan kaes
paklona-el. Me-ama pejpaklon, jachi-el pamakan’ —an wt!
Xamalliajwa jachiyaxaelbej. Ampathatpijiw babijaxan is wut
xanliajwa, japibej isaxael babijaxan xamalliajwa. Asew jiwlax
naexasit wat tajnaewwajnax, ja-aech wut, xamal naeww#ajnampox
japi naexasisaxaelbej. 21 Ampathatpijiw babijaxan isaxael
xamalliajwa, tajnachalwam xot, japi matabija-el xot taj-ax Dios,
xan nato'apon.

22 “Xan fulae-enil wut japi jiw naewwajnaliajwan, ja-
an wut, japi jiw bu'wuajanjilaxael. Pe xan fulaenx wut, japi
naewwuajnaxbej. Japi naexasis-el tajnaewwajnax. Samata,
amwatjel jumchiyaxili: ‘Xan be'wuajanjinil’ —chiyaxili. 23 Xan
nanejweslapi, japi nejweslabej taj-ax Dios. 24 Xan japixot
koechaxan is-enil wut, japi jiw bu'wwaajanjilaxael. Pelis xan
koechaxan isx japixot. Pe nakiowa, japi jiw xan nanejwesla.
Nejweslabejpi taj-ax Dios. 25 Chajia lelspox jum-aech: ‘Masoxtat
xan jiw nanejweslaxael’ —aechox. Samata, ampathatpijiw xan
nanejwesla.

26 “Xan Espiritu Santo to'axaelen xamal nejmat-
pratanxotaliajwa. Japon asaw#l Kajachawaesan. Espiritu Santo
jam-aech diachwwajnakolaxpoxkal. Espiritu Santo fuloek wut
taj-axxotsik, jumchiyaxaelon pachaempoxan xanliajwa. 27Xan
teadutx wut jiw naewsajnax, xamal xanxotam. Do jawux,
hasta amwutjel, xan swapich, naneamtam. Samata, xamalbe;j
jamchiyaxaelam pachaempoxan xanliajwa” —aech Jesus xanal
pejnachalwanliajwa.

Jestis pejnachala
nabijasaxaelpox japon pijaxtat

1 Jests pejme jum-aech xanal pejnachalwanliajwa: “Xan

jamchiyaxaelen ampoxan, xamal tajnachalwam xot,
nabijatam wut kofasamatam xan naxanaboejampox. 2 Xan
naexasis-elpi, japi xamal jukaxael judios naewwajnabachanxot.
Ja-aech wut, xamal tapaeyaxili pejme leliajwam. Japi ba wuti
xamal, japi nejchaxoelaxael: ‘Xatis baes wut Jestis naexasiti,
xatis isas Dios nejxasinkpox’ —chiyaxaeli, nejchaxoel wut. 3 Japi
isaxael babijaxan xamalliajwa, matabija-el xoti taj-ax Dios, xan-
bej. 4Japox xamal jum-an nejnejchaxoelaxan mamnikaliajwa.
Japamatkoi pat wuat xamalliajwa, xamal nejchaxoelaxaelam
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chajia jam-anpoxliajwa” —aech Jestis xanal pejnachalwan-
liajwa.

Espiritu Santo isfulpoxan ampathatat

Do pejme Jests jum-aech xanal pejnachalwanliajwa: “Xamal
majt ampox jumchi-enil, tajut chiekal xamalxotx xot. 5Pe
amw#t, xan taj-ax Dios, xan nato'apon, poxaxoeyan. Pe kaen
xamalxot chinax nawwajnachaemt wut, najumchi-el: ‘;‘Xam
ampoxaxaelamkat?’ —nachi-el. 6 Xamallax asbwan jumch
nejchaemilam, japoxan jum-an wut. 7Diachwuajnakolax
xan jum-an. Kaes pejme pachaem xamalliajwa xan taj-ax
poxaliajwanse. Xan taj-ax poxa-enil wut, Kajachawaesan
pasaxil xamalxotsik, japon kajachawaesliajwa xamal. Xanlax
atha poxasax wut, ja-an wut, to'axoekan Kajachawaesan
xamal nejmatpuatanxotaliajwa. 8 Espiritu Santo pask wtt,
ampathatpijiw chiekal pajut matabijaxael japi babijaxan
ispoxanliajwa, pachaempoxanliajwabej. Espiritu Santo pijaxtat
jiw matabijaxael Dios kastikaxaespox babijaxan ispi. 9 Espiritu
Santo pijaxtatbej jiw matabijaxael japi babijaxan ispox, xan
nanaexasis-el xoti Dios bu'weliajwas. 10 Espiritu Santo pijax-
tatbej jiw matabijaxael pachaempoxan isliajwa, xan taj-ax Dios
poxaxoeyan xot. Xamal kaes nataeyaximil. 11 Xan nanaexasis-
elpi, japi matabijaxael Espiritu Santo pijaxtat kastikaxaespox,
babijaxan is xoti. Satanasbej, ampathatpijiw tato'lan, japon
asamatkoi kastikaxaes.

12 “Xan xabich kaes xamal jumchiliajwan. Pe xamal
chiekal jummatabijaximil japoxan. Samata, kaes jumchiyaxinil
amwutjel. 13 Pe Espiritu Santo fuloek wut, japon pijaxtat
xamal chiekal matabijaxaelam puexa diachwwajnakolaxpoxan.
Pajut pijaxtat naksiyaxilon. Japon jumchiyaxael taj-ax Dios
jum-aechpoxan, tajnaewuajnaxanbej. Jumchiyaxaelbejpon
asamatkoi jachiyaxaelpoxan. 14 Espiritu Santo kajachawaesa-
xael jiw xan nasitaeliajwa. Japon puexa taen, xan isxpoxan.
Jumtaenbejpon puexa tajnaewuajnaxan. Puexa japoxan xamal
chiekal chanaekabsanaxaelon. 15Puexa taj-ax matabijtpoxan,
japoxan xanbej matabijtax. Samata, jam-an: ‘Puexa matabijtax-
poxan, Espiritu Santobej japoxan matabijt. Do jawut, Espiritu
Santo xamal chapaeyaxael, japoxan chiekal matabijaliajwam’
—an xan.
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16 “Kaematkoi wutlejen, pejme xan nataeyaximil. Do jawux,
kaesuapich matkoiyan wut xan pejme nataeyaxaelam” —aech
Jests xanal pejnachalwanliajwa.

Jiw nejxaejwaxaespi Jesusliajwa,
japi jiw pejme nejchachaemlaxaelpox
(Mt 7.7-11; Stg 1.5-6)

17Do jawut, xanal pejnachalwanpinxot, asew nakaewa
najam-aech:

—¢Achax chiyaxaelkat Jests jum-aech wut: ‘Kaematkoi
wutlejen, kaes xan nataeyaximil. Do jawux, kaeswapich mat-
koiyan wut, xan pejme nataeyaxaelam’ —aech wutkat Jests?
¢Achax chiyaxaelkat japox, pajutliajwa najum-aech wuton:
‘Xan taj-ax Dios poxaxoeyan’ —aech wutkaton? 18 ;jAchax
chiyaxaelkat, Jesis jum-aech wut: ‘Kaematkoi wutlejen’ —aech
watkat Jestis? Xanal chiekal matabija-enilfuk achaxliajwa Jests
naksiya —aech asew xanalxot.

19 Jests matabijt asew xanalxot wuajnachaemsasiaspox.
Samata, jum-aechon japiliajwa:

—Xamalliajwa chajia jum-an: “Kaematkoi wutlejen,
kaes xan nataeyaximil. Do jawwux, kaeswapich matkoi-
yan wut, xan pejme nataeyaxaelam” —an wut, ;ma-aech
xotkat xamal nakaewa nawwuajnachaemtam japoxliajwa?
20 Diachwuajnakolax xan jum-an. Xamal nejxaejwaxael, xan
tupx wut. Nawunoeyaxaelambej. Do jawut, ampathatpijiwlax,
xan nanaexasis-eli, japilax nejchachaemlaxael, xan tupx
wut. Diachwaajnakolax xamal nejxaejwaxael xanliajwa. Pe
nejnejxaejwax chalechkal toepaxael. Do jawut, naliasaxael
nejchachaemlax. 21Pawis boejpuns wut naxuwlaliajwa,
wexaenkas. Jawut nabijatpow, wepach wut pejmatkoi. Pe
paxuch nalaelt wut, japow nabijatpox, xaeyax, nejkiowpow.
Japow chiekal nejchachaemil, paxtach nalaelt xot. 22 Xamal
amwttjel ja-am, nejxaejow xot xanliajwa. Xamalfuk nej-
xaejwaxael ampamatkoiyantat. Pe pejme xamal taeyaxaelen
wt, japamatkoitat pejme xamal nejchachaemlaxaelam. Asew
jiw toesaxil nejnejchachaemlax.

23 “Japamatkoitat kaes xan nawxajnachaemsaximil matabi-
jaliajwam, Espiritu Santo pajut xamal chanaekabwanafulaxael
xot. Diachwuajnakolax xan jum-an. Taj-axbej chaxduiyaxael
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puexa xamal wuljowampoxan xan tajaxtat. 24 Hasta amwwtjel,
xamal taj-ax Dios chinax wuljoe-emil xan tajaxtat. Pe
amwtjel xan tajaxtat taj-ax Dios waljoeflaxaelam. Taj-ax Dios
chaxduiyaxael xamal wualjowampoxan xan tajaxtat. Ja-am wt,
xabich nejchachaemlaxaelam nejnejchaxoelaxantat” —aech
Jests.

Jesucristo malechapox chaemilpoxan ampathatat
(Ro 8.37; 2 Co 2.14; Ap 3.21; 5.5)

25 Jestis pejme jum-aech xanal pejnachalwanliajwa: “Me-
ama majt wxajantat jum-an xamal naewsajnax wut, jasoxtat
pejme naewwajnaxinil. Pe asamatkoi jumchiyaxaelen xabich
tampoela-elaxtat taj-ax Diosliajwa. 26-27 Japamatkoitat xamal
najut xan tajaxtat taj-ax Dios wuljoeyaxaelam, kawsajnam
wuat wewe'ppoxanliajwa. Xamalliajwa xan wew#ljoeyaxinil
taj-ax Dios, taj-ax tapaei xot xamal najut wuljoeliajwam,
nejxasink xoton. Taj-ax Dios nejxasink xamal, xan nanejxa-
sinkam xot, naexasitam xotbej xan faloekponanpox Diosxotsik.
28 Xan fuloekx taj-axxot pasliajwan ampathatat. Amwut athw
poxaxoeyan taj-ax poxase” —aech Jesus xanal, pejnachalwan-
liajwa.

29 Do jawst, xanal japon pejnachalwan jam-an:

—Amwautjel xam jum-am chiekal tampapoxtat. Kaes
naewuajna-emil wuajantat. 30 Amwutjel xanal matabi-
jax xam puexa matabijtamponam. Xam chajia chiekal
matabijtam xanal waajnachaemsasianpoxan xam. Samata,
chiekal xanal chanaekabs#anam wut, kaes nawewe'pa-el xam
wuajnachaemsliajwan. Samatabej, xanal chiekal naexasitx xam
Diosxotsik faloemkponampox —an xanal Jestsliajwa.

31 Jests jumnot wut, jam-aechon xanalliajwa:

—Xamal amwautjel xan chiekal nanaexasitam. 32 Pelis
tajhora nawepat. Amwut xamal nasalaxaelam nejlel, asew
jiw babijax isaxael xot xanliajwa. Tamach nawaelsaxaelam,
nejlewla xot. Pelax xan tamachaxinil, taj-ax nachala xot.
33 Xan japoxan jum-an xamal nejlewlasamata, xamal xan
naxanaboejam xot. Ampathatatam wut, nabijasaxaelam. Pe
nabijatam wut, jxamal nabej nejlewle'! jXanlis malechax
chaemilpoxan ampathatat! —aech Jests xanal pejnachal-
wanliajwa.
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Jestis Dios kawuajanpox pejnachalaliajwa

(Jn 13.18)
1 Jestis buxtoet wut jum-aechpox xanalliajwa, do
jawut, athu natachaemsepon. Pax Dios kawwuajan

wut, jum-aechon: “Ax, tajmatkoi nawepat. jJiw itpaem
xan mamnikaxponanpox, naxalnan xot! Ja-aech wut, xan-
bej itpaeyaxaelen xam xabich mamnikamponampox. 2 Xam
natapaeyam puexa jiw tato'laliajwan. Samata, xan naxalnan
kajachawaesaxaelen xan nanaexasiti, japi pomatkoicha
duilaliajwa xamxotse. 3 Ax, xam kaenam Diosnam. Do kaes
asan, Dios, chiekal jil. Xanbej Cristowan, xam nato'amponan
ampathatasik. Jiw xatis naknaexasit wut, japi jiw duilaxael
pomatkoicha xatisxotse.

4 “Toetx tajbichax, xam nato'ampox isliajwan. Jiw, ampathatpijiw,
itpaeix xam xabich mamnikamponampox, xam chiekal sitaeliajwapi.
5Ax, chajiakolaxtat, ampathat ajil wutfuk, jawst xanbej xamxotx.
Jaxotse, xam suapich, puexa tato'lax xam nijaxtat. jAmwwtjel pejme
jasox isde xanliajwa, xamxotaxaelen wt!

6 “Ampathatpijiwxot, asew xam makanotam, japi jiw xan
nanaexasisfulaliajwa. Xan tajaxtat japi matabijafel, achanam
xam. Majt japi jiw xam nejjiw. Pe amwutjel, japibej xan tajjiw.
Japi jiw naexasisfulbej nejjamechan. 7Japi jiw amwutjel
matabija xam nijaxtat xan puexa isfalaxpox. 8 Majt najum-
ampoxan, japoxan xan japi jiw naewwajnax. Amwutjel japi
naexasisful japanaewwajnaxan. Amwstjel japi pajut matabijabej
diachwuajnakolax xan faloekxponan xamxotsik. Matabijabejpi
xam nato'amponanpox.

9 “Xan nanaexasitpi, japi jiwliajwa xam kawwuajnax. Xan
kawwuajna-enil ampathatpijiwliajwa, japi xam naexasis-
elpiliajwa. Xanlax kawwuajnax xam makanotampiliajwa,
japi xan nanaexasisfel, xam nejjiw xot. 10 Xan tajjiwpi,
japibej puexa xam nejjiw. Puexa xam nejjiwpi, japibej xan
tajjiw. Japi jiw ispoxantat asew jiw, xan nanaexasis-elpi,
nasitaen.

11 “Xan kaes namanaxinil ampathatat, xam poxaxoeyan
xot. Pelax tajjiw namaeyaxael ampathatat. Ax, pomatkoicha
pachaemamponam, tajjiw chiekal nawetataeflaxaelam, asew
jiw babijaxan isasamata japiliajwa. Xam kawwuajnax japi
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nakaewaliajwa kaenejchaxoelaxliajwa. Me-ama xatis kaenejcha-
xoelax, japibej jachisfalaliajwa. 12 Xan, japi swapich, dukx wt,
chiekal tataeflax xam nijaxtat. Nawenafo'a-el, xan nanaexasiti
xot. Kaenlax japixot nafo'a, fulaeyaxaelpon infierno poxade. Me-
ama nejjamechan chajia lelspox jum-aech japonliajwa, japox
ja-aechlisox.

13 “Amwat xam poxaxoeyan. Ampox xam jum-an,
ampathatxotx wutfak, xan nanaexasitpi chiekal nejchachaemla-
liajwapi, me-ama xan nejchachaemlax wut, jachiliajwapi.
14 Xan japi naewwajnax nejjamechan. Samata, ampathatpijiw
nejweslaspi, ampathatpijwa-el xoti. Xanbej ampathatpijna-
enil. 15 Xan wuljoe-enil xam jukaliajwam xan nanaexasiti
ampathatxot. Xanlax wuljowx japi nawetataeflaliajwam,
Satanads naekichachajbasamatasbejpi. 16 Amwutjel japi
ampathatpijwa-el. Me-ama xan ampathatpijna-enil, ja-aechbej
japi. 17 jKajachawaesfulde isfulaliajwapi xam nejxasinkampoxan,
diachwuajnakolaxpoxan! Nejjamechan diachwuajnakolax.
18 Xan to'ax japi naewwajnaliajwapi ampathatpijiw, me-ama
xam xan nato'am ampathatpijiw naewuajnafulaliajwan. 19 Xan
thiltax isfulaliajwan xam nejxasinkampoxan. Japoxan xan
isfulax xan nanaexasitiliajwa. Do jawux, japi isfalaxael xam
nejxasinkampoxan. Jasox isful wut, isfulaxael pachaempoxan,
matabija xoti nejjamechan, diachwuajnakolaxpox.

20 “Xam kawuajnax wut, kawsajna-enil xan nanaexasit-
pikalliajwa. Kawwajnaxbej asew jiwliajwa, japi asamatkoi
naexasisaxaelpi tajwsajan, naewwajan wat xan nanaexasiti.
21 Ax, xam kawwuajnax xan nanaexasitiliajwa, puexa japi
kaenejchaxoelaxliajwa. Xatis kaeyax chiekal nejchaxoes.
Kawwajnax japibej kaenejchaxoelaxliajwa, xatis suapich,
ampathatpijiw matabijaliajwa xam nato'amponanpox
ampathatasik. 22 Xan tajpamamax chaxdutx japi. Japox najup,
me-ama xam nachaxdutampox. Jasox isx japi kaenejcha-
xoelaxliajwa. Me-ama xatis kaeyax chiekal nejchaxoes, japibej
jachiliajwa. 23 Do jawwt, japi chalaxaelen, me-ama xam xan
nachalam chiekal kaenejchaxoelaxliajwan, xam swapich. Do
ja-aech wut, ampathatpijiw chiekal xan namatabijaxael xan
nato'amponanpox. Do jawst, ampathatpijiw pajut matabijaxael-
bejpi xam jiw nejxasinkampox, me-ama xan nanejxasinkam
wat, ja-ampox jiwliajwa.
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24 “Ax, xan nejxasinkax jiw xanxotaliajwa, xam makanotampi
xan nanaexasisliajwa. Nejxasinkaxbej puexa japi jiw matabija-
liajwa xan xabich tajpamamaxpox, xam nachaxdutampox, xam
chajia xan nanejxasinkam xot, that is-esal wutfak. 25 Ax, xam
xabich pachaemam. Ampathatpijiw xam matabija-el. Pe xan
matabijtax xam. Xan nanaexasiti matabija diachwwajnakolax xan
nato'amponanpox. 26 Xan jum-an nanaexasitiliajwa, ma-am xam.
Japoxlap jumchisfulaxaelen. Do ja-aech wut, japi jiw nakaewa
nanejxasinkafttlaxael. Me-ama xam xan nanejxasinkafalam wut,
jachiyaxaelbej japi jiw. Xanbej pomatkoicha japixotaxaelen”
—aech Jests, pax Dios kawuajan wt.

Jests jaeltaspox padaelmajiw
(Mt 26.39, 47-56; Mr 14.36, 43-50; Lc 22.42, 47-53)

1 Jestis buxtoet wuat pax Dios kawwajanpox, falaech

wuton, xanalbej, japon pejnachalwan, nakfulaechx.
Minlajt putkalpox xenax. Japaminlajt, putkalpox, pawl Cedrén.
Xenaxxot olivonaechan nuil. Olivonaechan nuilxot Jests xanal
nabu'pat. 2 Judas, wiasaxaelpon Jesis padaelmajiwxot, japon
chiekal matabijt xanal jaxotaxaelenpox, jaxot chajia Jests pin-
iaveces jinatameja xot, xanal saapich. 3 Samata, Judas kaemut
soldaw bu'pa'an jaxot. Ba'pa'anbejpon Dios pejtemploba
weti. Japi to'as sacerdotespaklochow, fariseosbej. Xafoli iwa,
espadas, lanzasbej. Kelafolbejpi baenthnaechan, xape'asi naetat
italiafaliajwa, fol xoti madoi. Kelafolbejpi lamparas. 4 Jests
chajia matabijt japonliajwa jachiyaxaespox. Samata, Jesus jaxot
fulaech bw'kakulnaliajwapon felaeni. Do jaw#t, jam-aechon japi
jiwliajwa:

—¢Achankat xamal walwekam? —aechon.

5 Kaen japixot jamnot wut, jum-aechon Jesusliajwa:

—Xanal wulwekx Jestis, Nazaret paklowaxpijin —aechon.

Jests jum-aech:

—Xanlap nawsalwekamponan —aechon.

Judas, wiasaxaelpon Jests, japixot nukon. 6 Jesis jam-aech
wut: ‘Xanlap nawalwekamponan’ —aech wut, japi soldaw,
asew jiwbej, chalechkal taakre'xalaenki. Jawut satat oeljabapi.
7 Jawst, Jests pejme wxajnachaemt wut, jum-aechon:

—¢Achankat xamal wulwekam? —aech Jests.

Japi pejme jum-aech:
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—Xanal wulwekx Jestis, Nazaret paklowaxpijin —aechi.

8 Jawut Jests pejme jum-aech japiliajwa:

—Xan jum-an: Xanlap nawa#lwekamponan’ —an xan. Xan
nawalwekam wut, ampi, tajnachala, jchijiyax tapaem! —aech
Jests.

9 Japox ja-aechlisox, Jesis pajut jum-aechpox jachiliajwa:
“Ax, nachaxdutampi, chinax kaen nawenafo'a-el” —aech
Jests, majt chajia kawsajan wut pax Dios. 10 Do jawst, Simén
Pedro chalechkal pej-espada kukchapon. Jawut kaen aton,
cho'chikchapon, poklalel pejcho't. Japon pawul Malco. Japon
nabist sacerdotespaklokolanliajwa. 11 Do jawst, Jesis jum-aech
Pedroliajwa:

—iNej-espada jemk ta-akadik! Diachwwajnakolax xan jum-
an. Xan nabijasaxaelen. Me-ama taj-ax Dios chajia jum-aech
nabijasliajwan, japox ma amw#t jachiyaxael —aech Jests.

Jests nukpox Anéas pejwuajnalel
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54; Jn 11.49-50)

12 Do jawut, soldawcapitan, pejsoldaw swapich, malis
Dios pejtemploba wetibej, japi judiospi, japi jaelt Jestis. Do
jawat, Jestis muatat kus. 13 Matxoela buflaechipon Anés
pejba poxade. Japon Ands, Caifds puwax. Caifas sacerdotes-
paklokolan japawaestat. (Anésbej majt sacerdotespaklokolan
asawaestat.) 14 Caifas chajia jum-aech judiospaklochow-
liajwa: “Kaes pejme pachaem, kaen aton tamach tupliajwa.
Jasoxtat xabich jiw tupaxil” —aech Caifés, chajia jum-aech
wt.

Pedro xanaliapox Jestis matabijtpoxliajwa
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

15 Jestis bu'fos wut, Simén Pedro wuchakal atuaxach fol.
Xan, tawslponan Juan, wachakal atwaxach folxbej. Sacer-
dotespaklokolan xan namatabijt. Samata, xan tamach lowx
bafalmaktxot Jests pejwachakal. 16 Pe Pedro naman tathoetat,
bafafaxot. Do jawut, xan kaxandax. Sacerdotespaklokolan xan
namatabijt xot, bafafa wetpow kawwajnax, Pedrobej leliajwa.
17Pedro bafulmaktxot low wut, japow waajnachaemtason.
Japow jum-aech:

—Xamkatlap jaeltaspon pejnachalnam? —aechow.
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Pedro jumnot wut, jum-aech:

—iEl! {Xan japon pejnachalna-enil! —aech Pedro.

18 Xabich thunk xot, Caifds pamak, Dios pejtemploba weti-
bej, jit itfoti. Jaxot japi jiw jit su'chanuil. Pedrobej jaxot jit
naksu'chanuk.

Sacerdotespaklokolan xabich
wuajnachaemtpox Jests
(Mt 26.59-66; Mr 14.55—-64; Lc 22.66-71)

19Do jawut, sacerdotespaklokolan twadutlison wuajna-
chaemsliajwapon Jests pejnachalapiliajwa, naewwajanpoxliajwabe;.
20Japon buxtoet wut wrajnachaemsax, Jests jum-aech:

—Xan tulaela jum-an jiw pejwaajnalel. Naewuajnaxbej
judios naewwsajnabachanxot, Dios pejtemplobaxotbej, judios
natameja wat. Xan maliach naewwsajna-enil. 21 ;Ma-aech xotkat
nawwajnachaemtam japoxan? jWwaajnachaemde najumtaenpi!
Japi chiekal matabija xan jum-anpoxan. Japi jumchiyaxael,
achax xan jum-an, jiw naewwsajnax wuat —aech Jesus sacerdo-
tespaklokolanliajwa.

22 Jesus japox jum-aech wut, kaen Dios pejtemploba wetpon
ke-etat xuselchapon Jesis. Do jawut, jam-aechon:

—¢Ma-aech xotkat xam japox jam-am sacerdotespaklokolan-
liajwa? —aechon, palala xot.

23 Jests jumnot wut, jum-aechon:

—Babejjamechan jum-an wut, jnajum-amde, achaxkat
chaemil xamliajwa! Xan jum-anpox diachwwajnakolax wt,
¢ma-aech xotkat naxuselcham? —aech Jests.

24 Do jawst, japi waajnachaemsax buxtoet wut, Jests kus
wutfak, Ands to'a soldaw Jests buflaeliajwas Caifas poxade,
jaxotde kaes pejme wrajnachaemsliajwas Jesus, japon sacerdo-
tespaklokolan xot.

Pedro pejme xanaliapox Jesusliajwa
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62; Jn 3.14; 12.32)

25 Pedro nakiowa jaxot jit naksu'chanuk. Jawut jaxot
su'chanuili, japibej jum-aech Pedroliajwa:

—Xamkatlap jaeltaspon pejnachalnam? —aechi.

Pedro jumnot wut, jam-aechon:

—iXan jaeltaspon pejnachalna-enil! —aech Pedro.
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26 Sacerdotespaklokolan pamakan jaxot nuk. Japon
cho'chikchaspon pejwul-aton. Japonbej wuajnachaemt wt,
jam-aechon Pedroliajwa:

—¢Xamkat bej taenxbej, nukam wut, Jests suapich,
olivonaechanxot? —aechon.

27Pedro pejme xanalia wut Jesusliajwa, jawat kawaema
nejla. Me-ama Jests chajia jum-aech, ja-aechlisox.

Jests nukpox Pilato pejwuajnalel
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Do kandiawasap wst, juimt jula-el wutfuk, judios buflaeni
Jesus Caifasxotdin, asaba poxade. Japaba, Pilato pejba, xabich
pinaba. Japon gobernador Judea twajnsxot, to'as xoton Roma
gobierno. Japabaxot pat wut, judios le-el gobernador pejba,
xaeyaxael xoti Pascuafiestanaxaeyax. Judios leyaxael wut
judios-atona-el pejba, judios xaeyaxil Pascuafiestanaxaeyax. Ja-
aech judios pejkabuwanpox. 29 Samata, Pilato nakolde pejbaxot
nospaeliajwa, judios stapich. Do jawst, jam-aechon japiliajwa:

—¢Achaxkat Jests is xamal tasalaliajwam japon? —aech
Pilato.

30Do jawst, judios chiekal jamnos-el wut, jum-aechi asbaan
jamch: —Japon aton babejna-el wut, xanal japon buflaeyaxinil
xamlel —aech judios Pilatoliajwa.

31 Do jawut, Pilato jum-aech judiosliajwa:

—iXamal najut japon aton buflaem kastikaliajwam, me-ama
xamal nejkabsan! —aech Pilato judiosliajwa.

Judios japox jumtaen wut, jam-aechi:

—Xam tapae-emil, xanal judios tajut kastikaliajwan,
boesaliajwanbej aton —aech judios Pilatoliajwa.

32 Japox ja-aechlisox, me-ama Jesis chajia jum-aech,
achaxtat tupaxaelon. 33 Do jawut, Pilato lechlison batuchade.
Jawut jumxato'apon Jesus fulaeliajwa Pilatolel. Do jawt, Pilato
jam-aech, Jestis waajnachaemt wt:

—Xamkatlap diachwuajnakolax puexa judios pejreynam?
—aech Pilato Jestsliajwa.

34 Jestis jumnot wut, jum-aech:

—:Xamkat najut nijaxtat japox xan nawuajnachaemtam?
O, ¢asew jiw jum-aech wut, jumtaenam Xot, Xan japox
naw#ajnachaemtam? —aech Jests Pilatoliajwa.

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Biblica, Internacional



393 San Juan 18, 19

35 Pilato jumnot wut, jam-aechon Jestsliajwa:

—Xan judios-atona-enil. Nejjiw, judios, sacerdotespaklochowbe;j,
japi xam buflaen xanlel jumchiliajwa xam nejbu'wwaajnampoxliajwa.
¢Achababijaxkat isam japi palalaliajwapi xamliajwa? —aech Pilato.

36 Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Xan jiw tato'la-enil ampathatat. Xan jiw tato'lax wut
ampathatat, tajjiw nabeyaxael judiospaklochow, pejjiw suapich,
akanajaels xan nawias-elaliajwapi judiospaklochowxot. Xan jiw
tato'la-enil ampathatat —aech Jests Pilatoliajwa.

37Do jawut, Pilato pejme wxajnachaemt wut, jum-aechon:

—cXamkatlap diachwwuajnakolax reyponam? —aech Pilato.

Jestis jumnot wut, jum-aechon:

—Diachwuajnakolax, me-ama xam jam-am. Xanlap jiw
reyponan. Samata, xan nalaeltax pawistat. Jasoxtat fuloekx
ampathat poxasik jiw naewwsajnaliajwan diachwwajnakolaxpox.
Puexa jiw matabijasiapi diachww#ajnakolaxpox, japi jiw xan
najumtaen. Japi jiwbej xan nanaexasit —aech Jests.

38 Do jawut, Pilato jum-aech:

—¢Achaxkat diachwwajnakolaxpox? —aechon.

Pilato to'apox Jestis kematamatlaliajwas
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Dolisdo', Pilato wxajnachaemsax buxtoet wut, nakoldepon
jamchiliajwa judios. Do jawst, Pilato jum-aech judiosliajwa:

—Xan faena-enil babijax japon ispox. Kastikaxisalbej-
pon. 39 Xamal nejkabuan. Pascuafiesta isam wut, xamal
xan nawtljowam kaen aton jiw jebaxot jiaspon nakolsax
tapaeliajwan. ;Xamalkat nejxasinkam xan nakolsax tapaeliajwan
jamtispon: Judios pejrey’ —tispon? —aech Pilato judiosliajwa.

40 Judiospaklochow, asew jiw suapichbej, pinjametat jum-
aechfuli Pilatoliajwa:

—iJapona-el! jBarrabas nakolsax tapaem! —aech xabich jiw.

Barrabas jiw jebaxot jias, kethakan xot. Japon majt nababej,
Pilato pejsoldaw swuapich.
1 Do jawut, Pilato keto'a soldaw Jests selsliajwas. Samata,

jawst, Jesus buflaech wut, jaxotde Jests seltas pakmuat

kabuanchiyaxtat. 2 Ketoech wut selsax, xakoeyapi na-e'la Jests
matlua'sliajwas. Do jawut, matlaa'tas wt, xajoelsbejpon, me-
ama rey pijax, jasox. Japox chikjiana pasoeyaxlejen. 3 Do jawt,
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me-ama jiw tato'lan wut, ketispon. Japi soldaw ketaxaxaelali
Jests. Do jawut, moxdepi Jestisxot. Jawut jum-aechi Jests
pejwwuajnalel:

—iMoi, judios pejrey! —aechi.

Jawut xuselbalas Jests.

4 Pilato pejme nakolt pejbaxot. Do jaw#t, jam-aechon judios
pejwuajnalel:

—iXan chiekal nanaewe'e! Jests buflaenx xamal chiekal
matabijaliajwam, chinax xan babijax faena-enil, japon ispox
—aech Pilato.

5Do jawwt, Jesis xajoels pakchowax. Japox chikjiana pasoe-
yaxlejen. Xakoeyaspox, na-e'l#, matlua'tas Jesas. Jawut Pilato
jam-aech:

—iTaem! jAma xamal tasalampon! —aechon judiosliajwa.

6 Do jawut, sacerdotespaklochow, Dios pejtemploba wetibej,
Jesus taen wti, nejlasfal wat, jum-aechi Jestsliajwa:

—iKematamatalde cruztat! jKematamatalde cruztat
tupaliajwa! —aechfuli.

Pe Pilato jum-aech:

—iXamal najut buflaem cruztat kematamatlaliajwam! Xan
chinax faena-enil babijax japon ispoxan kematamatlaliajwan
cruztat —aech Pilato japi jiwliajwa.

7 Judiospaklochow jumnot wut, jum-aechi Pilatoliajwa:

—Moisés chajia lelpox xanal naexasisfulax. Japawsajanxot to'a,
me-ama ampon aton, jason kastikaliajwas, boesaliajwasbejpon,
japon pajut najam-aech xot: ‘Xan Dios paxalnan’ —na-aech xoton
—aech judiospaklochow Pilatoliajwa.

8 Pilato jumtaen wut japi jum-aechpox Jestsliajwa, jawwt
kaes pejme pejlewlapon Jesusliajwa. 9 Samata, pejme pejba
lechon, Jestis suapich. Jaxotde pejme Pilato wxajnachaemt wt,
jam-aechon Jesusliajwa:

—¢Amxotpijnamkat xam? —aech Pilato Jesusliajwa.

Pilato japox wuajnachaemt wut, Jests kaes jumnos-el. 10 Do
jawst, Pilato jum-aech:

—:Xamkat kaes najgumnosaximil waajnachaemtaxpox?
(Xamkat matabijs-emil xan xajupxpox xam nakolsax
tapaeliajwan, o, to'aliajwanlax soldaw cruztat xam kematamat-
laliajwa, tupaliajwambej? —aech Pilato.

11 Do jawst, Jesds jumnot wut, jum-aechon Pilatoliajwa:
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—Dios tapaei xam tato'laliajwam ampatawajnupijiw.
Dios tapae-el wut jiw tato'laliajwam, xam najut nijaxtat
ampatuajnupijiw tato'laximil. Aton nawiatpon xamxot, japon
aton kaes pejme pejbu'wwajan Diosliajwa. Me-ama xam,
jachiyaxilon —aech Jests Pilatoliajwa.

12 Do jawut, Pilato nakolsax tapaesiapon Jesus. Pe judios
nejlasful wut, jum-aechfuli:

—Japon nakolsax tapaeyam wut, xam kaenejchaxoelaxa-
emil, nejrey swapich, dukpon Roma paklowaxxot. Nejmach-aton
rey nadofasia wut, japon aton Roma paklowaxpijiw tato'lan
padaelmanaxael —aech judios Pilatoliajwa.

13 Pilato, japox jumtaen wut, lapon soldaw, japi buflaeliajwa
Jesus japonlel. Do jawut, Pilato ek pejtua-ekaxtat. Jaxot pawul
Gabata hebreojametat. Japox jumchiliajwa: “Ia' dadapopox, me-ama
pisolejen” —chiliajwa japox. 14 Kaematkoi we'pfuk Pascuafiesta-
liajwa. Matnoch juimt ek wut, Pilato jum-aech judiosliajwa:

—iAmponlap nejrey! —aech Pilato Jestsliajwa.

15 Pelisdo', judios nejlasful wut, jum-aechfuli:

—iKematamatalde cruztat tupaliajwa! —aechful, judios
nejlasful wut.

Pilato waajnachaemt wut, jam-aechon:

—:Xamalkat nejxasinkam nejrey kematamatlaliajwas cruz-
tat? —aech Pilato judiosliajwa.

Sacerdotespaklochow jumnot w#t, jum-aechi:

—ijJapon xanal tajreya-el! jXanal kaen tajrey! jJapon Roma
twajnupijiw tato'lan! —aechi.

16 Do jawst, Pilato to'a soldaw Jests buflaeliajwas, kemata-
matlaliajwas cruztat, tupaliajwabejpon. Do jawst, soldaw Jests
bu'fos kematamatlaliajwas cruztat.

Jestis kematamatlaspox cruztat
(Mt 27.32—-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17Do jawutbej, soldaw bu'follisi Jestis muax poxade.
Japamuax pawul Matnaethitmuax. Jesas pajut xafol cruz.
(Hebreojametat japamuaxliajwa jum-aechi: “Gélgota”
—aechi.) 18 Japamuaxxot Jestis kematamatlas cruztat, kolenje
kethakan swapich. Japi kaenanula kematamatlas pejcruztat.
Jesus pejkolelelje chanuili. 19 Pilato to'a lelaliajwapi tawlaf
chadusliajwa Jestis pejcruztat, jiw matabijaliajwa, ma-aech
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xot Jests tupaxael cruztat. Samata, lelspox jum-aech: “Jests,
Nazaret paklowaxpijin, japon judios pejrey” —aechox. 20 Jests
kematamatlasxot mox Jerusalén paklowax. Samata, xabich
judios xaljow pale tawlaftat chaduchpox. Japatawlaftat lels
tresjamechantat. Kaejame lels hebreojametat. Segundojame
lels latinjametat. Tercerojame lels griegojametat. 21 Do jawwt,
sacerdotespaklochow fulaech Pilato poxade. Pat wuti Pilatoxot,
jam-aechi nejthu'axtat:

—c:Ma-aech xotkat lelampox jum-aech: ‘Judios pejrey’
—aechkatox, lelampox? jJapox chaku'e! jAsax lelde! jNej
jam-aechepox: ‘Jiw naewuajan wut, jum-aechon pajutliajwa:
“Xan judios pejreynan” —aechon’ —nej ja-aeche' lelampox!
—aech paklochow Pilatoliajwa.

22 Pilato jumnot wut, jam-aechon:

—Ma xan iketo'ax, do japoxtat lelslisox —aech Pilato judios-
paklochowliajwa.

23 Jestis kematamatla-esal wutfuk, japi cuatro soldaw Jests
naxoeipoxan wejoltipon. Cruztat kematamatal wuti, Jesis
naxoeipoxan japi soldaw not kaenanula xadadiajpaliajwa. Mat-
xoelapijax, pakchowax, naxoeldikpox, japoxbej wefitipon. Japox
popbw'kal, ithoe-esal, chiekal baelspoxkal. 24 Soldaw nakaewa
najam-aech japoxliajwa:

—iXatis ampox nabej thiastis! Nakakujsaxaes ia'xix matabi-
jaliajwas, achan kanaxael japox —na-aechi nakaewa.

Do jawwut, nakakujtlisi ia'xix. Islisi japox, me-ama Dios
pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech Jestsliajwa. Jam-aechox:
“Diajkaxaeli xan naxoeixpoxan nakaewaliajwa. Asbaan jumch
nakakujsaxaeli matabijaliajwa, achan kanaxael matxoelapijax,
naxoelax” —aech chajia lelspox japoxliajwa.

25 Jests cruztat chanukxot, japon pen jaxot mox. Jaxotbej
Jesus penow. Japow paw#l Maria, Cleofas pijow. Jaxotbej asaow
Maria. Japow Magdala paklowaxpijow. 26 Jesis pen taen wt
moxpox, xanbej, Jestis nanejxasinkponan, mox nukx japowxot.
Jawwut Jests jum-aech penliajwa:

—En, amwutjel xamliajwa Juan, me-ama naxualan wut,
ja-aechon —aech Jests penliajwa.

27 Jawst Jesus jum-aechbej xanliajwa:

—Juan, xam amw#tjel taj-en, me-ama nej-en wt, ja-aechow.
Samata, chiekal nawetataeflaxaelam —aech Jesis xanliajwa.
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Japamatkoitat, Jesiis tupaxwux, xan tajba poxadax wut,
japow buflaechx tataeflaliajwan.

Jestis tuppox cruztat
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Do jawwt, Jestis matabijt puexa chiekal toepox japonliajwa,
me-ama Dios pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech, jachiliajwa-
pox. Jests jum-aech:

—Xan minsila —aechon.

29 Jaxot vino, xathunkpot, cha-ek jarrotat. Kaen aton
esponja, paputhkax, xathot japavino poxadik. Xathot wut,
esponja xakoeya nae-oeftat Jests suiliajwa. Japanaeya pawsl
hisopo. Do jawut, xachosapon Jests pejkaecha poxase. 30 Do
jawst, japox Jesds suw wt, vino, jam-aechon:

—Puexa, xan isxpoxan, toetx —aechon.

Jawut, Jests natxatdik wat, taplison.

Soldawan pejlanzatat chenax#a'lapox patupan Jests

31 Kaematkoi we'p wut Pascuafiestaliajwa, napatamatkoi-
yaxael xotbej, judiospaklochowliajwa wepachaema-esal Jests
kaes chanukaliajwa cruztat, asewbej. Japamatkoi, napata-
matkoi, judios kaes pejme sitaen, Pascuafiestamatkoiyaxael
xot. Samata, jawut, chawwajnachaemsmatkoi wut, judios-
paklochow Pilato poxade wuljoeliajwa, japon keto'aliajwa
soldaw bejalbalaliajwas cruztat kematamatlaspi, kamta
japi tupaliajwalejen, jawux kuiliajwas cruzxotsik, muatha-
liajwasbejpi. 32 Do jawut, Pilato to'a wut soldaw, japi fulaech
kematamatlaspi poxade. Pat wuti jaxot, matxoelapijin
bejalchapi, japon tupa-el xotfuk. Asan, asalel chanukpon,
bejalchasbej. 33 Soldaw mox wut Jestsxot, taeni Jesus
tappox. Samata, Jesis bejalcha-esal.

34 Do jawut, kaen soldawan Jests chenaxwua'la lanzatat,
chiekal matabijsliajwa diachwwajnakolax Jesus tap wt, o, ja-el
wut. Jawst chalechkal jal nakola. Nakolabej min. 35 Xan Juan
lelx japoxan. Taenxpoxan diachww#ajnakolax. Samata, jum-an
diachwwuajnakolaxpox, xamalbej chiekal naexasisliajwam xan
jam-anpoxan Cristoliajwa. 36 Japoxan ja-aech, me-ama Dios
pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech japox jachiliajwa. Chajia
jam-aechox: “Japon chinax kaethit wejalchaxisal” —aechox.
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37Chajia asafut jum-aechbejpox lelspox: “Taeyaxaeli kaen aton,
chenaxua'laspon” —aechox.

Patupan Jestis ochpox muaxwuajtat
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Jests tup wut, José, Arimatea paklowaxpijin, fulaechon
Pilato poxade. Pat wuton Pilatoxot, José kawwajan Pilato,
patapan Jests xalaeliajwapon, osliajwabejpon muax-
wuajxot. Japon José maliach naexasit Jests, pejlewla xoton
judiospaklochowliajwa. Do jawst, Pilato najaw-aech José xalae-
liajwa patupan Jestis. Samata, fulaechon patapan poxade.
39 Nicodemo, japon majt fulaechpon madoi nospaeliajwa, Jests
suwapich, japon xapat treinta kilos xabejasapan Jesis kemata-
matlasxot. Japasapan, tanialas mirrasapan, aloebelenbej,
patapan joelaliajwapoxan. 40 Do jawwutbej, José, Nicodemo
suapich, chaxfoli patupan Jestis. Mamochbw'antat, pokchobw'an,
matxakoeyapi patapan, xabejasapan joelapi patupan. Ja-aech,
judios is wut pejwwajnapijiw pijax, patapan muthsliajwa wut.
41 Jests cruztat kematamatlasxot, jaxot mox papijax, olivonae-
chan nuil. Jaxot pajelmuwaxwuaj patapanliajwa. Chinax kaen
patepan japawwuajtat os-esalfuk. 42 Japawwaj mox. Samata, jaxot
patupan Jesus oti, chawaajnachaemsmatkoi xot, napatamatkoi
judiosliajwa xabich mox paw#ajna xotbe;j.

Patupan Jestis mat-ech pejme dukaliajwa
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

2 Napatamatkoi toep wut, kandiawasap, itkea'nik wutfuk,

Maria, Magdala paklowaxpijow, falaech patupan Jests
och poxade. Mox fol wut, taenow ia't, pinjit, fafaxot mata-
riamnaspox. Japot, ia't, majt faka'ch, patapan Jests ochxot.
2 Samata, najaetow Simén Pedro poxade. Jawutbej xan, Jesus
xabich nanejxasinkponan, Simén Pedroxotx. Xanalxot pat wt,
nachapaei wut, najam-aechow:

—Wajpaklon juch, wuajxot ochpon. Xanal matabija-enil
amxot pejme otipon —na-aechow, nachapaei wt.

3 Xanal japox jumtaenx wut, Pedro suapich, fulaechx
patupan Jests och poxade. 4 Xanal dukpax. Xan kaes tabisla.
Samata, xan matxoela patx patapan Jests ochxot. 5Do jaw#t,
najelchax wuajfafaxot taeliajwan wuajtu. Jaxot wuajtutat
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taenx mamochbu'ankal, pokchob#'an. Pe xan le-enilde
wuajtu. 6 Pedro pat wuat wuchakal, japonlax low wwuajtu.
Jaxot Pedrobej taen mamochbws'ankal. 7Jaxot taenbejpon
asabw', Jestis matnaexakoeyasbw', papijaxtat okafulpox, xakoe-
yaspox. 8 Xan matxoelapatxponan, wuchakal lowx. Xanbej
taenx mamochbw'ankal, oel wut. Japox taenx wut, xan nae-
xasitx Jests diachwuajnakolax mat-echpox pejme dukaliajwa.
9 Japamatkoiyan xanal chiekal jummatabija-enilfuk Dios
pejjamechan, chajia lelspox, jum-aech wut: “Mesias mat-esaxaes
pejme dukaliajwa” —aech wutox. 10 Do jawwx, xanal nawiax
bachade, Pedro suapich.

Jestis natulaeltpox Maria Magdalena paklowaxpijowxot
(Mr 16.9-11)

11 Xanalwuax Maria Magdala paklowaxpijow pat patipan
Jestis ochwuajxot. Wuajfafaxot japow now. Now wst, nata-
chaemsepow wuajtuchade. 12 Jawut taenow kolenje Dios
pej-angeles. Japi naxoeipox xabich papoei. Chalaki patapan
Jestis majt ochxot. Kaen ek matnaetlel. Asan ek thitlel. 13 Japow
wuajnachaemtas wut Dios pej-angeles, jumtispow:

—¢Ma-aech xotkat nowam? —tispow.

Japow jumnot wut, jam-aechow:

—Tajpaklon, patupan, amxot och. Pe asew jiw juch-
pon. Matabijs-enil amxot pejme otipon —aechow Dios
pej-angelesliajwa.

14 Japox jum-aech wut, natfo'cha wut, taenow kaen aton. Pe
matabijs-elow japon Jestispox. 15 Do jawt, japon wxajnachaemt
wt, jum-aechon japowliajwa:

—:¢Ma-aech xotkat xam nowam? ;Achankat walwekam?
—aechon japowliajwa.

Japow nejchaxoel: “Ampon olivonaechan tataeflan”
—aechow, nejchaxoel wut. Samata, jam-aechow:

—Patupan Jesls xam jutam wt, jnajgm-amde amxot otam-
pon, xan japoxaliajwan patapan wulwekaliajwan! —aechow.

16 Do jawst, japon jum-aech:

—iMaria! —aechon.

Japow natfo'cha japonlel. Do jawst, japow chiekal matabijt
japon Jestspon. Do jawsut, brixtat nukjaba wut, jum-aechow
hebreojametat:
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—iRabuni! —aechow pejjametat. (Japajame jumchiliajwa:
“Jiw chanaekabwanan” —chiliajwapox.)

17 Jests pejme jum-aech:

—iNakikofde nathitakektampox! Xanfuk taj-ax poxa-enilse.
jXabua'de tajnachala poxade! jJapi jum-amo ampox: ‘Xan waj-
ax Dios poxaxoeyan’ —amo japi, chapaeyam wut! —aech Jests
Marialiajwa.

18 Do jawux, Maria, Magdala paklowaxpijow, falaen
xanallel, Jests pejnachalwan poxadin. Pat watow xanalxot,
najum-aechow: “jXan wajpaklon taenx! jJapon pejme duk!”
—aechow. Nachapaeibejpow Jestis buxto'aspox.

Jestis natulaeltpox pejnachalaxot
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36—49)

19 Do madoi wut, japamatkoi, dominko wwut, xanal
pejnachalwan, natamejtax batutat. Bafafachan chiekal xatbe'ax,
tajlewla xot judiospaklochowliajwa. Jawst chalechkal Jests
natulaelt batutat. Nuk wut xanal tajwwaajnalel, jum-aechon:

—Xan patx. {Puexa nej pachaema xamalxot! —aech Jests.

20 Japox jum-aech wut, xanal na-itpaeipon pejke-e kema-
tamatlaspoxan, chenaxua'laspoxbej. Jawut xanal xabich
nejchachaemlax, pejme taenx wut wajpaklon Jests. 21 Jesus
pejme xanal najaum-aech:

—iPuexa nej pachaema xamalxot! Me-ama taj-ax nato'a
ampathatasik, xamalbej to'axaelen asew jiw naewwajnaliajwam
—aech Jesus xanal pejnachalwanliajwa.

22 Do jawwt, xanallel ful wat, jaum-aechon:

—Espiritu Santo amwutjel xamalxot. 23 Xamal jiw bel-
taenam wut babijaxan ispi, japi kofa xot babijaxan ispoxan,
ja-am wut, Diosbej beltaeyaxael japi jiw. Xamal beltae-emil wut
jiw babijaxan ispiliajwa, japi kofa-el xot, ja-am wut, Diosbej
beltaeyaxil japi jiw —aech Jests xanal pejnachalwanliajwa.

Tomas taenpox Jests, japon mat-echpon pejme dukaliajwa

24 Tomas xanalxotpijin, Jestis pejnachalan. Japontat puexa
xanal dosan. Japon Tomdas asawul Na-o'an. Jests natulaelt wt
xanalxot, jawuat Tomés xanalxota-el. 25 Do baxael, Tomés xanal-
xot wat, xanal jam-an Tomaésliajwa:

—iXanal taenx wajpaklon Jestis! —an xanal Tomasliajwa.
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Pe japon Tomés xanal najgmnot wut, jum-aechon:

—Xan tajut tae-enil wuat wajelan, kematamatlaspoxan, xan
naexasisaxinil xamal. Naexasisaxinilbej, tajut tae-enil wut
chenaxua'laspox. Xan xadonasian tajkothiyatat japon pej-
ke-ewajelan. Jachasianbej tajke-etat japon chenaxua'laspox
—aech jumch Tomds, asax paei wut.

26 Do jawux, ocho matkoiyan xent wut, xanal, Jests
pejnachalwan, pejme natamejlax batutat. Bafafachan chiekal
xatbe'ax. Jawuat Toméas xanalxot. Do jawwt, chalechkal Jesis
natulaelt xanalxot batutatan wuat. Nuk wut xanal tajwxajnalel,
jaem-aechon:

—Xan patx. jPuexa nej pachaema xamalxot! —aech Jests.

27Do jawut, Jests jum-aech Tomasliajwa:

—Tomads, jtaem tajke-e! jXadonde nejkothiyatat! jXabua'din
jachaliajwam nachenaxwua'lapox! jNabej jum-aeche': ‘Xan nae-
xasisaxinil, tajut tae-enil wut Jesis mat-echpox, pejme duk
watlison’ —nabej aeche'! {Nanaexasi'e xan namat-etxponanpox,
pejme dukxponanpoxbej! —aech Jestis Tomasliajwa.

28 Do jawut, Tomds nejthu'axtat jum-aechon:

—iXam tajpaklonam, tajDiosnambej! —aech Tomds
Jestusliajwa.

29 Jests jum-aech Tomasliajwa:

—Xamlis chiekal xan nanaexasitam, najut chiekal nataenam
xot. Asew jiw xan nanaexasisaxael natae-elaxtat. Japibej xabich
nejchachaemlaxael —aech Jestis Tomasliajwa.

Ma-aech xot ampox pelfut lels

30 Xanal, Jestis pejnachalwan, taenx, Jests xabich kaes
koechaxan is wut. Ampapelfutat puexa japoxan lela-enil.
31Xan lelx koechaxanliajwa xamal chiekal matabijaliajwam,
naexasisliajwambej Jesucristo, Dios to'aspon, japon Dios
paxualan. Xamal japon naexasisfalam wwut, pomatkoicha
duilaxaelam Diosxotse.

Jestis natulaeltpox siete pejnachalaxot
(Lc 5.5-6)

2 Do jawux, Jesus natulaelt wut Jerusalén paklowaxxot,
pejme natulaelton, xanal Galilea pukaxotan wut.
Japapuka asawul, Tiberias puka. Amwut japoxliajwa
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jaemchiyaxaelen, ma-aech, Jestis natulaelt wuat xanal pejnachal-
wanxot. 2 Jesds natulaelt wut sietepinxot, kaen xanalxot pawul
Simén Pedro. Asan pawsl Tomaés. Japon asawul Na-o'an. Asan
pawsl Natanael. Japon Cand paklowaxpijin Galilea tuajnuxot.
Asan pawsl Santiago. Japon xan takoewan. Xan, taw#lpon
Juan, jawst japixotanbej. Xanal kolenan Zebedeo paxin. Kaes
asew kolenjebej jaxot. Japibej Jestis pejnachala. 3 Natamejlax
wut, Jests natulaels-el wutfuk xanalxot, Simén Pedro xanal
najam-aech:

—Xan nabaxisaxaelen —na-aechon.

Xanal jum-an:

—Bajal. Xanalbej fulaeyaxaelen —an xanal.

Do jawut, falkam pajulx. Nabaxitx wut, japamadoitat,
chinaxkatdo' kaen baxin xawaeslax chiekal pama-an.
4 Nalian wut, Jesas natulaelt pukababu'tat. Pelax xanal, japon
pejnachalwan, matabija-enil, achan japon. 5Jesis pinjametat
xanal nawwajnachaemt wut, jum-aechon:

—iMoi! ;Massuapichkat xamal baxi xawawaelam? —aechon.

Xanal jamnotx wut, jam-an:

—Ajil. Chinax kaen baxin xawaes-enil —an xanal.

6 Jestis xanal najum-aech:

—iChinchorro fo'amik falkam poklalel! Jaxot baxi
xawawaelaxaelam —aech Jests.

Jawut xanal ow-an. Jasox isx. Do jawwut, chinchorro
jusliajwan wut osliajwan falkamtat, xajupa-enil, chinchorro
xabich chadewnik xot, baxi wulak xotbej. 7Xan, xabich Jesus
nanejxasinkponan, jum-an Pedroliajwa:

—iJapon wajpaklon! —an xan.

Simén Pedro xan jum-anpox jamtaen wut, jawat sumta-
otox naxoelchapon, jolt xoton nabaxisliajwa. Do jawut, Pedro
naxoelcha wut, diwk minadik. Joechlison Jesiis poxade.
8 Xanal, Jesus pejnachalwan, namaxpin falkamtat, wachakal
chapatx thaejtade, xabich xot baxi chinchorrotat. Pukapamakt
pasliajwan xabich atuaja-el. Me-ama cien metros. 9 Xanal
chapatx wut, nanax falkamtat. Jawst taenxbej jit, baxin ok
wat jitmatwwajtat, chabochpon. Okbej pan. 10 Do jawut, Jests
xanal najam-aech:

—iXalaemen kaesuapich baxi, xawawaelampi, chabowa-
liajwam! —aechon.
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11 Do jawst, Simén Pedro falkam juldik baxi chadado'naliajwa
chinchorrotat, thaejtat jusliajwapon. Japachinchorro xabich
baxi, pinanul, wualak. Japi baxi ciento cincuenta y tres. Baxi
pin-iat wut, chinchorro nakiowa liks-esal. 12 Do jawut, Jests
jam-aech xanalliajwa:

—iXabua't, kandiawasappijax xaeliajwam! —aech Jests
xanalliajwa.

Chinax kaen xanalxot pawwsajnachaems-enil, achankat
japon, xanal tajut chiekal matabijax xot japon wajpaklonpox.
13 Do jawut, Jestis mox soepan xanallel. Jawst fiton pan xanal
nachaxduiliajwa. Ja-aechbejpon baxin chabochponliajwa.

14 Jestis natulaelt wut xanalxot, japoxtat tres veces
natulaelton xanal pejnachalwanxot, pejpatupaxwux, pejmat-
esaxwuxbe;j.

Jestiis nospaeipox, Simén Pedro suapich

15 Xanal kaechatoelx wut, Jesiis waajnachaemt wuat Simén
Pedro, jum-aechon Simén Pedroliajwa:

—Simo6n, Jonés paxulan, ;xamkat xan kaes nanejxasinkam?
Me-ama tajnachala asew nejxasinkam wut ¢jachi-emilkat xam
xanliajwa? —aech Jests.

Pedro jumnot wut, jum-aechon:

—Diasdo!, tajpaklon. Xam chiekal matabijtam xam nejxa-
sinkaxpox —aechon.

Jestis pejme jum-aech Pedroliajwa:

—Jelxan nanaexasiti, jjapi chiekal xam nawetataefulde! Me-
ama ovejas tataeflan chiekal tataeful pejew corderos, jxambej
ja-amde jelxan nanaexasitiliajwa! —aech Jesis Pedroliajwa.

16 Do pejme Jestis waajnachaemt wut, jum-aechon Pedro-
liajwa:

—Simo6n, Jonds paxulan, ;xamkat xan kaes pejme nanejxa-
sinkam? —aech Jests Pedroliajwa.

Pedro pejme jumnot wut, jam-aechon:

—Diasdo!, tajpaklon. Xam chiekal matabijtam xam nejxa-
sinkaxpox —aech Pedro Jestsliajwa.

Jests pejme jum-aech Pedroliajwa:

—iChiekal nawetataefulde jelxan nanaexasiti! Me-ama ovejas
tataeflan chiekal tataeflaful pejew ovejas, jxambej ja-amde
jelxan nanaexasitiliajwa! —aech Jestis Pedroliajwa.
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17Do pejme kaes Jests wuajnachaemt wut, jum-aechon
Pedroliajwa:

—Simén, Jonas paxulan, ;xamkat xan nanejxasinkam?
—aech Jesus.

Do jawut, Jests kaes wwajnachaemt xot, jam-aech xoton:
“¢Xamkat nanejxasinkam?” —aech xot Jests Pedroliajwa, Pedro
jemnot wut, jam-aechon:

—Tajpaklon, xam puexa chiekal matabijtam. Matabijtambej
xam nejxasinkaxpox —aech Pedro Jestsliajwa.

Do jawwt, Jests jum-aech Pedroliajwa:

—iChiekal nawetataefulde jelxan nanaexasiti! Me-ama ovejas
tataeflan chiekal tataeflaful pejew ovejas, jxambej ja-amde
jelxan nanaexasitiliajwa! 18 Diachwwajnakolax jum-an. Xam
pansianam w#t, najut naxoelam. Ma fulaesiam poxade fulaemch.
Pe pati'nam wut, asamatkoi mu#axxachosaxaelam asew jiw xam
xajoelaliajwa. Do jawut, xam buflaeyaxaeli nejxasinka-emil
poxade —aech Jestis Pedroliajwa.

19 Japox Jests chajia jam-aech matabijsliajwa, achaxtat
Pedro tupaxael, Cristo naexasit xoton. Do jawut, Jestis pejme
jam-aech Pedroliajwa:

—iXan nakfualaem! —aech Jests Pedroliajwa.

Pedro waajnachaemtpox Juanliajwa
(Jn 13.25)

20Do jawut, Jests, Pedro suapich, laelp wut, Pedro kaxa-
dik wultataek wut, xan nataenpon, wachakal laejax wut. Jests
kaes xan nanejxasinkponan. Jests xanal nabu'xael wut Pas-
cuafiestanaxaeyax, jawat xan mox ekx Jestsxot. Xan japon
wuajnachaemtax wut, jum-an: “Tajpaklon, ¢achankat xam wia-
saxael nadaelmajiwxot?” —an xan japamadoitat. 21 Do jawt,
Pedro xan nataen wut, jawst waajnachaemton Jestis. Jum-aechon
xanliajwa:

—Tajpaklon, ¢machiyaxaeskatlax Juan asamatkoi? —aech
Pedro Jestsliajwa.

22 Jesis jamnot wut, jam-aechon:

—Xan nejxasinkax wut japon ampathatat laejaliajwa, hasta xan
paskax wit pejme, jxam nabej nejchaxoele' japoxliajwa! jXamlax
pomatkoicha xan nanaexasisfalde! —aech Jests Pedroliajwa.

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Biblica, Internacional



405 San Juan 21

23 Samata, asew jiw, Jesis naexasiti, nakaewa najum-aech
xanliajwa: “Juan tupaxil” —na-aechful jiw nakaewa. Pe Jests
japox jum-aech wut, jumchi-elon xan tupaxinilpoxliajwa.
Jestislax jum-aech xanliajwa: “Xan nejxasinkax wut japon
ampathatat laejaliajwa, hasta xan paskax wut pejme, jxam nabej
nejchaxoele' japoxliajwa!” —aech Jesis Pedroliajwa.

24 Xan, Juan, tajut taenxpoxan, tajut jamtaenaxbej, japoxan
ampapelfutat lelx. Xan chiekal matabijtax puexa japoxan
diachwwajnakolax.

25 Jests ampathatat wut, xabich asaxan pachaempoxan
ispon. Puexa japoxan kaenanula lelax toetx wut, xabicha-
xael japapel-wafan. Samata, japapel-w#afan bej xajupaxilbej
ampathatat.
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